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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi
& OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek mogg spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z
przewodem zasilajagcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktorym znajduja sie np.
tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-
narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére mogg spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty si¢ w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposdb. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosic elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewod nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

9:58 AM

—

Polski|5

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczerstwo oséb

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowaé
ostroznosc, kazda czynnos¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu

elektronarzedzia moze staé sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciata.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obra-
zen ciafa.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnié
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wytaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wigczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych cze$ciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyl, nalezy upewnic sie,
Ze sa one podiaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszyc¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuije sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.
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» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wiacz-
nik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktore-
g0 nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne
i musi zostac¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagnac
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sig
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
niaé narzedzia osobom, ktore go nie znaja lub nie prze-
czytaty niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sg niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy czescinie
sa pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone cze$ci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

> Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystos¢ narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczeristwa pracy
z szlifierkami

» Elektronarzedzie nalezy uzywac jedynie do szlifowania
na sucho. Przeniknigcie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Uwaga, niebezpieczenstwo pozaru! Nalezy unika¢
przegrzania si¢ szlifowanego materiatu i szlifierki.
Przed przestojami w pracy nalezy zawsze oproéznic po-
jemnik na pyt. W niesprzyjajacych warunkach, np. pod
wptywem iskrzenia powstatego podczas szlifowania meta-
i, moze doj$¢ do samozapalenia sie pytu szlifierskiego w
workach, mikrofiltrach, papierowych pojemnikach na pyt,
a takze w pojemnikach i adapterach systemu odpyla-
jacego. Zwiekszone niebezpieczenstwo istnieje, gdy pyt
taki zmieszany jest z resztkami lakieru, poliuretanu lub in-
nymi chemicznymi materiatami, a materiat szlifowany jest
po dtugiej obrdbce rozgrzany.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

—

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci. Mieszan-
ki materiatow sg szczegdlnie niebezpieczne. Pyt z metalu
lekkiego moze sig zapali¢ lub wybuchnaé.

» Nie wolno uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
przewodem. Nie nalezy dotykac uszkodzonego przewo-
du; w przypadku uszkodzenia przewodu podczas pracy,
nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone prze-
wody podwyzszaja ryzyko porazenia pradem.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazoéwek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do szlifowania na sucho drew-
na, tworzywa sztucznego, masy szpachlowej jak i lakierowa-
nych powierzchni.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Gatka nastawcza ilosci drgan (PSS 250 AE)
2 Wiacznik/wytacznik
Pojemnik na pyty kompletny (Microfilter System)

Raczka zaciskowa
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)

Ptyta szlifierska

Papier $cierny

Rekojesc (pokrycie gumowe)
Krociec wydmuchowy

Element filtrowy (Microfilter System)
10 Waz odsysajacy*

11 Dziurkownik*

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.
Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢
w naszym katalogu osprzetu.
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Dane techniczne
Szlifierka oscylacyjna PSS 190 AC PSS200A PSS 200AC PSS 250 AE
Numer katalogowy 3603... C401.. C400.. C401.. C402..
Moc znamionowa w 190 200 200 250
Wstepny wybdr ilosci drgan - = - ®
Predkos¢ obrotowa bez obcigzenia mint 12000 12000 12000 7000 - 12000
llo$¢ drgan bez obcigzenia mint 24000 24000 24000 14000 -24000
Przekrdj obwodu drgania mm 2,0 2,0 2,0 2,0
Wymiary oktadzin $ciernych
—nazaczep mm - 93x185 - 93x185
—mocowanie zaciskowe mm 93x230 = 93x230 93x230
Cigzar odpowiednio do
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6 1,6 1,6
Klasa ochrony [O)/1 [O)/1 o]/ [O]/11

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficznych dla dane-

go kraju dane te moga sie réznié.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie z norma
EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-
dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego
82 dB(A); poziom mocy akustycznej 93 dB(A). Niepewnos¢
pomiaru K=3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a;, (suma wektorowa z trzech kierun-
kéw) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza: a,=5,5 m/s%, K=1,5m/s.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan pomierzony zo-
stat zgodnie z okreslong przez norme EN 60745 procedurg
pomiarowg i moze zostac uzyty do poréwnywania elektrona-
rzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie doinnych zastosowan lub zinnymi narzedziami
roboczymi, a takze jesli nie bedzie wystarczajgco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiega¢ od podanego. Podane
powyzej przyczyny moga spowodowac podwyzszenie ekspo-
zycji na drgania podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzigé
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob tgczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracja zgodnosci C €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt, przed-
stawiony w ,,Dane techniczne®, odpowiada wymaganiom na-
stepujacych norm i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2011/65/UE, 2004/108/WE, 2006/42/WE.
Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
20.01.2010

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Wymiana papieru $ciernego

Przed natozeniem nowego arkusza papieru $ciernego nalezy
ptyte szlifierska 5 oczyscic od zanieczyszczen i pytu, np. uzy-
wajac pedzelka.

W celu zagwarantowania optymalnego odsysania pytéw nale-
2y uwazac na to, by odziurkowanie w papierze $ciernym zga-
dzato sig z otworami na ptycie szlifierskiej.

Oktadzina $cierna z mocowaniem na zaczep

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (zob. rys. A)

Ptyta szlifierska 5 wyposazona jest w wtdkning zaczepna,
umozliwiajaca szybkie i fatwe zamocowanie papieru $cierne-
g0 Z mocowaniem narzepy.

Aby osiggnac optymalna przyczepnos¢, nalezy wytrzepa¢
widknine zaczepna ptyty szlifierskiej 5 przed zamocowaniem
papieru sciernego 6.

Przytozy¢ papier $cierny 6 z jednej strony ptyty szlifierskiej 5,
tak aby scisle do niej przylegat, i mocno go docisng¢ do ptyty.

Bosch Power Tools
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Aby zdja¢ papier $cierny 6 nalezy chwyci¢ jeden jego koniec i
odciagnac od ptyty szlifierskiej 5.

Oktadzina szlifierska bez mocowania na zaczep
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE) (zob. rys. B)
Podnie$c¢ lekko raczke zaciskowa 4 i wyjaé ja.

Okfadzine $cierna 6 wprowadzi¢ do oporu pod otworzong tyl-

na raczke zaciskowa 4 i umocowac oktadzing Scierng zawie-
szajac raczke zaciskowa 4.

Okfadzine $cierng 6 roztozy¢ napieta na ptyte szlifierska. Dru-
gi koniec oktadziny $ciernej 6 wprowadzi¢ pod przednia racz-
ke zaciskowa 4 i umocowac oktadzine $cierng zawieszajac
raczke zaciskowa 4.

Nieodziurkowane oktadziny $cierne, np z rolek lub kupowane
z metra, mozna odziurkowac dziurkownikiem 11 w celu odsy-
sania pytéw. W tym celu nalezy elektronarzedzie z zamonto-
wang okfadzing $cierng nacisng¢ na dziurkownik

(patrz szkic E).

W celu odjecia oktadziny $ciernej 6 nalezy zwolni¢ raczke za-
ciskowa 4 i wyciagna¢ okfadzine Scierna.

Wybor papieru Sciernego

W zaleznosci od rodzaju obrabianego materiatu i pozgdanego

stopnia usuwania materiatu, do dyspozycji stoja rézne rodza-
je papieru $ciernego:

XEWood 40-240

Do obrébki wszystkich
materiatow drewnianych

Do szlifowania wstepnego, np.
chropowatych, nieostruga-
nych belek i desek

Do szlifowania ptaskiego i do
wyréwnania mniejszych
nieréwnosci

Do szlifowania wykarczajace-

grubo-
ziarniste 40, 60

Srednio-
ziarniste 80, 100, 120

go i precyzyjnego twardego  drobno-
drewna ziarniste 180, 240
- H 40-320
= Paint
Do obrobki warstw farb i
lakierow, lub warstw podkta-
dowych jak i farb z duza za-
wartoscia pigmentu i masy
szpachlowej
Do usuwania farby grubo-
ziarniste 40, 60
Do szlifowania warstw $rednio-

podktadowych

Do szlifowania wykanczajace-
go farb z duzg zawartoscig pig- drobno-

mentu przed lakierowaniem  ziarniste 180, 240, 320

ziarniste 80, 100, 120

—

Odsysanie pylow/wiorow

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-
cy. Pyty moga sie z tatwoscig zapali¢.

» Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscia otowiu, niektorych gatunkéw drewna,
mineratéw lub niektérych rodzajéw metalu, mogg stano-
wic zagrozenie dlazdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sie ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub osdb znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
sg za rakotworcze, szczegblnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-
na). Materiaty, zawierajace azbest moga byc obrabiane je-
dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.

- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu
dostosowane do rodzaju obrabianego materiatu.
- Nalezy zawsze dbac o dobrg wentylacje stanowiska
pracy.
— Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowej z
pochfaniaczem klasy P2.
Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sie z
materiatami przeznaczonymi do obrébki.

Samoodsysanie z pojemnikiem na pyly

(patrz szkic C1-C4)

Nasadzi¢ pojemnik na pyty 3 nakréciec wydmuchowy 8 az do
zaskoczenia.

W celu oprdznienia pojemnika na pyty 3, nalezy go wymonto-
wac, pociagajac go w dot.

Przed otwarciem pojemnika na pyty 3, nalezy postukac nim o
twarde podtoze (tak jak przedstawiono na rysunku), aby spo-
wodowac oddzielenie sie pytu od $cianek filtra.

Uchwyci¢ pojemnik na pyty 3 za wgtebienie uchwytu, otwo-
rzy¢ element filtrowy 9 do gory i oprézni¢ pojemnik na pyty.
Blaszki elementu filtrowego 9 nalezy oczysci¢ miekka szczotka.

Odsysanie zewnetrzne (zob. rys. D)

Waz odsysajacy 10 nasadzi¢ na kréciec wydmuchowy 8. Po-
taczy¢ waz odsysajacy 10 z odkurzaczem. Przeglad podta-
czen do réznych odkurzaczy znajda Pafstwo na koricu tej in-
strukcji obstugi.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegolInie niebezpiecznych dla zdrowia pytow
rakotworczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci! Napigcie zrod-
ta pradu musi zgadzaé sie¢ zdanymi na tabliczce znamio-
nowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia przeznaczo-
ne do pracy pod napieciem 230 V mozna przytaczac
rowniez do sieci 220 V.
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» Aby zaoszczedzic energie elektryczna, elektronarze-
dzie nalezy wiaczac tylko wowczas, gdy jest ono
uzywane.

Wiaczanie/wytaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia, nalezy przesuna¢ wiacz-
nik/wytacznik 2 do przodu na pozycje ,I°.

W celu wytaczenia elektronarzedzia, nalezy przesunac wiacz-
nik/wytacznik 2 do tytu na pozycje ,0%.

Wstepny wybor ilosci drgan (PSS 250 AE)

Pokrettem wstepnego wyboru ilosci drgan 1 mozna nastawic¢
wstepnie potrzebna ilo$¢ drgan, rowniez podczas pracy.
Wymagana ilo$¢ drgan zalezna jest od materiatu i warunkéw
pracy i mozna jg wykry¢ w praktycznej probie.

Wskazowki dotyczace pracy

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-
cy. Pyly moga sie z tatwoscig zapali¢.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy odczekac az
do momentu, gdy znajduje si¢ ono w bezruchu.

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci ob-
stugowym przy elektronarzedziu, nalezy wyjac wtycz-
ke sieciowa z gniazda

Wydajnos¢ usuwania przy szlifowaniu okreslona jest w duzej

mierze wyborem okfadziny $ciernej jak i wybranej wstepnie

ilosci drgan (PSS 250 AE).

Jedynie papier $cierny, znajdujacy sie w nienagannym stanie

zapewnia wysoka wydajno$¢ usuwania materiatu i oszczedza
elektronarzedzie.

Nalezy pracowac z rownomiernym naciskiem, aby przedtuzy¢

zywotnos¢ papieru $ciernego.

Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwigkszenia wydajnosci

szlifowania, lecz do silniejszego zuzycia sig elektronarzedzia i
papieru $ciernego.

Nie nalezy uzywac papieru $ciernego, ktorym obrabiano me-

tal do obrdbki innych materiatow.

Nalezy uzywac jedynie oryginalnego osprzetu do szlifowania

firmy Bosch.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

Jesli urzadzenie, mimo dokfadnej i wszechstronnej kontroli

produkcyijnej ulegnie kiedykolwiek awarii, naprawe powinien

przeprowadzi¢ autoryzowany serwis elektronarzedzi firmy

Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-
mionowe;j.

—

Cesky|9

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalez¢ row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytaniazwiazane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyli-
zacji zgodnie z obowigzujacymi zasadami ochrony srodowi-
ska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane, niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasa-
dami ochrony $rodowiska.

Zastrzega si¢ prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

AVAROVANI CGtéte vSechna varovna upozornéni a

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokyni mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Bosch Power Tools
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Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi“ se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k draztim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvafi jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zplisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvySuje nebezpeci zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytazeni zastrcky ze zasuv-
ky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvy3uji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluzovaci kabely, které jsou zplisobilé i
pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chranic. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo Iékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi méize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomUcek jako maska pro-
ti prachu, bezpecnostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

—

» Zabraiite neimysinému uvedeni do provozu. Pfesvéd¢-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete ¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k Grazim.

> Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pfipravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu miize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretéZujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpe¢néji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pFislu$en-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani nedmysinému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronafadi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficujise,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho urazli ma pficinu ve
Spatné udrZovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrZujte ostré a &isté. Peclivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou cinnost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
pecnym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajiSténo, Ze bezpeénost stroje
zlstane zachovana.
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Bezpecnostni upozornéni pro brusky

» Elektronaradi pouzivejte pouze pro suché brouseni.
Vniknuti vody do elektrického stroje zvy3uije riziko elektric-
kého tderu.

» Pozor, nebezpeci pozaru! Zabraiite prehiati brousené-
ho materialu a brusky. Pred pracovnimi piestavkami
vzdy vyprazdnéte nadobu s prachem. Brusny prach v
prachovém sacku, mikrofiltru, papirovém sacku (nebo ve
filtracnim sacku popt. filtru vysavace) se mlize za nepfizni-
vych podminek jako je odlet jisker pfi brouseni kovt, sa-
movznitit. Zvlatni nebezpedivznika, je-li brusny prach
smichan se zbytky polyuretand nebo jinymi chemickymi
latkami a brouseny materidl je po dlouhé praci horky.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je drzen bezpe¢néji nez Vasi
rukou.

» UdrZuijte své pracovni misto ¢isté. Smési materialdi jsou
obzvlast skodlivé. Prach lehkych kovii miize hofet nebo ex-
plodovat.

» Nepouzivejte elektronaradi s poSkozenym kabelem.
Pokud se kabel béhem prace poskodi, pak se jej nedo-
tykejte a vytahnéte sifovou zastréku. Poskozené kabely

—

Cesky |11

’

Urcené pouziti
Stroj je urCen k suchému brouseni dfeva, plastu, tmelli a téz
lakovanych povrchd.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.

1 Nastavovaci kolecko predvolby poctu kmitd
(PSS 250 AE)

2 Spinac¢

3 Prachovy box kompletni (Microfilter System)

4 Upinaci tfrmen

(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)

Brusna deska

Brusny list

Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

Vyfukové hrdlo

Filtracni prvek (Microfilter System)

10 Odsavaci hadice*

11 Dérovaci nastroj*

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi n'epatii k standardnimu

O o0 ~NOo G

zvySuji riziko elektrického dderu. obsahu dodavky. Kompletni pi vi v na$em pro-
gramu prislusenstvi.
Popis vyrobku a specifikaci
Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upo-
zornéni a pokynt mohou mit za nasledek traz
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka po-
ranéni.
Technicka data
Vibracni bruska PSS 190 AC PSS200A PSS 200AC PSS 250 AE
Objednaci ¢islo 3603... C401.. C400.. C401.. C402..
Jmenovity prikon w 190 200 200 250
Predvolba poctu kmitl - - - )
Otacky naprazdno min’t 12000 12000 12000 7000 - 12000
Pocet kmitd pfi volnobéhu mint 24000 24000 24000 14000 - 24000
Priimér oscilacni kruznice mm 2,0 2,0 2,0 2,0
Rozméry brusného listu
—Uchyceni na suchy zip mm - 93x185 - 93x185
—Svorkové upnuti mm 93x230 = 93x230 93x230
Hmotnost podle EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,6 1,6 1,6 1,6
Trida ochrany o)/1u [O]/1 oj/u [O]/11

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odlidnych napéti a podle zemé specifickych provedeni se mohou tyto tidaje lisit.

Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty hluku zjistény podle EN 60745.
Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 82 dB(A); hladina akustického vykonu

93 dB(A). Nepresnost K =3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a;, (vektorovy soucet tii os) a nepfes-
nost K stanoveny podle EN 60745:

a,=5,5m/s?, K=1,5m/s2.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a miize byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedend troven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti elektrona-

Bosch Power Tools
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fadi. Pokud ovsem bude elektronaradi nasazeno pro jina pou-

Ziti, s odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s nedostate¢nou
udrzbou, mize se Urovef vibraci li$it. To miZe zatizeni vibra-
cemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
idoby, v nichz je stroj vypnuty nebo sice bézi, ale fakticky neni
nasazen. To miiZe zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zietelné zredukovat.
Stanovte dodate¢nd bezpeénostni opatfeni k ochrané obslu-
hy pred ¢inky vibraci jako napf.: UdrZzba elektronaradia na-
sazovacich nastrojt, udrzovani teplych rukou, organizace
pracovnich procesd.

ce

Prohlaseni o shodé

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, Ze v odstavci , Tech-
nicka data“ popsany vyrobek je v souladu s nasledujicimi nor-

mami nebo normativnimi dokumenty: EN 60745 podle usta-
noveni smérnic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
20.01.2010

Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Vymeéna brusného listu

Pred nasazenim nového brusného listu odstrante z brusné
desky 5 necistoty a prach, napf. Stétcem.

Pro zaru¢eni optimalniho odsavani dbejte na to, aby dérovani
brusného listu souhlasilo s otvory v brusné desce.

Brusné listy se suchym zipem (PSS 200 A/PSS 250 AE)
(vizobr.A)

Brusna deska 5 je vybavena tkaninou suchého zipu, pomoci
niz mohou byt brusné listy se suchym zipem rychle a jednodu-
Se upevnény.

Tkaninu suchého zipu brusné desky 5 pfed nasazenim brus-
ného listu 6 vyklepejte, aby bylo umoznéno optimalni pfilnuti.
Brusny list 6 priloZte v jedné pfimce na jedné strané brusné
desky 5, poté brusny list poloZte na brusnou desku a pevné jej
pritlacte.

Pro odejmuti brusného listu 6 jej uchopte na jednom rohu a
stahnéte z brusné desky 5.

—

Brusné listy bez suchého zipu

(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE) (viz obr. B)
Lehce nadzdvihnéte upinaci tfrmeny 4 a vyvéste je.

Nasurite brusny list 6 az na doraz pod otevieny zadni upinaci
tfmen 4 a brusny list upnéte svéSenim upinaciho trmenu 4.
PolozZte brusny list 6 nataZeny na brusnou desku. Dejte druhy
konec brusného listu 6 pod predni upinaci tfrmen 4 a brusny
list upnéte svésenim upinaciho tfrmenu 4.

Brusné listy bez otvor(, z roli popf. z metrového zbozi mizete
pro odsavani prachu prodérovat dérovacim nastrojem 11. K
tomu natlacte elektronaradis namontovanym brusnym listem
na dérovaci nastroj (viz obr. E).

K odejmuti brusného listu 6 uvolnéte upinaci tfrmeny 4 a brus-
ny list vytdhnéte.

Volba brusného listu

Podle opracovavaného materialu a poZzadovaného tbéru po-
vrchu jsou k dispozici rizné brusné listy:

[ zmitst
X EWood 40-240

K opracovani veskerych
drevénych materialt

K predbrouseninapt. drsnych,
nehoblovanych trami a prken hruby
K rovinnému brouseni a ke
srovnani malych nerovnosti

40,60

stredni 80, 100, 120

Ke kone¢nému a jemnému
brouseni tvrdého dreva

ML= Paint

K opracovani barevnych a
lakovanych vrstev popf.
podkladii jako jsou plniva a
tmely

jemny 180,240

40-320

K odbrouseni barvy

K brouseni napoustécich
barev

Ke kone¢nému brouseni
podklad( pro lakovani

Odsavani prachu/trisek

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

» Prach material(i jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-
hy dreva, mineralti a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-
akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.

Ur¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami
pro oSetreni dieva (chromat, ochranné prostiedky na dre-
vo). Materil obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.

hruby 40,60

stfedni 80, 100, 120

jemny 180, 240, 320

160992A06J](6.5.13)

ﬁ%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ%



éﬁ OBJ_BUCH-45-005.book Page 13 Monday, May 6, 2013 9:58 AM

- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné
odsavani prachu.

- Pecuijte o dobré vétrani pracovniho prostoru.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s
tridou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych pfedpist pro opracovavané
materialy.
Vlastni odsavani pomoci prachového boxu
(vizobr.C1-C4)
Nasadte prachovy box 3 na vyfukové hrdlo 8 az zaskodi.

K vyprazdnéni prachového boxu 3 stahnéte prachovy box
dold.

Pred otevienim prachového boxu 3 by jste jej méli, jak je uka-
zano na obrazku, oklepat na pevnou podlozku kvilli uvolnéni
prachu na filtracnim prvku.

Uchopte prachovy box 3 na uchopovacich prohlubnich, vy-
klopte filtracni prvek 9 nahoru a prachovy box vypraznéte. La-
mely filtracniho prvku 9 Cistéte pomoci mékkého kartace.
Externi odsavani (viz obr. D)

Nastrcte odsavaci hadici 10 na vyfukové hrdlo 8. Spojte odsa-
vaci hadici 10 s vysavacem. Prehled k pfipojeni nariizné vysa-
vace naleznete na konci tohoto navodu k obsluze.

Vysavac musi byt vhodny pro opracovavany material.

Pri odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho nebo
suchého prachu pouzijte specialni vysavac.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s tidaji na typovém stitku elektronaradi. Elektro-
naradi oznacené 230 V smi byt provozovanoina220V.

» Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen po-
kud jej pouzivate.
Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu posurite spina¢ 2 vpred
do polohy ,I*.

K vypnuti elektronaradi posurite spinac 2 vzad do polohy ,,0“.

Predvolba po¢tu kmitii (PSS 250 AE)

Pomoci nastavovaciho kolec¢ka predvolby poctu kmiti 1 md-
Zete predvolit poZzadovany pocet kmit(i i béhem provozu.

Potfebny pocet kmitil je zavisly na materidlu a pracovnich
podminkach a Ize jej Zjistit praktickymi zkouskami.

Pracovni pokyny

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mizZe lehce vznitit.

> Pockejte, az se stroj zastavi, nez jej odlozite.

» Pied kazdou praci na elektronafadi vytahnéte sitovou
zastrcku ze zasuvky

Vykon tbéru pfi brouseni je urcen hlavné volbou brusného lis-

tu a téZ predvolenym poctem kmitli (PSS 250 AE).

Pouze bezvadné brusné listy davaji dobry brusny vykon a Setfi

elektronaradi.

—
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Dbejte na rovnomérny pfitlak, abyste zvysili Zivotnost brus-
nych papird.

Nadmeérné zvyseni pritlaku nevede k vy$$imu brusného vyko-
nu, ale k silnéj§imu opotiebeni elektronaradia brusného listu.
Brusny list, ktery byl pouZit pro kov, uz nepouzivejte pro jiné
materialy.

Pouzivejte pouze originalni brusné prislusenstvi Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a éisténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobie a hezpecné.

Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a naro¢né kontroly k poru-

Se stroje, svérte provedeni opravy autorizovanému servisni-

mu stiedisku pro elektronaradi firmy Bosch.

PrivSech dotazech a objednavkach nahradnich dili nezbytné

prosim uvadéjte 10-mistné objednaci Cislo podle typového

Stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a (idrzbé Va-
Seho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim diliim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomize pfi otazkach
k nasim vyrobk(im a jejich pfislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadii

Elektronaradi, prislusenstvia obaly by mély byt dodany k opé-
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostiedi.
Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zafi-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zako-
nech musi byt neupotrebitelné elektronara-
di rozebrané shromazdéno a dodano k opé-
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zi-
votni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Bosch Power Tools
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Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a

bezpecnostné pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpeénostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozornenia pokynov uvedenych v

nasledujlicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujlicom
texte sa vztahuje na ru¢né elektrické naradie napajané zo sie-
te (s privodnou $nirou) a na rucné elektrické naradie napaja-
né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ru¢ného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odputani pozornosti zo
strany inej osoby mozZete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnej$nury ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizujd riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. riry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chraite elektrické naradie pred t¢inkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnii $niiru mimo uréeny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberaijte zo zasuvky tahanim za
privodni $niiru. Zabezpeéte, aby sa sietova $niira ne-
dostala do blizkosti horiiceho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa su-
ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Sniry zvysujd riziko zasahu elek-
trickym pradom.

—

» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlZovacie kable, ktoré su schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzi-
tie prediZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkajSom prostredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

» Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vihkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0sdb

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomocky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomé-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a sposobu jeho pouzi-
tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-
radia sa vZdy presvedcte sa, Ci je ru¢né elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ruéného elek-
trického naradia prst na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektrickd siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'tice na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujlicej ¢asti ruéného
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrZiavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v neocakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte sa toho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujticimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, €i sti dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.
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Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. PouZivaj-
te takeé elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ruéného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypnlit, je nebezpecné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prisluSenstvo alebo skor, ako odloZite
naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabraruje neimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sii doverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked  ho pouzivaju
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé suciastky bezchybne funguju alebo
Ci neblokuju, ¢i nie sii zZlomené alebo poskodené niekto-
ré suciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ru¢ného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené suciastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
Gdrzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
ladnite konkrétne pracovné podmienky a &innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ru¢ného elektrického
naradia na iny tcel ako na predpisané pouzitie moze viest
k nebezpeénym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né siiciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre brisky

» Pouzivajte rucné elektrické naradie len na brisenie na-
sucho. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia
zvySuije riziko zasahu elektrickym pradom.

» Pozor, nebezpecenstvo poziaru! Vyhybajte sa prehrie-
vaniu briisenych obrobkov a briisky. Zasobnik na prach
vzdy pred prestavkou v praci vyprazdnite. Brisny prach
v odsavacom vrecku, mikrofiltri alebo v papierovom vrecu
(pripadne vo filtratnom vrecku resp. filtri vysavaca) sa mo-
Ze za nepriaznivych okolnosti ako napr. pri odletovani is-
kier kovov, sam od seba zapalit. Osobitné nebezpecenstvo

—
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hrozi najma vtedy, ak je zmieSany so zvy$kami laku, poly-
uretanu alebo s inymi chemickymi latkami a brdseny mate-
ridl je po dlhej praci hortci.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpe¢nejsi ako obrobok
pridrZiavany rukou.

» UdrZiavajte svoje pracovisko v Cistote. Mimoriadne ne-
bezpecné st zmesi roznych materialov. Prach z lahkych
kovov sa moze lahko zapalit alebo explodovat.

» Nepouzivajte rucné elektrické naradie, ktoré ma po-
Skodenti privodnui Sniru. Nedotykajte sa poskodenej
privodnej Sniry a v pripade, Ze sa kabel pocas prace s
naradim poskodi, ihned’ vytiahnite zastrcku zo zasuv-
ky. Poskodené privodné $niry zvySuju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

Popis produktu a vykonu
Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecénostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spé-
sobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podl'a urcenia
Naradie je urené na brisenie nasucho a na lestenie dreva,
plastov, stierkovacej hmoty ako aj lakovanych povrchov.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.
1 Nastavovacie koliesko predvolby frekvencie vibracii
(PSS 250 AE)
2 Vypina¢
Kompletny zasobnik na prach (Microfilter System)

4 Upinaci strmienok
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)

Bridsna doska

Brdsny list

Rukovat (izolovana plocha rukovate)
Odsavaci natrubok

Filtracna vlozka (Microfilter System)
10 Odsavacia hadica*

11 Dierkovac*

*Zobrazené alebo popisané prisluSenstvo nepatri celé do zaklad-
nej vybavy produktu. Kompletné prisluSenstvo najdete v naSom
programe prislusenstva.
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Technické udaje
Vibracna briiska PSS 190 AC PSS200A PSS 200AC PSS 250 AE
Vecné Cislo 3603... C401.. C400.. C401.. C402..
Menovity prikon w 190 200 200 250
Predvolba frekvencie kmitov - - - °
Pocet volnobeznych obratok mint 12000 12000 12000 7000 - 12000
Pocet volnobeznych kmitov mint 24000 24000 24000 14000 - 24000
Priemer kmitov mm 2,0 2,0 2,0 2,0
Rozmery brisneho listu
—Velkronové upinanie mm - 93x185 - 93x185
—Strmenové upinanie mm 93x230 = 93x230 93x230
Hmotnost podla EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,6 1,6 1,6 1,6
Trieda ochrany [O)/1 [O)/1 o]/ [O]/11

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch, ked méa napétie odli$né hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré st $pecifické pre

niektord krajinu, sa mozu tieto idaje odlisovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach
Namerané hodnoty hluku zistené podla normy EN 60745.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 82 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
93 dB(A). Nepresnost merania K =3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a;, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
a,=5,5m/s2, K=1,5m/s2.

Urover kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745 a
mozno ju pouZzivat na vzajomné porovnavanie roéznych typov
rucného elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zataZenia vibraciami.

Uvedend hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouZiva-

nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Avsak v takych pripa-
doch, ked'sa toto ru¢né elektrické naradie pouzije nainé dru-
hy pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi alebo sa podro-

buje nedostato¢nej tidrzbe, mdzZe sa hladina zataZenia vibra-
ciami od tychto hodnét odliSovat. To méZe vyrazne zvysit za-
tazenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas uréitého ¢asové-

ho tiseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' na-

radie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze vyraz-

ne redukovat zatazenie vibraciami pocas celej pracovnej
doby.

Na ochranu osoby pracuijticej s naradim pred ¢inkami zataze-

nia vibraciami vykonajte dalsie bezpecnostné opatrenia, ako
st napriklad: udrzba ruéného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych néstrojov, zabezpecenie zachovania tep-
loty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tkonov.

Vyhlasenie o konformite € €

Na vlastnti zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole popisany vy-

robok ,, Technické tidaje” sa zhoduje s nasledujticimi normami
alebo normativnymi dokumentami: EN 60745 podla ustano-
veni smernic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Stbor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza u:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
20.01.2010

Montaz

» Pred kaZzdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Vymena brisneho listu

Pred nasadenim nového bridsneho listu odstrarte necistotu a
prach z brisnej dosky 5, napriklad pomocou Stetca.

Na zabezpedenie optimalneho odsavania dajte pozor na to,
aby savyrezy nabrisnom liste prekryvali s otvormi na brdsnej
doske.

Brisne listy s velkronovym upinanim

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (pozri obrazok A)

Brisnadoska 5 je vybavena velkronovou tkaninou, aby sa dali
briasne listy rychlo a jednoducho upinat.

Vyklepte velkronovi tkaninu brisnej dosky 5 pred kazdym
zakladanim brusneho listu 6, aby ste umoznili optimalne
upnutie listu.

PriloZte brusny list 6 na jednej strane zarovno s brdsnou do-
skou 5, potom pilovy list zaloZte na brisnu dosku do spravnej
polohy a dobre ho zatlacte.

Pri demontazi brisneho listu 6 ho uchopte za niektory hrot a
stiahnite ho z brisnej dosky 5.
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Brusne listy bez velkronového upinania (PSS 190 AC/
PSS 200 AC/PSS 250 AE) (pozri obrazok B)

Nadvihnite trochu upinaci strmienok 4 a vyveste ho.

Zasufite brisny list 6 az na doraz pod zadny otvoreny upinaci
strmienok 4 a upnite ho zavesenim upinacieho strmienka 4.
PolozZte bridsny list 6 na brisnu dosku v napnutom stave. Dru-
hy koniec brisneho listu 6 zasufite pod predny upinaci str-
mienok 4 a napnitebrdsny list zavesenim upinacieho strmien-
ka 4.

Brusny listy s nevyrazenymi otvormi, napr. z kottcov, resp.
metraze mozete na odsavanie pripravit pomocou dierkovaca
11. Pritlacte na tento Ucel ru¢né elektrické naradie s namon-
tovanym brisnym listom na dierkovac (pozri obrazok E).

Ak chcete demontovat brisny list 6 uvolnite upinaci strmie-
nok 4 a brasny list vyberte.

Vyber brisneho listu

Podla druhu obrabaného materialu a pozadovaného tberu
povrchu obrobku st k dispozicii rozliéné brisne listy:

[ zmitst
X EWood 40-240

Na obrabanie vsetkych
drevenych materialov
Na predbrusenie napr.
drsnych nehoblovanych
hranolov a dosak

hruby 40, 60

Na rovinné brisenie a na
zarovnavanie drobnych
nerovnosti

Na dokoncovacie a jemné
brusenie tvrdého dreva

M= Paint

Na obrabanie farebnych a
lakovanych povrchov resp.
zakladnych uprav napriklad
plnivami alebo tmelom

Na obrusenie farby

Na brisenie zakladnej farby
Na dokoncovacie brusenie pri
lakovani

stredny 80, 100, 120

180, 240
40-320

jemny

hruby
stredny

40, 60
80,100,120

jemny 180, 240, 320

Odsavanie prachu a triesok

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa m6zu lahko vznief.

» Prach z niektorych materidlov, napr. z naterov obsahuju-
cicholovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov a
kovov mdze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto pra-
chom alebo jeho vdychovanie mdze vyvolavat alergické re-
akcie a/alebo sposobit ochorenie dychacich ciest pracov-
nika, pripadne 0s6b, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-
viska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-

—

Slovensky |17

vého dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predovset-
kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri spra-
covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na
ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, sm
opracovavat len Specialne vyskoleni pracovnici.
- PouZivajte podlamoZnosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.
- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.
- Odporticame Vam pouzivat ochranni dychaciu masku
s filtrom triedy P2.
Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajlce sa kon-
krétneho obrabaného materidlu.

Vlastné odsavanie so zasobnikom na prach

(pozri obrazok C1 -C4)

Nasad'te zasobnik na prach 3 na odsavaci natrubok 8 tak, aby
zaskocil.

Ak chcete zasobnik na prach 3 vypradznit potiahnite ho sme-
rom dole.

Pred otvorenim zasobnika na prach 3 by ste mali zasobnik na
prach vyklepat o pevnti podlozku podla obrézka, aby ste uvol-
nili prach z filtracnej vlozky.

Uchopte zasobnik na prach 3 za uchopovaciu priehlbinu, vyk-
lopte filtratnt vlozku 9 smerom hore a vyprazdnite zasobnik

naprach. Lamely filtra¢nej vlozky vycistite 9 pomocou jemnej
kefky.

Externé odsavanie (pozri obrazok D)

Hadicu vysavaca nasunte 10 na odsavaci natrubok 8. Pripojte
hadicu vysavaca 10 k vysavacu. Prehlad rozlicnych typov pri-
pojeni na vysavace najdete na konci tohto Navodu na pouziva-
nie.

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného ma-
teridlu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujucich zdravie, ra-
kovinotvornych alebo suchych prachov pouzivajte Specidlny
vysavac.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napétie zdroja pridu musi
mat hodnotu zhodnii s tidajmi na typovom $titku ruéné-
ho elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre napi-
tie 230 V sa smii pouzivat aj s napitim 220 V.

» Aby ste usetrili energiu, zapinajte rucné elektrické na-
radie iba vtedy, ked ho pouzivate.

Zapinanie/vypinanie

Ak chcete ruéné elektrické naradie zapniit, posurite vypina¢

naradia 2 smerom dopredu do polohy ,I".

Ak chcete ruéné elektrické naradie vypnit posuiite vypina¢
naradia 2 smerom dozadu do polohy ,0%.

Predvolba frekvencie vibracii (PSS 250 AE)

Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby frekvencie vib-
racii 1 moZzete nastavit pozadovant frekvenciu vibracii aj po-
Cas prevadzky ru¢ného elektrického naradia.
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Potrebna hodnota frekvencie vibracii zavisi od materialu a
pracovnych podmienok a da sa zistit praktickou skiskou.

Pokyny na pouzivanie

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa mozu lahko vzniet.

» Pockajte na tiplné zastavenie ru¢ného elektrického na-
radia, az potom ho odlozte.

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky

Uber je pri briiseni do zna¢nej miery zavisly od vyberu vhod-

ného brasneho listu ako aj od nastavenej frekvencie vibracii

(PSS 250 AE).

Dobry brdsny vykon a Setrenie rucného elektrického naradia

mdzete dosiahnut len pomocou bezchybnych brdsnych

listov.

Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili Zivotnost brs-

nych listov.

Nadmierne zvySenie pritlaku nema za nasledok zvysenie bras-

neho vykonu, vedie len k zvySenému opotrebovaniu ru¢ného

elektrického ndradia a brisneho listu.

Brusny list, ktory ste pouZili na brdsenie kovového materidlu,

uZ nepouzivajte na brusenie inych materialov.

Pouzivajte na brisenie len originalne prislusenstvo Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie ajeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vidy v Cistote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a kontrole predsalen
prestal niekedy fungovat, treba dat opravu vykonat autorizo-
vanej servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

PrivSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych stciastok

uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom $titku vyrobku.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
zené obrazky ainformacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa nasich produktov a ich prislusenstva.

Slovakia

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

—

Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba dat na re-
cyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Len pre krajiny EU:

Podra Eurdpskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a podla jej aplikcii v narodnom
prave sa musia uZ nepouzitelné elektrické
produkty zbierat separovane a dat na recyk-
laciu zodpovedajlicu ochrane Zivotného
prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eloirasok
Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az dsszes bizton-

sagi figyelmeztetést és eld-
irast. A kovetkezOkben leirt eldirasok betartasanak elmulasz-
tasaaramiitésekhez, tlizhoz és/vagy stlyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozd
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyujt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytdl, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

> Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakoz6 adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozd dugok és
a megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az daramiités
kockazatat.
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» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-
testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
{itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt ho-
forrasoktol, olajtél, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektdl. Egy megrongalddott vagy csomdkkal
teli kdbel megndveli az dramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban vald hasz-
nalatraengedélyezett hosszabbitd hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibadaram-védékap-
csold alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
védoészemiiveget. A személyi védofelszerelések, mint
porvédd alarc, cstiszasbiztos véddcipd, védésapka és fiil-
védd hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mielott bedugna a csatlakozo
dugét a dugaszoléaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és miel6tt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje tul 5nmagat. Keriilje el a normalistél eltérd
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan élljon
és az egyenslilyat megtartsa. Igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a mozg6 alkatrészek magukkal ranthatjak.

—
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» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelden miikddnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csokkenti amunka soran keletkezd por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozo dugot a dugaszoléaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan tizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Akésziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-
g0 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikddésére. A
berendezés megrongalodott részeit a késziilék haszna-
lata elétt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégité karban-
tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékel6dnek be és azokat kdnnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eléirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozd kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznilja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezend6 munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl eltéré
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.
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Biztonsagi el6irasok a csiszologépekhez

> Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz csiszolasra
hasznalja. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az dramiités veszélyét.

» Vigyazat, tiizveszély! EI6zze meg a csiszolasra keriilé
munkadarab és a csiszologép tilmelegedését. A mun-
kasziinetekben mindig iiritse ki a porgyiijto tartalyt. A
porzsakban mikrosz(irében, papirzsakban (vagy a sz(iré-
zsakban, illetve a porszivo szliréjében) talalhatd, a csiszo-
las kdzben keletkeztt por hatranyos korilmények kdzott
(példaul szétrepiild szikrak) magatol meggyulladhat. Ez a
veszély még tovabb novekszik, ha a csiszolas soran kelet-
kez6 porban lakk, poliuretan, vagy més vegyszer is talalha-
t6 és a megmunkalasra keriild munkadarab egy hosszabb
idétartamu csiszolds soran felforrésodott.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak

—

AM

A termék és alkalmazasi
lehetdségeinek leirasa

Olvassa el az dsszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkezGkben leirt el6-
irasok betartasanak elmulasztasa aramiité-
sekhez, tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilések-
hez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Akésziilék fa, mianyag, spatulyazé massza és lakkozott feli-
letek szdraz csiszolasara szolgal.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék abrazolasra keriilé komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhatd
képére vonatkozik.

1 Rezgésszam-el6valasztd szabalyozokerék (PSS 250 AE)

a kezével tartana. 2 Be-/kikapcsolo
» Tartsa tisztan a munkahelyét. Az anyagkeverékek kiilo- 3 Porgyljté doboz, komplett (Microfilter System)
nosen veszélyesek. A konnyl fémek pora égheté és robba- 4 Szoritékengyelek
nasveszélyes. (PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)
» Soha ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot, ha a 5 Csiszolotalp
kabel megrongalédott. Ha a halézati csatlakozo kabel a 6 Csiszoldlap
munka soran mggserul, ne er!ntse mega kabelt,'ha‘nem 7 Fogantyd (szigetelt fogantyi-feliilet)
azonnal hiizza ki a csatlakozé dugét a dugaszoloaljzat- 8 Kifivo csbesonk
bol. Egy megrongalodott kabel megndveli az aramiités ve- ! :"'f’ csgcso o
szélyét. 9 Sziirébetét (Microfilter System)
10 Elszivd tomlo*
11 Lyukasztd szerszam*
*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhato.
Miiszaki adatok
Rezgdcsiszolo PSS 190 AC PSS200A PSS 200AC PSS 250 AE
Cikkszam 3603... C401.. C400.. C401.. C402..
Névleges felvett teljesitmény W 190 200 200 250
Rezgésszam el6valasztas - - - )
Uresjarati fordulatszam perc’? 12000 12000 12000 7000 - 12000
Uresjarati rezgésszam perc’? 24000 24000 24000 14000 -24000
Rezgési kor atmérdje mm 2,0 2,0 2,0 2,0
Csiszololap méretek
—Tépdzaras rogzités mm - 93x185 - 93x185
—Szoritokengyeles rogzités mm 93x230 = 93x230 93x230
Stly az ,EPTA-Procedure 01/2003”
(2003/01 EPTA-eljaras) szerint kg 1,6 1,6 1,6 1,6
Erintésvédelmi osztaly [ol/1 [o]/11 [o]/11 [ol/11

Az adatok [U] = 230V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettdl eltérd fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara késziilt kiilonleges kivitelek-

ben ezek az adatok valtozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745 szabvanynak megfele-
I6en keriiltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelést zajszintjének tipikus értékei: hang-
nyomasszint 82 dB(A); hangteljesitményszint 93 dB(A). Bi-

zonytalansag K=3 dB.

Viseljen fiilvédot!

ay, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-
zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

a,=5,5m/s?, K=1,5m/s2.
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Az ezen el6irasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok 6sszehasonlitasara ez

az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-

nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépé érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré
betétszerszamokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett
hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész
munkaidére vonatkozd rezgési terhelést lényegesen megno-
velheti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozd rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezelének a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartésa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleléségi nyilatkozat € €

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a ,Miszaki adatok”
alatt leirt termék megfelel a kdvetkez6 szabvanyoknak, illetve
iranyadé dokumentumoknak: EN 60745a2011/65/EU,
2004/108/EK, 2006/42/EK iranyelveknek megfeleléen.
Amiszaki dokumentacioja (2006/42/EK) akovetkezé helyen
taldlhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
20.01.2010

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése eldtt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloaljzathol.

A csiszololap kicserélése

Egy (j csiszololap felhelyezése eldtt tavolitson el minden
szennyezOdést és port az 5 csiszolotalprol, erre példaul egy
ecsetet lehet haszndlni.

Az optimalis porelszivas biztositasara a csiszoldlap felszerelé-
sekor (igyeljen arra, hogy a csiszolétalp és a csiszoldlap nyila-
sai egybeessenek.

—
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Tépozaras rogzitésii csiszololapok

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (lasd az ,,A” abrat)

Az 5 csiszolotalp egy tépdzaras szovettel van ellatva, amelyen
atéplzaras rogzitéssel ellatott csiszoldlapokat gyorsan és
egyszer(ien lehet rogziteni.

Utégesse ki az 5 csiszolétalp tépdzaras szovetét, miel6tt fel-
helyezné arra a 6 csiszolélapot, hogy az optimalisan ratapad-
jon acsiszolotalpra.

Tegye ra a 6 csiszoldlapot az 5 csiszoldlemez egyik oldalara,
azzal egy szintben, majd helyezze ra és erésen nyomjaraacsi-
szolélapot a csiszolélemezre.

A6 csiszololap levételéhez fogja meg annak egyik sarkat és
hiizza le az 5 csiszolotalprol.

Tépozaras rogzités nélkiili csiszololapok (PSS 190 AC/
PSS 200 AC/PSS 250 AE) (lasd a ,,B” abrat)

Kissé emelje fel a 4 szoritokengyeleket, majd akassza ki azo-
kat.

Vezesse be a 6 csiszololapot iitkzésig a nyitott hatsé 4 szori-
tokengyel ala, majd a 4 szoritokengyel beakasztasaval fogja
be a csiszoldlapot.

Helyezze fel feszesen a 6 csiszololapot a csiszolotalp koré. Ve-
zesse be a 6 csiszololap masik végét az elsé 4 szoritdkengyel
ala, majd a 4 szoritokengyel beakasztasaval fogja be a csiszo-
l6lapot.

Alyukakkal el nem latott csiszoldpapirokat (példaul a teker-
csalakban, vagy méterenként vasarolhato csiszolopapirfajta-
kat) a porelszivas biztositasara a lyukasztd szerszammal 11 ki
lehet lyukasztani. Ehhez nyomja ra az elektromos kéziszersza-
mot az arra felszerelt csiszoldlappal a lyukasztd szerszamra
(lasd az ,E” abrat).

A6 csiszololap levételéhez oldja ki a 4 szoritokengyelt és hiiz-
za ki a csiszoldlapot.

A csiszololap kivalasztasa
A megmunkaldsra keriilé anyagnak és a feliilet kivant lemun-

kalasi mélységének megfeleléen kiilonbdzo csiszoldlapok all-
nak rendelkezésre:

40-240
[X:EWood
Barmilyen faanyag
megmunkalasahoz
Durva, gyalulatlan gerendak és
lapok el6zetes csiszolasahoz  durva 40, 60

Sikra csiszolashoz és kisebb
egyenetlenségek
kiegyenlitéséhez

Keményfa anyagok
készrecsiszolasahoz és
finomcsiszolasahoz

kozepes 80, 100, 120

finom 180, 240

Bosch Power Tools
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MEPaint  “

Festék és lakkrétegek és

alapozo rétegek, mint

példaul spatulyazé massza

és toltoanyagok
megmunkalasahoz

Festékrétegek lecsiszolasahoz durva

Alapozo festékréteg simara
csiszolasahoz

Az alapoz6 rétegek végleges
csiszolasahoz a lakkozas elétt  finom

40,60

kozepes 80, 100, 120

180, 240, 320

Por- és forgacselszivas

» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kénnyen meggyulladhatnak.

» Az dlomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, dsvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
a kezelG vagy a kozelben tartozkodo személyek altal torté-
né megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelt6 ha-
tastak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-
nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.

- Alehetdségek szerint hasznaljon az anyagnak
megfeleld porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszer( egy P2 szlir6osztalyu
porvédd alarcot haszndlni.
Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes eldirasokat.

Sajat porelszivas porgyiijto dobozzal

(lasd a,,C1” -,,C4” abrat)

Tegye fel a 3 porgy(ijté dobozt a 8 kifivd cséecsonkra, amig az
be nem pattan a helyére.

A 3 porgylijtd doboz eltavolitasahoz hlizza azt lefelé.

A 3 porgylijté doboz kinyitasa el6tt az abran lathaté médon
itogesse ki a porgylijté dobozt egy szilard alapon, hogy a por
levaljon a sziirébetétrél.

Fogja meg a 3 porgylijté dobozt a bemélyedésnél fogva, hajt-
safela9szlir6betétet és iiritse kia porgyjté dobozt. Tisztitsa
meg a 9 sziir6betét lamellait egy puha kefével.

Kiils6 porelszivas (lasd a ,,D” abrat)

Dugjon fel egy 10 elszivd tomlot a 8 kifivo csonkra. Kapcsolja
Ossze a 10 elszivo tomlét egy porszivoval. Akiilonbdz6 porszi-
vokhoz valo csatlakoztatasi lehetdségek attekintése ezen
haszndlati itmutat6 végén talalhato.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra keri-
16 anyagbol keletkezd por elszivasara.

Az egészségre kiilondsen artalmas, rakkeltd hatasi vagy sza-
raz porok elszivasahoz egy specialisan erre a célra gyartott
porszivot kell hasznalni.

—

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A230 V-os
berendezéseket 220 V halozati fesziiltségrol is szabad
iizemeltetni.

» Azenergia megtakaritasara az elektromos kéziszerszé-
mot csak akkor kapcsolja be, ha hasznilja.

Be- és kikapcsolas
Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez tolja eld-
re a 2 be-/kikapcsolot a,I” helyzetbe.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz tolja hatraa 2
be-/kikapcsolot a ,0” helyzetbe.

Arezgésszam el6valasztasa (PSS 250 AE)

Az 1 rezgésszam elévalasztd szabalyozdkerékkel izemeld ké-
sziiléken is be lehet dllitani a rezgésszamot.

Asziikséges rezgésszam a megmunkalasra keriilé anyagtol és
amunka koriilményeitl fligg és egy gyakorlati probaval meg-
hatdrozhato.

Munkavégzési tanacsok

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mielétt letenné.

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszolé aljzathol

A csiszolas soran a lehordasi teljesitményt Iényegében a csi-

szolopapir kivalasztasa és az el6zetesen kivalasztott

(PSS 250 AE) rezgésszam hatarozza meg.

Jo csiszolasi teljesitményt az elektromos kéziszerszamot ki-

méld hasznalat mellett csak kifogastalan csiszoldlapok alkal-

mazasaval lehet elérni.

Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes nyomassal ve-

zesse; igy a csiszololapok élettartartama is megnovekszik.
Tul nagy nyomastol nem a lehordasi teljesitmény novekszik,
hanem csak a csiszoldlap és az elektromos kéziszerszam
hasznaldédik el gyorsabban.

Ha egy csiszolélapot egyszer mar valamilyen

fém megmunkalasara hasznalt, azt mas anyagok megmunka-
lasara ne hasznalja.

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszold tartozékokat hasz-

naljon.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoloaljzathol.
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» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi és ellenér-

zési eljaras ellenére egyszer mégis meghibasodna, akkor a ja-

vitassal csak Bosch elektromos kéziszerszam-miihely tigyfél-
szolgélatat szabad megbizni.

Ha kérdéseivannak, vagy pétalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan taldlhato 10-jegyti cikkszamot.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, hatermé-

keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag
Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyomréi at. 120.
Tel.: (061) 431-3835
Fax: (061) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelden kell
Ujrafelhasznalasra elékésziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus beren-
dezésekre vonatkozd 2012/19/EU sz. Eu-
ropai Iranyelvnek és ennek a megfelel6 or-
szagok jogharmonizaciojanak megfeleléen
amar hasznalhatatlan elektromos
kéziszerszamokat kiilon dssze kell gy(jteni

és a kornyezetvédelmi szempontbol megfe-

lel6 tjra felhasznalasra le kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Pycckuu

CepTtnduKaT 0 COOTBETCTBUU

0 No. C-DE.ME77.B.00286

TP Cpok iencTeuA ceptrdiukata 0 COOTBETCTBUM
no22.03.2016

000 «3nmat»

141400 Xumkn MockoBcko obnactu,

yn. NleHuHrpaackaa, 29

CepTrhKKaTbl 0 COOTBETCTBUM XPaAHATCA NO
aapecy:

000 «Pobept bowwu»

yn. Akag. KoponeBa, 13, ctp. 5

Poccua, 129515, Mocksa
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Yka3aHua no 6esonacHocTu

006wue ykasaHua no TexHuke 6esonacHocTh gna
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A NPEOYNPEXOEHVE MNpoutuTe BCe yKa3aHuA U

MHCTPYKLMH NO TEXHUKE
besonacHocTH. HecobniofieHne ykasaHWi U UHCTPYKLMIA N0
TeXHWKe De30MacHOCTU MOXET CTaTb MPUUMHOM NOPAXKEHUA
3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOoXKapa U TAXKENbIX TDABM.

CoxpaHsiTe 3TH MHCTPYKLIMM U YKa3aHua ana 6yaywero
MCNONb30BaHHMA.

MCI‘IOI‘Ib3OBaHHoe B HACTOALLMUX UHCTPYKLMAX U YKa3aHUAX NO-

HATUE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» PACNPOCTPAHAETCA Ha ANEKTPO-

MHCTPYMEHT C MUTaHUEM OT CETH (C CETEBBIM LLHYPOM) U Ha

aKKYMYNATOPHBIN 3NEKTPOUHCTPYMEHT (De3 CeTeBoro LiHy-

pa).

Bbe3onacHocTb paﬁouero MecTa

4 Conep)KMTe paﬁouee MEeCTO B YUCTOTE U XOPOLLO oCBe-
LWEeHHbIM. Becnopﬂuon( WNU HEOCBELLIEHHbIE YUaCTKHK pa-
6ouero MecTa MoryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CNYUasM.

» He paboraiiTe ¢ 3TUM 3N€KTPOUHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOOMNAcHOM NOMeLLEeHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA ropio-
ume XUAKOCTH, BOCNNaMEHAIOLLMECH ra3bl K NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K BOC-
NNaMeHEHHIO MbINK UK Napos.

» Bo Bpems paboTbl ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM He Jony-
cKkaWTe 6bnusko k Bawemy pabouemy mecrty gerei 1 no-
CTOPOHHMX UL, OTBNEKLIKCh, Bbl MOXETe NoTepATh
KOHTPONb Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

Jnektpobe3onacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NeKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NOAXOAHTD K WTencenbHoi posetke. Hu B koeM cnyuae
He U3MeHsiiTe WTencenbHylo BUNKY. He npumensiite
nepexofHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB C
3aLYMUTHBIM 3a3eMneHneM. HenaMeHeHHble Wrencenb-
Hbl€ BUNKM W NOAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKMU CHU-
QK0T PUCK NOPAKEHNA INEKTPOTOKOM.

» lMpepoTBpaLyaiTe TeNeCHbIA KOHTAKT C 3a3eMNeHHbIMH
NOBEPXHOCTAMM, KaK T0: C Tpy6amu, 3neMeHTaMM 0To-
NNEHNA, KyXOHHbIMU NNUTaMH U XONOAUNbHUKAMHU. [Tpu
3a3eMNneHuu Baluero Tena noBbIlWAETCA PUCK NOPAKEHHUA
3N1EKTPOTOKOM.

> 3awuLaiite 3NeKTPOHHCTPYMEHT OT [OXKAA U CbIPOCTH.
TPOHUKHOBEHHE BOfIbI B 3MEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILLIAET
PUCK NOPAXKEHUA 3NIEKTPOTOKOM.

» He pa3peluaetca HCNONb30BaTh LWHYP He N0 Ha3Haue-
HUI0, HANPUMep, ANA TPAHCNIOPTHPOBKH UIH NOABECKH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa, UMK ANA BLITATUBAHUA BUNKH U3
WTeNncenbHoM Po3eTKH. 3aLuiLaiiTe WHYP OT BO3Aei-
CTBHA BbICOKMX TEMMNEpPaTyp, Macna, oCTPbIX KPOMOK
WIH NOABHKHBIX UacTei 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. [oBpe-
KOEHHBIW UMK CMYTaHHBIM LUHYP NOBbILIAET PUCK MOpaXe-
HWS ANEKTPOTOKOM.

Bosch Power Tools
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» Mpu paboTe ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM NOA OTKPbITbIM
HebOM NpuMeHsiTe NPUroAHbIe ANA 3TOro kKabenu-ya-
nuHuTenH. [pUMeHeHre NpurogHoro Ana pabotsl nog ot-
KPbITbIM HebOM Kabena-ynIMHUTENA CHIXAET pUCK nopa-
KEHWSA ANEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXXHO H36eXaTb NpUMeHeH!sA INeKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMeLLEeHUH, NOAKNIoUaiHTe INeK-
TPOMHCTPYMEHT Yepes3 YCTPOMCTBO 3aLHUTHOTO OTKIO-
yeHuA. [prMeHeHHe YCTPOICTBA 3aLLMTHOTO OTKNIOUEHHA
CHWXXAET PUCK 3NEKTPUUECKOTO NOPAXKEHHSA.

be3onacHocTb noaei

» byabTe BHUMaTeNnbHbIMH, CNefuTe 3a TeM, uto Bol ge-
naerte, ¥ NPoAYMaHHO HauKHaiiTe paboTy ¢ aneKTpo-
MHCTpYMeHTOM. He nonb3yiTech 3neKTPOMHCTpY-
MEHTOM B YCTanom COCTOAHMM UNK ecnu Bbl Haxo-
AMTECb B COCTOAHWH HAPKOTHUYECKOT0 HNH aNKOTroNbHO-
ro onbAHEHWA UNK Nog Bo3aeHcTBUEM nekapcTB. OnuH
MOMEHT HEBHAMATENBHOCTH NPU paboTe C 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» lpumeHsiiTe cpeacTBa HHAHBUAYANbHOM 3aLUTbI U
BCerpa 3aluTHbIe OYKH. MCronb3oBaH1e CpeacTs MHau-
BMAYaNbHOMN 3aLLMTbI, KaK TO: 3aLUTHON Macku, 0byBM Ha
HECKOMb3ALLEN NOMIOLLBE, 3aLLMUTHOTO LLNEMa UK CPECTB
3alLMThl OPraHOB ClyXa, — B3aBUCUMOCTH OT BUA paboTbl
C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET PUCK MONYUEHUsA
TPaBM.

» lpepoTBpalaiiTe HenpeaHaMepeHHOe BKNIOYEHHE
3neKTpoMHCTpyMeHTa. [epen nogknioueHnem
3NEKTPOMHCTPYMEHTA K SNEKTPONMUTAHHIO U/UNHK K
aKKymynaTopy y6eautecb B BbIKNIOUEHHOM COCTOAHUH
3NEKTPOUHCTPYMEHTa. Yiep)KaHue NarblLia Ha BbIKNIoUa-
Tene Nnpu TPaHCMOPTUPOBKE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U NOA-
KNIOUEHHE K CETU MUTaHWA BKIKOUEHHOTO NEKTPOUHCTPY-
MEHTA UPEBaTO HECUACTHBIMM CIyUaAMH.

» Ybupaiite yCTAHOBOYHbII HHCTPYMEHT WK raeuHble
KNIOUM 10 BKNIOUEHHSA 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. NHCTpy-
MEHT MK KNtou, HaXOfALLMIACA BO BpaLLAOL|enCs YacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXKET NPUBECTH K TPAaBMaM.

» He npuHUMaliTe HeecTecTBEHHOE NONOXeEHHe Kopnyca
Tena. Bcerpa 3saHMmaiTe ycToiunBO€ NONOXKEHHE U CO-
XpaHaiTe paBHoBecKe. bnarofapa atomy Bbl Moxete
NyyLUe KOHTPONMPOBATb 3M1EKTPOMHCTPYMEHT B HEOXKMAAH-
HbIX CUTYaLMAX.

» Hocure nopxopsuyto pabouyio onexay. He Hocute
LUIMPOKYI0 OfieXAY M YKpalueHus. [lepXxute BONochl,
Of\eXAY M PYKaBHLbI BAANH OT ABHXKYLLMXCA YacTed.
LLInpokas opexaa, ykpalleH!a Unu1 ANUHHbIE BONOCHI MO~
ryT BbITb 3aTAHYTHI BPALLAIOLLIMMUCA YACTAMM.

» MpH HanH4MH BO3MOXHOCTH YCTaHOBKH NbINEoTcachi-
BAIOLYMX H NbINec6OPHBIX YCTPOHCTB NpoBepsiiTe UX
NpHCOeAMHEHHE H NPaBUNbHOE HCnonb3oBaHHe. [pyu-
MEHEHHe MbINeoTcoca MOXET CHU3UTb ONAaCHOCTb, CO3Aa-
BaeMY!0 NMbiNbo.

MpumeHeHne 3NeKTPOUHCTPYMeHTa 1 obpalLeHne ¢ HUM

» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpymeHT. Ucnonb3yiite
AnA Baweii pabotbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NEeKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM 3N1EKTPOMHCTPY-

MeHTOM Bl pa60TaeTe nyulie 1 HaexHee B yKa3aHHOM
Anana3oHe MOLHOCTH.

» He paboraiiTe C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM NP HeHCNpas-
HOM BbIKNIouarene. 3eKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIM He
MOAAETCA BKTIOUEHHIO MW BbIKNIOUEHHIO, ONAceH 1 107~
XeH BbITb OTDEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanagKu aNEeKTPOMHCTPYMEHTa, Nepep 3a-
MeHO# NPUHAANEXHOCTeH U NpeKpaleHnem paboTbl
OTKNIOUaliTe WTencenbHyo BUNKY OT PO3ETKH CETH
W/unu BbIHbTE aKKYMYRATOP. 3Ta Mepa npeaoc-
TOPOXXHOCTH NPEAO0TBPALLAET HeNpeaHaMepeHHoe BKI0-
UeHWe INEKTPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANA
AeTei Mecte. He paspeluaiite 1onb30BaTbCA INEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NHLIaM, KOTOPbIE He 3HAKOMbI C HHM
WNH He YNTaNH HACTOALYNUX HHCTPYKLMIA. INEKTPO-
MHCTPYMEHTbI ONACHbI B PYKaX HEOMbITHbIX INL.

» TwatenbHo yxaXuBaiTe 3a INEKTPOHHCTPYMEHTOM.
Mposepsiite 6e3ynpeunyio GyHKLHIO U XOA ABHXKY-
LLMXCSA YacTel INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK HNH NOBPEXAEHHUI , OTPHLLATENbHO BNHAIOLNX HA
(hyHKUMIO 3neKTPOHHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHble ya-
CTH LONXKHbI ObITb OTPEMOHTHPOBaAHbI A0 HCNONb30Ba-
HUA SNEKTPOMHCTPYMeHTa. [110xoe 0bCnyKuBaHMe anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NMPUUMHOM HONbLLOTO uncna
HECUACTHbIX CTyyaes.

» [lep)uTe pexyLnii HHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM H UH-
CTOM COCTOAIHMM. 33D0TNMBO YXOKEHHDBIE PEXYLLME UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLMMA KDOMKaMK PEXe 3aK/n-
HUBAIOTCA W MX NErue BECTH.

» [puMeHAlTe INEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune HHCTPYMEHTbI U T. M. B COOTBETCTBHH C HAacTOA-
LMMH MHCTPYKLMAMHU. YUHTbIBANTE Npu 3TOM paboune
yCnoBuA U BbinonHaemylo paboty. 1cnonb3oBaxue
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB /1A HEeNPeayCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K ONACHbIM CUTYaLMAM.

Cepsuc

» PemoHT Baluero aneKTpoMHCTPyMeHTa nopyuaiite
TONbKO KBanWHULUPOBAHHOMY NePCOHany 1 TONbKO ¢
NPUMEeHeHHeM OPUTMHANbHBIX 3aNaCHbIX YacTed. ITUM
obecneunBaetcs 6e30MacHOCTb ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHua no TexHuke besonacHoctu ans
wnudmawmH

» Ucnonb3yiiTe HaCTOALLHI INEKTPOUHCTPYMEHT TONbKO
AnA cyxoro wnudoBaHuA. [IPOHUKHOBEHHE BOAbI B 3EK-
TPOMHCTPYMEHT NOBbILIAET PUCK NOPAKEHHUA INEKTPOTO-
KOM.

» OcTopoXHo, onacHoCTb noxapa! MpepoTepaluaiite ne-
perpes Wwnugyemoro Matepuana 1 wnudgoBanbHoi
MawuHbl. lMepea nepepbiBom B pabote Bcerpa ono-
POXHAITe NbinecbopHHUK. LLinndhoBanbHas nbinb MOXeET
BOCMNaMeHUTLCA B COOPHOM MeLLIKe, MUKPOHUNBLTPE, by-
MaXXHOM MeLLKe (B (MNbTPYIOLLEM MELLIKE UK B YUNbTPE
nbinecoca) npu HebnaronpUATHBIX YCTOBUAX, HANPUMEP,
NpH BO3HUKHOBEHUW CHOMA UCKP NPH LWNHDOBAHNM Me-
1annoB. Ocobas onacHOCTb BO3HWKAET NPU NepeMeLLn-
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BaHWM ropAuei 0T NPOAOMKUTENHON PaboTbl NbiAK OT
WwMchoBaHKA C OCTAaTKaMK Nlaka, oAUy peTaHa 1 Apyrux
XMMUUECKHUX BELLECTB.

» 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3aroToBka, yCTaHOBNEHHaA B
3KMMHOE NPUCNOCOBIEHNE UK B TUCKH, YAePXKMBAETCA
bonee HafiexHo, ueM B Baluew pyke.

» Nepxwute Bawe pabouee Mecto B uucrote. CMecH mate-

pHanos 0cobeHHo onacHbl. Mbinb LBETHbIX METANNIOB MO-
KET BOCMNAMEHUTLCA UK B30PBAThCH.

> He paboraiite c 3neKTPOMHCTPYMEHTOM C NOBPEXAEH-
HbIM LWWHYPOM NKTaHKA. He kacaiTech NOBPeXAeHHOro
LIHYPa, 0TCOeAUHUTE BUNKY OT LUTENCenbHOM PO3eTKH,

eCnu WHyp 6bin noBpexaeH Bo Bpema paboTbl. [ospe-

XOEHHbIN LUHYP NOBbILIAET PUCK MOPAXKEHUA INEKTPOTO-
KOM.

OnucaH1e NpoayKTa M ycnyr

MpoutuTe BCe yKa3aHWA U HHCTPYKLMK NO
TexHuKe 6e30MacHOCTH. YNyLIEHUA B OTHO-
LIEHUM YKA3aHWI W MHCTPYKLWIA N0 TEXHUKe

6e30MacHOCTM MOTYT CTaTb NPUUMHOM NOPa-
KEHWUA INEKTPUUECKUM TOKOM, NoXapa H Ta-
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lMprmeHeHKHe No Ha3HaUEHHIO

INEKTPOMHCTPYMEHT NpeaHasHaueH AnA Cyxoro LLIﬂI/I(bOBa'
HWA APEBECUHDI, CUHTETUUECKUX MATEPUANOB, LUNAKNEBKK U
NaKMPOBaHHbIX MOBEPXHOCTEN.

WU300paxeHHble COCTaBHbIE YaCTH
HyMmepauus npeAcTaBneHHbIX KOMMOHEHTOB BbIMOMHEHA MO
1300pAKEHMIO HA CTPAHHLLE C UNNMIOCTPALMAMK.

1 Konecuko ycTaHoBKu uncna konebanui (PSS 250 AE)
Bbikntouatenb
KoHTeiHep ans nbinu B cbope (Microfilter System)

3axuMHan ckoba
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)

LnudosanbHaa nnuta

LLnuchosanbHas WKypKa

PyKoATKa (C U30NMPOBaHHO NOBEPXHOCTbIO)
BblgyBHOM WTYLIEP

®unbtpoanemenT (Microfilter System)

10 LlUnaHr otcacbiBaHua*

11 [lbiponpobuBHOM MHCTPYMEHT*

*U306] unu 1€ NPUHAANEXHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIA 06beM nocTaBKu. [ONHbBIH aCCOPTUMEHT NPHHAA-

AW

O oo ~NOo G

KENbIX TPABM.
nexHoctei Bbl HaliieTe B Halueil nporpaMmme NPHHAANEKHOCTE.

TexHuueckue AadHHbIEe

BubpayuonHan wnucosanbHan

MallKHa PSS 190 AC PSS200A PSS 200AC PSS 250 AE
ToBapHbiit NO 3603... C401.. C400.. C401.. C402..
Hom. noTpebnsemas MOLLHOCTb Br 190 200 200 250
HacTpo#tka uactotbl konebaHui - = - °
Uucno 0bopoTos xonoctoro xoaa MU 12000 12000 12000 7000 - 12000
Uucno konebaHuit Ha XoNoCTOM Xoay MUt 24000 24000 24000 14000 - 24000
Pa3max konebaHui MM 2,0 2,0 2,0 2,0
Pasmepbl WwandosanbHoOro nucTa

—[ANA 3aKpenneHua N1nyyuKkomn MM - 93x185 - 93x185
— ANA KNEMMOBOI0 3aKpenneHus MM 93x230 = 93x230 93x230
Bec cornacHo EPTA-Procedure

01/2003 Kr 1,6 1,6 1,6 1,6
Knacc sawurbl [o]/1 [o]/11 o]/ O/

MapameTpbl ykasaHbl {11 HOMUHaNbHOTO Hanpsxexns [U] 230 B. Mpu Apyrvx 3HAUEHHsAX HANPAXKEHWA, a TAKXKE B CIELM(MUECKOM AN1A CTPaHbI MCnon-

HEHWWU MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI MHbIE MAPaMETPbI.

[laHHble no wymy W BUOpauuu

YpoBeHb LiymMa onpefeneH B COOTBETCTBUM C EBPONENCKOM
Hopmo# EN 60745.

A-B3BeLLEHHbI/ YPOBEHb LLYMa OT 3NeKTPOUHCTPYMEHTA CO-
CTaBnAeT 0bblUHO: yPOBEHb 3BYKOBOTO AaBneHua 82 b(A);
ypoBeHb 3BYK0BOI MolHocTH 93 1B(A). HepoctoBepHOCTL
K=3pnb.

MpumeHanTe cpeACTBa 3aLUTbI OPraHoB cnyxa!
CymMapHan B1ubpaLys ay, (BeKTOpHaA cyMMa Tpex Hanpas-
NIEHWI) W MorpellHocTb K onpefieneHbl B COOTBETCTBUM C
EN 60745: a,=5,5 m/c?,K=1,5 m/c?.

YKa3aHHbI! B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX yPOBEHb BUDpaLIMK
M3MepeH N0 MeTOANKe U3MEPEHHA, NPOMUCAHHOM B CTaHAap-
Te EN 60745, 1 MOXET ObITb UCNONb30BaH 19 CPaBHEHUA
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB. OH NPUTOAEH TakXKe AnA Npensapu-
TeNbHOM OLeHKW BUOPALMOHHOM Harpy3Ky.

YpoBeHb BUOPaLIMK YKa3aH 17 OCHOBHbIX BUAOB PaboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OfiHAKO eCl1 3NEKTPOMHCTPYMEHT
ByneT MCronb3oBaH /1A BbINONHEHUA APYTUX paboT ¢ npume-
HeH1eM pabounx MHCTPYMEHTOB, He MPeAYCMOTPEHHbIX U3r0-
TOBWTENEM, UK TEXHUUECKoe 0bCnyxuBaHKe He byneT oTee-
uatb Npean1caH1aM, TO ypoBeHb BUOpaLMm1 MOXET bbiTh
MHbIM. 3TO MOXeT 3HAUMTENbHO MOBBICUTb BUOPALIMOHHYIO
HarpysKy B TeueH1e BCeH NPOJOMKUTENbHOCTH PaboTbl.

Bosch Power Tools
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[insi TOUHOW OLEHKM BUDPALIMOHHOM Harpy3Ku B TeueHUe
ONpefeneHHOro BpEMEHHOTO HTEPBaNa HYXHO YUMUTbIBaTb
TaKXXe U BPEMS, KOT[1a UHCTPYMEHT BbIKIIOUEH UK, XOTA U
BK/IOUEH, HO He HaXoAMTCA B paboTe. 370 MOXKET 3HaUUTENb-
HO COKPATHUTb HarpysKy oT BUbpaLmu B pacueTe Ha NoNHoe pa-
bouee Bpems.

MpeaycMoTpuTe ONONHUTENbHBIE MEPbI De30MacHOCTH Ana
3alLMTbI ONepaTopa OT BO3[eNCTBUS BUOpaLMK, HanpyUmep:
TeXHUUECKoe 0DCNYXXMBAHWE ANEKTPOUHCTPYMEHTA U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, MepbI M0 NMOAAEPKaHHI0 PyK B TeMNe, op-
raHW3aLmMA TEXHONOTUUECKMX MPOLLECCOB.

3anenenue o cootsercteun (€

C nonHo 0TBETCTBEHHOCTBIO Mbl 3aABNAEM, UTO OMUCAHHbIN
B pasfiene «TeXHUUeckue JaHHbIe» NPOLYKT COOTBETCTBYET
HWXeCneayoLWMM CTaHaapTaM UMk HOPMATMBHbBIM [JOKYMEH-
Tam: EN 60745 cornacHo nonoxeHuam [IMpekTus
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHuueckas fokymeHTauus (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
20.01.2010

Cb6opka

» Mepep NiobbIMM MAHHNYNALUAMK C INEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaWTe WTENCenb U3 PO3eTKH.

3ameHa WwnuhoBanbHOM WKYPKH

lMepen HanoxxeHMeM HOBOW LINUGOBaNbHON LKYPKK yaanuTe
3arpA3HEHKUA 1 NbiNb CO LWAMGOBANBHON NUTLI 5, Hanpumep,
KUCTOUKOMW.

[ns obecneueHns oNTMManbHOro 0TCOCa NblK CNEAUTE 3a
COBMaJieHMEM OTBEPCTHI B LLIAMKOBANBHOM LLKYPKE C OTBEp-
CTUSIMU B LUNUOBANbHOM NNKTE.

LLinudpoBanbHble WKYPKH C NUNYUKOH

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (cm. puc. A)

LUnudoBanbHaa nnuta 5 ocHalLeHa nunyuKamy ans buicTpor
1 NPOCTON CMEHbI LWAN(OBANbHOM LIKYPKH, TaKkKe OCHALLEH-
HOM NUMYYKON.

Mepep yCTaHOBKOW HOBOM LU OBANbHOM LIKYPKK 5 Bbibei-
Te TKaHb IUMYYKK Ha WArdoBanbHoOM nnuTe 6 A obecneue-
HWA ONTUMANBHOTO CLENNEHUA.

Mpunoxute WAKUDOBANbHYIO WKYPKY 6 C OAHON CTOPOHDI
Wn1hoBanbHOM NNKTLI 5 3aN0ANKLO C KpaeM NWTbI, 3aTeM
HanoXwre BCIO LWNWUDOBANbHYIO LIKYPKY HA MIKTY U XOPOLLO
NPUXMHTE.

[inA cHATUA WK OBaNbHOM LIKYPKK 6 BO3bMUTECH 33 KOHUMK
LIKYPKK U CHUMMTE LLIKYPKY CO LWAN(OBANbHOM NAUTbI 5.

LLinudroBanbHble WKypku 6e3 nunyuku

(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE) (cm. puc. B)
MpUNoaHUMUTE 3KUMHYIO CKOBY 4 U CHUMUTE ee.

BBepauTe WwnudoBanbHyo WKYPKY 6 [0 ynopa nog OTKpbITyO
3aHI00 33XKMMHYI0 CKODY 4 W HaTAHUTE LWNNUDOBAbHYIO
LIKYPKY, BBESA B 3aLieNNeHUe 3aKUMHYI0 ckoby 4.
ObepHuTe C HATArOM LUNUGOBANBHYIO LIKYPKY 6 BOKPYT WNK-
hoBanbHoOM NnuTLI. BBEAMTE APYrOM KOHEL WNH(OBaNbHOM
LWIKYPKHW 6 N0 NEPELHIOI0 3aKUMHYI0 CKODY 4 U HaTAHUTE
WAMEOBAMbHYIO LKYPKY, BBEAA B 3aLeNNeH1e 3aXUMHYI0
ckoby 4.

LnudhoBanbHble LWKYpKY bes3 0TBepCTHit, HaNnpUMep, ¢ pyno-
Ha WnK B 0Tpe3ax, Bbl MoXxeTe NOArOTOBUTb /1A 0TCOCA Mbik
C MOMOLLbIO [1bIpONpPOKabIBaloLLero MHcTpymeHTa 11. [ina
3TOr0 NPWUKMHUTE ANEKTPOMHCTPYMEHT C YCTAHOBNEHHOM LMK~
(hoBaNbHOM LUIKYPKOW K AbIPONPOKaNbIBAOLLEMY UHCTPYMEH-
Ty (cM. puc. E).

[ina cHATUA WNUOBANbHOM WKYPKMU 6 PacKpOMTe 3aXKUMHbIE
CKObbl 4 1 BbITAHUTE LWAMGOBANbHYIO LKYPKY.

Bbi6op wnucoBanbHOM WKYPKH

B 3aBucHMocTH 0T 0bpabaTbiBaeMOro Matepuana 1 HyxHoi
NPOU3BOAMTENBHOCTH LWNU(OBAHUA B PACNOPAXKEHUM UME-
10TCA Pa3NUUHbIE LWNM(OBANbHBIE LIKYPKM:

X EWood E=T

[na 06paboTku Bcex

ApeBecHbIX MaTep1anoB

[na npeasapuTenbHoro

Wwn1doBaHUA, Hanpumep,

HecTporaHHbIx 6anok ugocok rpybas 40,60

[InA nnockoro WnudosaHua u
[ANA BblpaBHUBaHUA Hebonb-
LUIMX HEpPOBHOCTEH

[InA OKOHYATENbHOMO U
TOHKOTO WNU(OBaHUA
TBEep/AbIX NOPOL APEBECHHSI

cpepHas 80, 100, 120

menkaa 180, 240

40-320

M= Paint

s 06paboTku cnoes
KPacKM U NaKa UMK FPYHTOB-
KH, KaK Hanpumep,
HanoNHUTENs W LWNAKNeBKH

[ina cownudobiBaHUA
Kpacku rpybas 40, 60

[ina wnudosaxua

TPYHTOBOUHOM KPacku cpepHsa 80, 100, 120

[lnf okoHuaTenbHoOM
WAMGOBKKM FPYHTOBKM Nepes

NAKMpOBaHUEM menkaa 180, 240, 320
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OTCOC NbINK U CTPYXKKH

» Usberaiite ckonneHua nbinu Ha pabouem mecre. [binb
MOXET Nerko BOCMNaMEHATLCA.

» [biNb HEKOTOPbIX MATEPHANOB, KaK Hanp., KPacok ¢
CoAep)XaHUeM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB [IPEBECHHDI,
MUHepanoB 1 MeTannoB, MoxeT bbiTb BpeAHOM Ans 300po-
Bbs1. [IPUKOCHOBEHME K NbINW M NONafaHue nbinu B Ablxa-
TENbHbIE NYTH MOXET BbI3BaTb annepruueckue peakuuu
1/vnu 3aboneBaHusa AblxaTeNbHbIX MyTel onepatopa Unu
Haxopswerocs Bbnusu nepcoHana.

OnpeneneHHble BUAbI NbINK, Hanp., Ayba v byka, cuntator-
€A KaHL,eporeHHbIMK, 0COBEHHO COBMECTHO C NPUCafKa-
MW inA 06paboTKu ipeBeCHHbI (Xpomar, CPeacTBo AnA 3a-
LWMTbI APeBecHHbI). Matepuan ¢ conepxaHuem acbecta
paspellaetca 0bpabatbiBaTb TONbKO CNeLMan1CcTam.
~ [lo BO3MOXHOCTH UCMONb3YMTE NPUTOAHBIN ANA
marepuana nbineorcoc.
- Xopolwuo npoBeTpuBaiiTe pabouee mecTo.
- PekoMeHfyeTca Nonb3oBaTbCA PECNMPATOPHOM
MackKoW ¢ hunbTpoM knacca P2.
Cobniogalite fencTByolMe B Baluei cTpaHe npeanuca-
HWA inA obpabaTbiBaeMbIX MaTeEpHUanoB.

BHyTpeHHAA cucTeMa NbiNeoTcoca ¢ KOHTEHHePOM And
nbinu (cMm. puc. C1-C4)

Hacagute KoHTelHep anA nbink 3 Ha BbiayBHOW WTyLep 8 1o
cpabatbiBaHus dukcaTopa.

[lnA onopoXHeHs KOHTeHepa C Nbiblo 3 CHUMKTE ero, Nno-
TAHYB BHM3.

Mepep Tem, Kak OTKpbIBaTb KOHTEHHEP Nblnk 3, ero cnepyet
0bcTyuath, Kak 3T0 NOKa3aHO Ha PUCYHKeE, uTobbl COUTH MbiNb
C (unbTpO3NEMeHTa.

[lepxvTe KoHTerHep AnA nbink 3 3a yrnybnenuna 4na pyk, or-
KpOWTe MNLTPOINEMEHT 9 HAaBEPX U ONOPOXKHUTE KOHTEHHED.
OuncTHTE MATKOM LETKOM NNACTUHBI (OMNLTPO3NEMEHTA 9.

BHelHAA cucTema nbineotcoca (cm. puc. D)

HacapuTe wnaHr otcacbiBaHua 10 Ha BbiayBHOM WTyuep 8.
CoenHuTe WNaHr otcacbiBaHua 10 ¢ nbinecocom. 0b3op
BO3MOXHOCTEN NPUCOEAMHEHHUA K Pa3NIMUHBIM MblNecocam
Bbl HaleTe B KOHLIE HACcTOALLEr0 PYKOBOACTBA.

Mbinecoc fomxkeH bbiTb NpUroaeH ans obpabarbiBaeMoro Ma-
Tepuana.

[puMeHsiiTe CneuuanbHbIf NbINEcoC AN 0TCacbiBaHUA 0CO-
00 BpeHbIX iNA 30,0POBbA BUAOB NbiNk — BO3byauTeENen pa-
Ka UnK1 CyXoM Nbinu.

Pabora c HHCTpyMeHTOM

BkntoueHne 3nNeKTPOUHCTPYMEHTA

» YuutbiBaitTe HanpaxeHue ceTu! HanpaxeHue HCTOUHK-
Ka ToKa J0MXHO COOTBETCTBOBATb JaHHbIM Ha 3aBOA-
CcKoW Tabnuuke aneKTPOMHCTPYMeHTa. INEeKTPOUHCTPY-
MeHTbl Ha 230 B MoryT pabotath TaKxKe M Npu Hanps-
»eHun 220 B.

» B Lensix 3KOHOMHH INEKTPOIHEPrUH BKMIOUAITe INeK-
TPOMHCTPYMEHT TONbKO TOraa, koraa Bul cobupaertech
paborarb ¢ HUM.

Pycckuit | 27

BknioueHue/BbiKnoueHHe

[1nq BKNIOYEHNA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA NepeBUHbTE BbIK/IO-
uatenb 2 Bnepes B nonoxeHue «by.

[N BLIKNIOYEHUA SNEKTPOMHCTPYMEHTA NePeBUHbTE Bbl-
Kntouatenb 2 Ha3af B nonoxeHue «0».

Hacrtpoiika uactoTbi kone6anui (PSS 250 AE)

C NoMOlLLbto YCTAHOBOUHOIO Konecuka 1 Bl MoxeTe perynu-
pOBaTb UacToTy KoNnebaHui TakxKe 1 Bo Bpemsa paboTb.
Heobxoaumas uactota KonebaHuit 3aBUCHT OT MaTepHana 1
yCnoBuit pabotbl M MOXET BbITb ONpeeneHa NPakTUUecKuMm
cnocobom.

Yka3aHua no NpUMEHEeHHI0

» U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. Mbinb
MOXET NIErko BOCMNaMEHATbCHA.

> [laiiTe 3MeKTPOMHCTPYMEHTY NONHOCTbIO OCTAHOBUTLCA
M TONbKO NOCNe 3TOro BbiNyCTUTE €ro U3 PyK.

» Mepep no6bimK paboTamu ¢ 3NeKTPOHHCTPYMEHTOM
BbITaCKHBAMTe WITENcenb U3 PO3eTKH

MpOKU3BOAUTENBHOCTb N0 CbeMY MaTep1ana npu Wingosa-

HWM 3aBMCUT [MABHbIM 00PA30OM OT LNU(OBANBHOM LWKYPKK U

YCTaHOBNEHHOTO uncna konebanui (PSS 250 AE).

Tonbko beaynpeuHble Wn1hoBanbHbIe WKYPKM 0becneunBa-

10T XOPOLLYI0 NPONU3BOAUTENBHOCTD W LUANAT 3NEKTPOUHCTPY-

MEHT.

CnepnwTe 3a paBHOMEPHBIM YCUNUEM NPUXKATHA, UTObbI NOBbI-

CHTb CPOK CYDbl LUTM(OBABHBIX LKYPOK.

UpeaMepHOe NMOBbILIEHWE YCUNUSA NPUXATUA He BEAET K N0-

BbILIEHHIO NPOM3BOAMTENBHOCTH, A K Honee CUNbHOMY U3HO-

CY 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U LUNWGOBANBHOM LIKYPKK.

He 1cnonb3yiTe Wn1doBanbHyHo WKYPKY, KoTopol Bbl 0bpa-

batbiBanu metann, s 0bpabotku Apyrux MaTep1anos.

TpUMEHAITE TONbKO OPUTHMHANBHbIE MPUHAANEXHOCTH

Bosch.

TEXOGCHV)KMBaHMe U cepBUC

TexobcnyxuBaHHe W OUUCTKA

» Mepep no6biMH MaHUNYNALUAMH C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKWBaMTe WTencenb U3 PO3eTKHu.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHoH U 6esonacHoi pabo-
Tbl cNeAyeT NOCTOAHHO COAePKaTb INEKTPOUHCTPY-
MEHT ¥ BEHTUNALMOHHbIE LEeNH B UUCTOTE.

Ecnu aneKTPOMHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TLUATENbHbIE METO-

bl U3rOTOBNEHMA U UCMbITAHUA, BbIMAET U3 CTPOSA, TO PEMOHT
cnepyeT NPOU3BOAMTL CUNaMK AaBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM

MacTepCKOH ANA 3NeKTPOMHCTPYMEHTOB (hrpMbl Bosch.

Moxanyicra, BO BCEX 3anpocax U 3akasax 3anuvacrei obssa-

TeNbHO yKasbiBaiTe 10-3HauHbIM TOBAPHbIM HOMEP M0 3aBOA-

CKOM TabnMuKe aNeKTPOMHCTPYMEHTA.

Bosch Power Tools
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CepBHC U KOHCYNbTUPOBaHHE Ha NpeaMeT
MCNONb30BaHHA NPOAYKLUH

CepBu1CHanA MacTepckan OTBETUT Ha BCe Balliv Bonpockl No
PEMOHTY 1 0bcnyxuBaHMI0 Balero npoaykTa v no 3anua-
CTAM. MOHTa)XHble UepTeXxHu 1 MHOPMAaLMIO MO 3anyacTam
Bbl HaleTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus coTpyaH1KkoB Bosch, npeaocTaBnatoLmui KoH-
CynbTauMu Ha NPeaMET UCMONb30BaHWA NPOAYKLMH, C Y0~
BONbCTBUEM OTBETUT Ha BCe Balun BONPOCHI OTHOCHTENbHOIO
Hallel NPOAYKLMK W ee NPUHAANEXHOCTEN.

Lina peruoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcran
[apaHTUiHOE 0BCNYKMBAHWE W PEMOHT ANEKTPO-
MHCTPYMEHTA, C cobntoneHrem TpeboBaHni U HOPM U3roTo-
BUTENA NPOU3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMBKO B
(DMPMEHHBIX UMM ABTOPHU30BAHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPAX
«Pobept boww.

NPEOYNPEXOEHME! Ucnonb3oBaHue KOHTPaghaKTHOM npo-
[AYKLUMM OMACHO B 3KCN/yaTaLM1, MOXET NPUBECTH K yLiepby
AnA Baluero 30poBbA. M3rotoBneHue u pacnpocTpaHeHue
KOHTPahaKTHOM NpoAyKLUMM NpecnefyeTca no 3akoHy B aj-
MWHUCTPATUBHOM U YTONTOBHOM NOPALAKE.

Poccua

000 «Pobept bow»

CepBUCHBbI LIEHTP MO 00CNYXWBAHHIO ANEKTPOMHCTPYMEHTA
yn. Akafiemnka Koponesa, ctp. 13/5

129515, Mocksa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007

E-Mail: pt-service.ru@bosch.com

MonHyto MH(OPMaLKIo O PACTONOXKEHUM CEPBUCHDBIX LieH-
TpOB Bbl MOXETE NONYUMTh HA O(hHULMANBHOM CaiiTe
www.bosch-pt.ru nnbo no TenedoHy cnpaBouHo-CEPBUCHOM
cnyxbbl Bosch 8-800-100-8007 (380HOK becnnatHbilit).

Benapycb

MM «Pobept bow» 000

CepBUCHBbIi LIEHTP MO 00CNYXWBAHHIO ANEKTPOMHCTPYMEHTA
yn. Tumupnazesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdmumanbHbin cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «PobepT bow»

CepBHCHBIN LIEHTP N0 06CNYXMBAHUIO 3NEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

Kasaxcra

050050

np. PaitbiMbexa 169/1

yr. yn. KoMmMmyHanbHas

Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7(727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OdmumanbHbin cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauusa

OTCNyXXUBLUKE CBOI CPOK 3NMEKTPOUHCTPYMEHTHI, NPUHAA-
NEXHOCTH W YNIaKOBKY CNEfyeT cAaBaTb Ha IKONOTUUECKH UK-
CTY}0 peKynepaLmio OTXOA0B.

Tonbko Ana cTpan-unexos EC:

CornacHo EBponeickoi [Jupektuse
2012/19/EU o cTapbix 3NeKTPUUECKUX U
3NEKTPOHHBIX UHCTPYMEHTaxX U npubopax 1
a[eKBaTHOMY NPeanuCaHuio HaLUOHANbHO-
ro npaB.a, OTCNYXMBLUKE CBOW CPOK
3NEKTPOMHCTPYMEHTbI AOMKHbI OTAENbHO
cobupartbcA M CAaBaTLCA HA IKONOTMUECKH
UUCTYIO0 YTUNN3ALMIO.

Bo3MoXHbI U3MEHEHHA.

YKkpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TexHiKH 6e3neku

3aranbHi 3acTepe)XxeHHA ANA eneKTponpunagis

& NOMNEPEMKEHHA Mpounraitte BCi 3acTepe-
EHHA i BKa3iBKH.

HenoTpuMaHHs 3acTepeskeHb | BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH 10
YPKEHHS €NEKTPUUHAM CTPYMOM, NoXxexi Ta/abo
CEpHO3HUX TPaBM.

Do6pe 36epiraiite Ha MaibyTHE Li nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.

Mig NOHATTAM «ENEKTPONPUNAA» B LIMX 3aCTEPEXEHHAX
MageTbCA Ha yBa3i eNeKTPONpPUNag, L0 NPaLOE Bif Mepexi

(3 enektpokabenem) abo Bif akymynaTopHoi batapei

(6e3 enekTpokabento).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uKCTOTi i 3abesneute
Robpe ocBiTneHHs pobouoro micus. be3naa abo noraxe
OCBITNIEHHA Ha POBoUOMY MicLii MOXYTb NPHU3BECTH 10
HeLLaCHKX BUNAAKIB.

» He npauoiite 3 eneKTponpunagom y cepefoBuili, e
icHye Hebe3neka BHOYXy BHacMifjoOK NPUCYTHOCTi
rOPIOUMX PiAMH, rasiB abo nuny. Enektponpunaau
MOXYTb NOPOLKYBATH iCKPH, Bifl AKMX MOXeE 3aimaTuCA
nun abo napy.

» Mip vac npaui 3 enekTponpunagoM He nignyckaire ao
pobouoro micusa aited Ta iHwKx nlopaei. By moxete
BTPATUTW KOHTPOMb HaZ NPMNafoMm, AKLwo Bawa ysara byae
BifIBEPHYTa.

EnektpuuHa 6e3neka

» Llitencenn enekTponpunaay NOBUHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He f03BONAETbCA MiHATH LOCD B WITENCeni.
[na poboTk 3 enekTponpunagamu, Wo MaloTb 3aXMCHe
3a3eMNeHHA, He BHKOPHCTOBYMTE afianTepH.
BuKOpHCTaHHA OPUriHANbHOTO LTENCENSA Ta HANEXHOT
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ﬁ-%

Bosch Power Tools

%(9



OBJ_BUCH-45-005.book Page 29 Monday, May 6, 2013 9:5

PO3ETKN 3MEHLLYE PUIUK YPAKEHHSA eNEKTPUUHUM
CTPyMOM.

> YHHKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHUMu
NOBEePXHAMH, K Hanp., Tpybamu, batapeamu
onaneHHs, NNUTaMK Ta XonoAunbHUKamu. Konv Bawe
TiNo 3a3eMneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

> 3axuwaniTe npunag Big aowdy i Bonoru. MonaaaHHa Boau
B €N1eKTponpunaz 30inbluye pU3nK ypaxeHHs
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BuKopHcTOBY#Te Kabenb AnA nepeHeceHHs
eneKTponpunagy, niaBilyBaHHA abo BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTky. 3axuwaiite kabenb Big Tenna,
onii, FoCTPUX KPaiB Ta AeTanei npunaay, Wwo
pyxatotbea. MolKkomkeHui abo 3akpyueHui kabenb
36iMbLLYE PU3NK YPKEHHA ENIEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [inA 30BHiWHiX po6iT 060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYHTE
NULe TaKuiA NOAO0BXKYBaY, W0 NPUAATHHIA ANA
30BHiLLHiX Po6iT. BUKOPUCTAHHA NOAOBXKYBaYa, LU0
PO3paxoBaHWH Ha 30BHilLHI pobOTH, 3MEHLLYE PU3MK
YPKEHHA €NEKTPUUHUM CTPYMOM.

> AKLL0 He MOXXHA 3an06irTH BAKOPHUCTAHHIO
eneKTponp1nagy y BONoromy cepefoBuiLj,
BUKOPUCTOBYIATE NPUCTPiil 3aXUCHOT0 BUMKHEHHA.
Bu1KopKMCTaHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3MK YPAKEHHA €NEKTPUUHWAM CTPYMOM.

be3neka niopen

» ByAbTe yBaXKHUMH, CRiAKYHTe 3a THM, WO Bu pobute,
Ta po3cyAnuBo NoBoAbTECA Nif Yac pobotu 3
enekTponpunagom. He kopucryiiteca
eneKTponpunagom, akwo Bu cromneHi abo
3HaxopMUTeCA Nif A€o HAPKOTUKIB, CIUPTHHX HaNoIB
a60 nikiB. MUTb HeyBaXXHOCTI NPX KOPUCTYBAHHI

€N1eKTPONPHUIALOM MOXe NPU3BECTH 10 CEPHO3HUX TPABM.

» Bparaiite ocobucTe 3axucHe CNOPAMKEHHA Ta
060B’A3KOBO BAAraiTe 3aXMCHi OKynApu. Basravus
0COBUCTOr0 3aXMCHOTO CNOPAMKEHHSA, AIK HAMNp., — B
3aNeXHOCTI Bif BMAY PobiT — 3aXMCHOI Macku, cneussyTra,
L0 He KOB3A€ETHCA, KACKM Ta HABYLUHMKIB, 3MEHLLYE PU3UK
TPaBM.

> YHHKaiiTe BANaAKOBOro BMHUKaHHA. Mep Hix
BBIMKHYTH €NeKTPonpunag B enekTpomepexy abo
nif’e[HaTH aKyMynATOpHY 6aTapeto, 6paTi ioro B pyku
abo nepeHOCHTH, BNIEBHITbCA B TOMY, 1110
eNneKTponpunag BUMKHYTHIA. TPUMAHHS Nanbls Ha
BMMMKaUi MiJj uac nepeHeceHHs enekTponpunagy abo
NIAKNIOYEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO Np1nagy Moxe
NPU3BECTU 0 TPABM.

> lepep THM, AiK BMHKaTH enekTponpunag, npubepito
HanarofKyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta raiKOBHii KoY.
MNepebyBaHHA HanarofXyBanbHOro iHCTPYMeHTa abo
KNtoua B YaCTWHI NpUnagy, Lo obeptaeTbes, Moxe
NPU3BECTU 0 TPABM.

8§ AM
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> YHHKaiiTe HenpUpPOAHOro NonoXeHHA Tina. 36epiraiite
CTiliKe NONOXEHHA Ta 3aBXAu 36epiraiTe piBHoBary.
Lle no3Bonutb Bam Kpatle 3bepiratn KOHTPONb Haf
€NeKTPONPUNaZOoM y HECMOAiBaHMX CUTYaLLiAX.

» Bpsraiite npupatHuii opar. He BaAraiite npocropuii
opAr Ta npukpacu. He nigcraenaiite Bonoccs, ogar 1a
PYKaBHLi A0 AeTaneil npunagy, Wwo pyxaTbea. 1po-
CTOPHI OAAT, AOBre BONOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
NoTPANWTK B ieTani, WO PYXaroTbCA.

> AKWI0 iCHY€ MOXXNUBICTb MOHTYBATH MK~
NOBiACMOKTYBanbHi abo nunoynosniotoui npucTpoi,
nepekoHaiTecs, o6 BoHn bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
npaBHNbHO BUKOPUCTOBYBaNMcA. BUkopucTaHHs nuno-
Bi[ICMOKTYBa/IbHOTO NPUCTPOI0 MOXKE 3MEHLUMTH
Hebe3neku, 3yMOBNeHi MNOM.

MpaBunbHe NOBOAXKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

eneKkTponpunasamu

» He nepeBanTaxxyite npunag. BukopucroByire Takui
NpHNag, Wwo cnewianbHo NPU3HauUeHUi ANA BigNoBiAHOT
po6oTH. 3 NpUaaTHUM NPUNAKOM B1 3 MEHLIMM PU3UKOM
OTPUMAETE KpalLli pe3ynbTath pobotu, Akiwo byaete
npawoBaTh B 3a3HaUeHOMY [iana3oHi NOTYXHOCTI.

» He kopucTyiiTeca eneKTponpunaaoM 3 noLKOmKEHHM
BUMMKaueM. Enextponpunag, skui He MOXHa yBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € HebeaneuHum i Horo Tpeba
BiIPEMOHTYBATH.

» Mepep MM, AK perynioBaty wo-Hebyab Ha npunaai,
MiHATH NpunapAA abo xoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wTencenb i3 Po3eTku Ta/abo BUTATHITb aKyMYNATOPHY
barapeto. Lii nonepemxyBanbHi 3axofu 3 TexHiku beaneku
3MEHLUYI0Tb PU3MK BUMAAKOBOTO 3anycKy npunagy.

»> XoBaiiTe enekTponpunaau, AKUMK Bu came He
KOPHUCTY€ETECD, Bia Aiteil. He no3ponaitte
KOPHUCTYBaTHCA eNeKTPONpPHUNaaom ocobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo po6oToto abo He uuTanu Li BKasiBku. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA He0CBIAUEHUMM 0cobamu npunaam
HecyTb B cobi Hebesneky.

» CrapaHHo fornspaiite 3a eneKTponpunagom.
Mepesipsiite, wWob pyxomi aetani npunapgy
6e3poraHHo NpawuoBany Ta He 3aifanu, He bynu
nowKoAKeHUMH abo HaCTiINbKK NOWIKOAKEHUMH, W06
e MOrNo BNHHYTH Ha (hYHKLiOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkomxeHi getani Tpeba
BifAPEMOHTYBATH, NEePLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKicTb HeLLACHWX BUNaAKIB
CMPUYMHAETBCA NOraHUM JOMNALOM 3a
€NeKTponp1nafamu.

» Tpumaiite pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPeHMMH Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOTNAHYTI pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
TFOCTPWM Pi3anbHUM KPA€EM MeHLLE 3aCTpAIoTb Ta NerLui B
ekcnnyatalii.

» BuKOpHUCTOBY#Te eneKTponpunag, NpUnaaaa Ao Hboro,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BianoBigHO A0 UUX BKa3iBOK.
BepiTb 10 yBaru Npu LiboMy yMOBH poboTH Ta cne-
undiKy BAKOHYBaHOi po60TH. BukopuCcTaHHA
eNeKTponpunagis ana pobit, AnA AKUX BOHK He
nepenbaueHi, MoXe NprU3BeCTH A0 HebesneuHnx cuTyawi.

Bosch Power Tools
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Cepsic

» BipnasaiTe CBill npUNag Ha PeMOHT Nulle
KBanichikoBaHUM haxiBLAM Ta NHULLE 3 BAKOPUCTAHHAM
opuriHanbHuUX 3anyactuH. Lle 3abesneunts beaneuHictb
npunagy Ha [oBrui yac.

Bka3iBku 3 TexHiku 6e3neku ana wnicdmawmx

» 3acrocoByiiTe eneKTponpunaa nuwe And wWhiyBaHHA
6e3 oxonoaxeHHA. [oTpannaHHsA BOAM B €NEKTPONPUNAZ
36inbLUye PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» YBara: Hebeaneka noxexi! 3anobiraire ne-
perpiBaHHio wnicoBaHoi NoBepxHi i WwhicdysanbHoi
mawunu. Mepepn nepepBoto B po6oTi 3aBxau
cnopoxHionTe NUNo36ipHuii KoHTeliHep. [vn Big
LwinigpyBaHHA, L0 3ibpaBca B NMN036ipHOMY Milleuky,
MiKpOGhinbTpi, nanepoBomy Miwweuky (aboy
hinbTpyBanbHOMY Millieuky/dinbTpi nMnococa) Moxe 3a
HEeCNpPUATAUBMX YMOB, AK HANp., Bif iCKpK NpH
winicpyBanbHHi MeTany, camoanmaruca. Ocobnueo Taka
Hebesneka iCHye Npu 3aMiLLyBaHHi nuNy Bif WhidyBaHHi 3
3anuLIKamu1 nakogapboBoro NOKpKTTA, noniypetaHy abo
iHLIMX XiMIYHMX PEUOBMH, KONH LWNihoBaHA NOBEPXHS
Harpinaca BHacnigoK Tpueanoi poboty.

» 3akpinntoiite 06pobnioBanuii MaTepian. 3a 10NoMorow
3aTUCKHOTO NPUCTPOI0 abo newat 0bpobnioBaHuit
Martepian (iKCyeTbCA HafiMHiLLE HiX NPU TPUMAHHI HOro B
pyui.

» Tpumaiite poboue micue B uuctoti. Ocobnusy
Hebesneky ABnAtoTb Coboto cymilwi MaTepianis. Mun
Nerkux MeTanis MoXe cnanaxysarti abo Bubyxatu.

—

» He kopucTyiiTeca eneKTponpunaaoMm 3 noLKOmKEHHM
enektpokabenem. flkwio nig uac po6ortu
enekTpokabenb bype nowKomKkeHo, He TopKaiiTeca
NOLWKOAXKEHOro eneKTpokabens i BUTATHITL WwWTencenb
3 po3eTKH. [TOLIKOMKEHUI eneKTPOLLHYP 36inbLUye
Hebe3neKy ypaxeHHA eneKTPUUHUM CTPYMOM.

Onwuc npoaykTy i nocnyr

Mpouwutaiite BCi 3acTepexeHHs i BKa3iBKH.
HepnoTpumaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK
MO3eE NPU3BECTU 10 YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPyMOM, NoXexi Ta/abo cepio3HuX TpaBM.

Mpu3HaueHHa npunagy

Mpunap npusHaueHui ans wnidysaHHA be3 0XxonomKeHHs
[EePEBUHM, NNACTMACH, LINAKNiBKM i (hapboBaHMX NOBEPXOHb.

306paxkeHi KOMNOHEHTH
Hymepauia 306paxeHnx KOMMOHEHTIB MOCMNAETLCA HA
300paXkeHHA eNnekTponpUnany Ha CToPiHLi 3 MantOHKOM.
1 Koniwartko Ans BCTaHOBNEHHSA YaCTOTH KONMBaHb
(PSS 250 AE)
2 Bumukau
KoHTeiHep ansa nuny B komnn. (Microfilter System)

3aTuCKHa ayxKa
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)
LLnichyanbHa nnuta
LLnichyBanbHa WKypka
PykonTKa (3 i30nb0BaHOI NOBEPXHEID)
BunyckHui natpybok
®inbTp (Microfilter System)
10 BigcMOKTYBanbHWiM WRaHr*
11 [liponpobusau*
*3o6paxeHe abo onucaHe npunaaasa He BXOAHTb B CTAHAAPTHHI

o6car nocraeku. oBHUi acopTHMeHT npunaaas Bu 3Haiigere B
Hauwiil nporpami npunaaan.

B w

O o0 ~NOo G

TexHiuHi pani

BibpauiiHa wnicdmawmHa PSS 190 AC PSS200A PSS 200AC PSS 250 AE
ToBapHui HoMep 3603... C401.. C400.. C401.. C402..
HoMm. cnoxwuBaHa noTyXHiCTb Br 190 200 200 250
BcTaHOBNEHHSA YaCTOTH KONMBaHb - - - °
Kinbkictb 0bepTiB Ha xonocTomy xogy xaun. ! 12000 12000 12000 7000 - 12000
UacToTa BibpaLyii Ha xonocTtomy xoay xaun. 24000 24000 24000 14000 - 24000
[NiameTp kona Bibpaui MM 2,0 2,0 2,0 2,0
Po3mip wnicyBanbHoOi WKypku

— NIUMYYKK MM - 93x185 - 93x185
—3artucKay MM 93x230 = 93x230 93x230
Bara BinnosinHo no EPTA-Procedure

01/2003 Kr 1,6 1,6 1,6 1,6
Knac 3axucry o]/ [O]/1 o/ o/

MapameTpy 3a3HaueHi 4na HoMiHanbHoi Hanpyru [U] 230 B. Mpu iHWKX 3HAUEHHAX HANPYTK, a TAKOX Y CeuudiyHoMy [s KpaiHi BUKOHAHHI MOXIUBI

iHWi napametpu.
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Inchopmauis wogo wymy i Bibpauii

PiBeHb LyMiB BU3HaUeHMM BiANOBIAHO A0 €BPONENCHKOI
Hopmu EN 60745.

OuiHeHu# Ak A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifi npuUnagy, Ak
NPaBUNO, CTAHOBHTb: 3BYKOBE HaBaHTaxeHHA 82 AB(A);
3BYKOBa NMOTYXHicTb 93 AB(A). Moxnbka K =3 ab.

Bpsdraiite HaByLWHUKK!

CymapHa Bibpalis a, (BEeKTOpHa Cyma TpboX HanpAMKIB) Ta
noxubka K BusHaueHi BignosigHo 1o EN 60745:
a,=5,5Mm/c?, K=1,5m/c?.

3a3HaueHu# B LMX BKasiBKax piBeHb Bibpaii BUMipioBaBcA
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATUCA iNA NOPiBHAHHA NpunagiB. BiH npupatHui
TaKOX i inA nonepeaHboi OLiHKKM BibpaLiiHOro HaBaHTa-
KEHHA.

3a3HaueHui piBeHb Bibpallii cTOCYETbCA roNOBHUX PobiT, Ans
AIKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OaHak npu
3aCTOCYBaHHI eneKTponpunaay Ans iHwu1x pobit, poborTi 3
iHWMMKU POBOUMMM iHCTPYMEHTaMK abo NPy He[oCTaTHLOMY
TeXHiUHOMy 0bCnyroByBaHHi piBeHb BibpaLii Moxe byth
iHWK1M. B pe3ynbTari BibpauiiiHe HaBaHTXXEHHA NPOTATOM
BCbOT0 iHTEPBany BUKOPUCTAHHA NPUNaZY MOXeE 3HAUHO
3pocratu.

[lns TOUHOI oLiHKHM BibpaLliiHOro HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPax0BYBaTH TaKOX i iHTEPBanK yacy, Kon1 npunag
BUMKHYTUI abo, Xou i yBIMKHYTWI, ane came He B pobori. Lie
MOXe 3HaUHO 3MEHLLWTH BibpaLiiHe HaBaHTaXeHHA
NPOTArOM BCbOTO iHTEPBANY BUKOPUCTAHHS Npunagy.
Bu3HauTe popatkosi 3axofy beaneku 4na 3axucTy Bif,
Bibpauii npaLuoro 3 NPMNaaoM, AK Hanp.: TEXHiuHe
obcnyroByBaHHs enekTponpunagy i poboumnx iHCTpyMeHTIB,
HarpiBaHHs pyK, opraHisallis pobouux npouecis.

3asBa npo signosiguicte € €

Mwu 3aaBNAEMO nif HaLly BUKMIOUHY BiANOBIAANBHICTb, WO
OMNUCaHWi B «TexHiuHi faHi» NPOAYKT BiANOBIAAE TaKUM
Hopmam abo HopMaTMBHWM fiokyMeHTaM: EN 60745y
BiiNOBIAHOCTi 10 NonoxeHb AupekTns 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHiuHa iokymeHTauis (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

heto iU R

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
20.01.2010
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MoHTax

» Mepep 6yab-AKUMU MaHiNYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WITENCENb 3 PO3ETKH.

3amiHa wnichyBanbHOT WIKYPKHU

Mepep TMM, AK CTaBUTH HOBY LNiGhyBanbHY LWKYPKY,
NPOYMCTITb WNipyBanbHY NNKTY 5 Bia 3abpyaHeHb i nuny,
Hanp., neH3enem.

[lna 3abe3neueHHA ONTUMANbHOIO BiACMOKTYBAHHA MUY
NPOCTEXTE, 1106 0TBOPH Y LWNichyBanbHil WKypLi 3biran1ca 3
0TBOPaMU Y WNichyBanbHin NAKTI.

LUnichyBanbHi WKYPKKM 3 NUNYUKaMu

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (auB. man. A)

LnicbyBanbHa nnuta 5 03nobneHa nunyukamu, 3aBAsAkK Uomy
MOXXHa LUBMAKO i NPOCTO MOHTYBATH LUNiyBanbHY LIKYPKY,
AKLLO LIKypPKa TaKoX 03[006neHa nunyukamu.

[lnA onTMManbHOro 3uenneHHA, nepes TMM, K MOHTYBaTH
wnicyBanbHy WKYpKy 6, BUOMITE nuNyuKy WwnidyBanbHoi
nnutn 5.

MpucTaBTe WnichyBanbHy WKYPKY 6 piBHO A0 Kpato
wnicysanbHoi NAUTH 5, NPUNOXiTh WAidyBanbHy WKYpKY A0
WwnicbyBanbHOi NKUTH i LOBPe NPUTUCHITD.

o6 3HATH WhichyBanbHy WKypPKY 6, Bi3bMITbCA 3a OAHH i
KIHUMK | NOTATHITB ii Big WnichyBanbHOT NAnTH 5.

LUnicdyBanbHi wkypku 6e3 nunyuok
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE) (auB. man. B)

3nerka nigHimiTb 3aTUCKHY LXKy 4 | po3ueniTb ii.

3aBepiTh WNichyBanbHY WKYPKY 6 [0 YNOPY Nif BigKpUTY
3a/1HI0 3aTUCKHY CKODY 4 i 3aTUCHITb LWNiyBanbHy WKYPKY,
3aKPUBLLM 3aTUCKHY CKoby 4.

Tyro 0bropHitb WniyBanbHy NAKTY WAihyBanbHOK
LWKYPKOIO 6. 3aBefiTb iHLWIWHA KiHeLb LNidhyBanbHOT LIKYPKK 6
1if} NepefHto 3aTUCKHY Ckoby 4 | 3aTUCHITb LWNigyBanbHY
LIKYPKY, 3aKPUBLLM 3aTUCKHY cKoDy 4.

Y wnicpyBanbHux WKypKax bes Aipok, K Hanp., B TakuX, WO
NPOJAOTLCA B pyNnoHax abo Ha MeTpu, Aipku Ans
BiICMOKTYBaHHA MUY MOXHa nonpobueatu
pipkonpobueauem 11. [inf uboro HafasiTb
€NeKTPONPUNAA0M 3 MOHTOBAHOI LAIDYBaNbHOK LKYPKOIO
00 pipkonpobusau (aus. man. E).

o6 3HATH WnichyBanbHy WKYPKY 6, BiiKPHITE 3aTUCKHY
DYXKY 4 | BUTATHITH WANiyBanbHy WKYPKY.

Bosch Power Tools
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Bubip abpa3uBHOi WIKYpKK

B 3anexHocTi Big 06pobntoBaHoro Matepiany i iHTEHCUBHOCTI
3HIMaHHA MaTepiany 3 NOBepPXHi iCHYIOTb Pi3Hi WAichyBanbHi
LIKYPKH:

[ Sepwcrim |
T EWood 40-240

[ins 06pobku ycix

Mmartepianie 3 ;epeBHHH

[lns YOpPHOBOrO WANihyBaHHA,

Hanp., WepLuaBmx,

HeobcTpyraHux banok i gowok rpyba 40, 60

[lns NNOCKOro WNihyBaHHA i
BUPIBHIOBAHHA HEBEMMKMX
HepiBHOCTEN

[lnA KiHLEeBOro i TOHKOro
wnicyBaHHA TBEPAOT
NIePEBUHH ApibHa

ML= Paint

Linsa 06pobku
thap6oBaHKX/naKoBaHKX
NOBEepPXOHb i FPYHTOBKH, AIK
Hanp., HanoBHIOBaYiB i
WNaKNiBKKH

[inq 3HiMaHHA dapbu rpyba 40,60
[inq 3aunwieHHs
TPYHTYBanbHoi thapbu

[InA KiHLEeBOro 3aunLLEHHA
IPYHTOBKM Nnepesn
thapbyBaHHAM ApibHa 180, 240, 320

BigcMOKTYBaHHA NUNY/THPCH/CTPYKKH

> YHuKaiiTe HAaKONUUYEHHA NUNY Ha pobouomy micui. [nn
MOJXXE NETKO 3alMaTucA.

» un Takux Matepianis, K Hanp., nakogapboBUX NOKPHUTb,
LLI0 MiCTATb CBMHELLb, 1EAKWUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEPANIB i
meTany, Moxe byTn HebeaneurHum ans 3opos’s.
TopkaHHa abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKNMKATH Y Bac abo
y 0ci0, 1|0 3Hax0AATbCA N0BNKM3Y, anepriuHi peakii Ta/abo
3aXBOPIOBAHHS AMXabHUX LWAXIB.

TeBHi BMAM Nuny, AK Hanp., fyboBuit abo bykosui nun,
BBAXAIOTHCA KaHLEPOreHHUMMU, 0COBNIMBO B CONYUEHHI 3
nobaBKamu 18 00pobkH iepeBrHM (XpoMmar, 3acobu ans
3aXUCTy IepeBuHm). Matepianu, wio micTaTb asbecT,
[03BONAETbCA 0BPObNATH NULLE CneLianicTam.

~ 3a MOXNHMBICTIO BUKOPUCTOBYHTE NPpUAATHUI ANs
martepiany BiACMOKTYBanbHWN NPUCTPIN.
~ Cnigky#Te 3a 50bPOIO BEHTUNALIEI Ha
pobouomy Micli.
~ PekomeHgyeTbCA BAAraTM PECNipaTOPHY Macky 3
inbTpoM Knacy P2.
[opepxynTtecs npunucis Woao obpobntoBaHmx
marepianis, Wo AiloTb y Balwin KpaiHi.

cepegHa 80,100, 120

180, 240
40-320

cepegHa 80,100, 120
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IHTerpoBaHa cucTeMa BiICMOKTYBaHHA 3 KOHTEHHEpOM
Ansa nuny (aue. man. C1 -C4)

HapiHbTe KOHTEHEp ANA NUny 3 Ha BUMYCKHUI NaTpybok 8,
1106 BiH 3a/iLLIOB Yy 3aUenneHHs.

LLlob cnopoxHWTH KOHTEHep AnA nuny 3, NOTATHITb HOTo
[OHM3Y.

Mepea TMM, AK BIKPUBATK KOHTEMHEP AnA nuny 3,
NocTyKaiTe HUM 0b TBepAy NOBEPXHIO, AK Lie NOKa3aHO Ha
MantoHKy, ob cTpycuTi nun 3 dinbTpa.

Bi3bMiTbcsl 32 NornubneHHs Ha KoHTeHHepi ana nuny 3,
MigHIMITb hinbTp 9 yropy i BAMOPOXHiTb KOHTEMHEP.
MpOUMCTiTb NNACTUHU INbTPa 9 M’AKOIO LLITOUKOHD.

3oBHilIHE BiacMOKTYBaHHA (auB. man. D)

HapiHbTe BiLCMOKTYBanbHU# WwnaHr 10 Ha BUNYCKHUN
natpybok 8. MNin’eaHaiiTe BinCMOKTyBanbHui wnaxr 10 Ao
nunococa. Ornag pisHUX NUAOCOCIB, A0 AKAX MOXHA
nif’efHaTM npunaa, Bu 3HaineTe B KiHLi L€l iHCTPYKLii.
MnnoBiACMOKTYBaU NOBMHEH BYTH NpUaaTHUM Ana poboTu 3
0bpobntoBaHMM mMaTepianom.

[lnA BiCMOKTYBaHHA 0CODNMBO LLKIANNBOTO iNA 3[0POB'A,
KaHLeporeHHoro abo cyxoro nuny notpibHMi cnewianbHUi
NUNOBILCMOKTYBau.

Pobota

Mouarok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B mepexi! Hanpyra pxepena
CTPYMy NOBHHHA BiANOBIAAaTH 3HAUEHHIO, L0
3a3HaueHe Ha Tabnuuui 3 xapakTepucTUKaMK
enektponpunagy. Enekrponpunag, wo
po3paxoBaHuil Ha Hanpyry 230 B, moxxe npautoBatH
TakoX i npu 220 B.

> 3 MipKyBaHb 3a0L1aAKEHHA eneKTpoeHeprii BMHKanTe
€NeKTPOiHCTPYMEHT NnuLue Toai, konu Bu 36upaerechb
KOPUCTYBATUCA HUM.

BMUKaHHA/BUMHUKAHHA

LLlob yBiMKHYTH eneKkTponpunag, noTArHiTb BAMMKay 2
ynepes B NoNoXeHHs «b».

LLlob BAMKHYTH eneKkTponpunag, NOTATHiITb BUMUKAU 2 Ha3ag
B MNONOXEHHA «0».

BcraHoBneHHa yacTotu konueakb (PSS 250 AE)

3a J0noMoroto KonilaTka inf BCTAHOBNEHHA UacToTH
KONuBaHb 1 MOXHa BCTAaHOBNIOBATM UACTOTY KONMBAHb TaKOX
i nig vac pobotu.

HeobxigHa uacToTa KoNMBaHb 3aneXuTb Bif MaTepiany i yMoB
poboTH, il MOXHA BU3HAUNTH NPAKTUUHUM CNIOCODOM.

BkasiBk# wopo0 pobotu

> YHuKaiiTe HaKONHYEHHA nuny Ha pobouomy micui. NMun
MOXE NerKo 3aiMaTuca.

» Mepw, HilL NOKNACTH ENEKTPONPHNAL, 3aUeKaiiTe, NOKH
BiH He 3yNUHUTbCA.

160992A06J](6.5.13)
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» Mepep Bcima po6oTamu BUTATYHTE MEPEKHHUI

wTencenb eneKTponpunaay 3 po3eTku
MPOAYKTUBHICTb LUNiyBaHHA BENUKOO MipOtO 3aNeXHTb Bifl
0bpaHoi WnidyBanbHOI WKYPKH i Bif BCTAHOBNEHOT UaCTOTH
konusaHb (PSS 250 AE).

NMuwe be3poranHi WwhicdyBanbHi WKypk1 3abesneuytoTs
BUCOKY NPOAYKTUBHICTb WAihyBaHHA | BepexyTb
enekTponpunag,.

LLlo6 wwinichyBanbHOT LWKYPKKM BUCTAUMNO Ha [IOBLLE, CRIAKYHTE
3a PiIBHOMiPHMM HaTUCKYBaHHAM.

3aHafTo CUNbHE HATUCKYBAHHS HE NiABULLYE NPOAYKTUBHICTb
winicpyBaHHA, a NKLLE NPU3BOANTL 10 CKOPILLOrO 3HOLIEHHA
eneKkTponpunaay i WnigysanbHOT LKYPKK.

He BuKopHCTOBY#TE LWNi(YBAbHY LIKYPKY, AKOIO
0bpobnsaBca MeTan, ana iHWKX MaTepianis.
BuKOpUCTOBY/TE NKLLIE OPHriHaNbHE WNichyBanbHe Npunanas
Bosch.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepep byab-AKMUMKU MaHINYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[IOM BUTATHITb WITENCENb 3 PO3ETKH.

» LLo6 enekTponpunag npawioBaB AKiCHO i HagilHo,
TPUMaiTe NPUNaA i BeHTUNALiWHI OTBOPH B UKCTOTI.
AKLLO He3BaXatouM Ha PETeNbHY TEXHONOTiK0 BUTOTOBNEHHA i

nepeBipku1 Np1nag BCe-Taku BUWAe 3 nagy, HOro peMoHT
[03BONAETLCA BUKOHYBATH NULLIE B aBTOPU30BAHIH CEPBICHIil
ManCTepHi inA enekTponpunagis Bosch.

Mpwu BCiX 3anNUTaHHAX | NP 3aMOBNEHHI 3anyacTuH, byap
nacka, 060B'A3K0BO 3a3HauaiTe 10-3HaUHKUI TOBAPHMUHA
HOMEP, LLI0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN Tabnuuui
enektponpunagy.

Cepgic Ta HaAAHHA KOHCYNbTaLii Woao
BUKOPUCTAHHA NPOAYKLUii

CepsicHa MaiCTepHs BiANOBICTb HA 3aMUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiuHOro 0bcnyroByBaHHs Baloro Bupoby.
MantoHku B Aetansx i iHhopMauito LWogo 3anyacTii MoxHa
3HalTV 3a afpecoto:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HagaHHA KOHCYNbTaLii
LL0f10 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLii i3 3a40BONEHHAM BifiNoBICTb
Ha Balwi 3an1TaHHA CTOCOBHO HaLLOT NpoAyKLii Ta npunaaas
[0 Hei.

[apaHTiiiHe 0bcnyroByBaHHS | PEMOHT ENEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iIMCHIOTLCA BILMOBILHO O BAMOT | HOPM BUTOTOB/OBaYA
Ha TepUTOpIi BCiX KpaiH nuLe y pipMoBHx abo
aBTOPM30BaHWX CEPBICHUX LiEHTPax thipmu «PobepT bou».
NONEPEKEHHA! BukopucTaHHsA koHTpadhakTHOT NpoayKuii
Hebe3neuHe B ekcrnyarallii i MoXxe MaT HEraTUBHI Hacniaku
Q1A 300POB’A. BUrOTOBNEHHS | PO3MNOBCIOAKEHHA
KOHTpaaKTHOI NpoAyKLii nepecniayeTbcs 3a 3aKOHOM B
A[MIHICTPATMBHOMY | KDUMiHNbHOMY NOPAAKY.

Kasak |33

YkpaiHa

TOB «Pobept botwu»

CepBiCHU LEHTP ENEKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpains, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baraTokaHanbH1K)
E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odiuinnmi caint: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiMHUX CEPBICHUX MalCTEPEHb
3a3HaueHa B HawioHanbHOMY rapaHTinHOMY TanoHi.

Ytunisauis

Enektponpunanu, npunagas i ynakoky Tpeba 3agaBati Ha
€KOMOTiUHO YMCTY MOBTOPHY NepepobKky.

Nuwe gna kpaid €C:

BignoBigHo 10 EBPONENCHKOI AMPEKTUBH
2012/19/EU npo BignpauboBaHi enekTpo-
i eNEeKTPOHHI NPUNaaK i ii NnepeTBOpPeHHA B
HaLioHanbHOMY 3aKOHOAABCTBI
€NeKTPONPUNAAH, L0 BUMLLNK 3 BXMUBAHHA,
NOBWHHI 30aBaTUCA OKPEMO i yTUNI3yBaTHCA
€KOMNOTiuHO UMCTUM CNOCcoboM.

MoxnuBi 3miHu.

Kasakwa
Kayinci3gik Hyckaynapbl

IneKTp KypanaapblHbiH, XXannbl Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

A ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HycKaynbIKTapblH
XaHe eckepTnenepai OKbIHbI3.

TexHWKanblk Kayincisfik HyCKaynbIKTapblH XaHe

ecKepTnenepai cakTamay TOKTbIH COFYbIHa, 6T XoHe/HeMece

ayblp XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XyMbICTap YIliH Kayinci3aik HyCKaynbiKTapbl

MeH ecKepTneneppi cakran KoibIHbi3.

Kayincisgik HyckaynblKTapblHaa NaiaanaHbinFaH ,InexkTp

Kypan“ atayblHbIH XeniaeH Kyart anaTbiH aNeKTp KypanaapbiHa

(»eninik kabeni MeHeH) xaHe akKKyMyNATOPAEH KyaT anatblH

aNeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) katbichl bap.

XKyMbIC OpHbIHbIH Kayincisairi

» XKyMbIC OpHbIH Ta3a XXaHe XaKCbl XKapblKTanfaH
Xaraanaa ycraubi3. TopTin Hemece xapblk bonmaraH
XYMbIC aiMaKTapbl a3aTaiblM OKUFanapra anbin Kenyi
MYMKiH.

» XKaHaTbIH CYMbIKTbIKTap, Fra3fap HeMece LWaH, XUbINFaH
»apbInbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypanabl
naiiganaHbanbi3. dNeKTp Kypanaapbl YWKbIH WbIFAPbI,
LaH HeMece Bynapabl XaHablpybl MyMKiH.

Bosch Power Tools
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> JneKTp KypanaapbiH naiaanaHy kesinge bananap
oaHe backa agamaapAbl y3ak xepre WeTTeTiHi3.
AybITKy KesiHae Kypan bakblnayblH XKOFanTyblHbl3 MyMKiH.

AnekTp Kayincisgiri

» JneKTp Kypan wrenceniHiy aibipbl Po3eTKara Cbliobl
KaxeT. AibIpAbl eLKaHAal e3repTy MyMKiH emec.
XKepre Kocynbl aneKTp KypanaapMeHeH ewKaHAai
aAanTepnik anbIpAbl NaiaanaHbanbi3. O3repTinMereH
aiblp XaHe XKapamfibl PO3eTKanapAbl NanaanaHy anexkTp
TOK COFY KayiniH TeMeHpeTes;.

» KybbIp, XbINbITaTbiH XabAbIK, NNKTa XaHe CYbITKbIL
CHAKTDI XXepre KOCynbl Kypangap cbipTbiHa THMEH,3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl 6onca, 3neKTp TOFbIHbIH COFY
Kayni apTagbl.

» JNeKTp KypanAapblH biNFanfaH, Cbi3AaH CaKTaHbI3.
INeKTp KypanbiHbIH iLLiHe CY Kipce, 0N 3NEKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTbipagbl.

» JneKp Kypanabl anbin XYpY, acbin KO Hemece
albIpblH Po3eTKaAaH LWbIFapy YLWiH kabenbpai
naiganaHbanpbi3. Kabenbai bICTbIKTaH, MaifaH, eTKip
weTTepAeH Hemece KypanabiH XblmKbIMa
benekrepiHeH anbic xepAae ycTaHbi3. 3akpiMaanraH
HeMece LMeneHiCKeH kabenb aNeKTP TOFbIHbIH COFY KayniH
apTTbipagbl.

> IneKTp KypanbiMeH allblK XepAe XKYMbIC iCTeCeHi3,
TeK CbIpTTa NaifanaHyFa apHanFaH y3apTKbilUTbl
naiaanaHbikbi3. CbipTTa NanaanaHyfa apHanfaH
Y3apTKbILLTbI Naiganaxy aNeKTp TOFbIHbIH COFY KayniH
TeMeHaeTesi.

» JNeKTp KypanbiH binFangbl KOpLIAyAa Naiaanavy
Kaxet bonca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbILL
AKbIPATKbILbIH Na#AANAHBIKbI3. ABTOMATTbI
CaKTaHAbIPFbILL AXKbIPATKbILITHI MakaanaHy TOK COFy KayniH
TeMeHaeTesi.

Apampap Kayinci3airi

» Cak 6onbin, He icTen XaTKaHbIHbI3Fa aiPbIKILA KOHin
6enin, aneKTp KypanbiH peTiMeH NaiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xaraaiaa Hemece eniTkil, ankoronb
Hemece A2pi acepi acTbiHAA INEKTP Kypanabl
naiigananbanbi3. dnekTp Kypanabl nakfanaHyna
CeKYHATbIK abaicbI3fblK KaTTbl )apakaTTaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.

» Xeke caKTaHTbIH KHiMAi XX9He apAaHbIM KOpFaHbiLL
Ke3inAipiKTi KMiHi3. neKTp Kypan TypiHe Hemece
nainaanaHybiHa 6ainaHbICTbI LWAHTYTKBILL, CbIPFYAaH
CaKTanTbIH baTeHKe, CaKTalTbIH LLUNEM HeMece Kynak,
CaKTaFblLLbl CUAKTbI XKeKe KOPFaHbIC XabAbIKTapblH K10
XapakaTTaHy KayniH TeMeHaeTeqi.

» Baiikaycbi3 naiiaanaHyaaH aynak 60nbiHbi3. IneKTp
KypanblH TOKKa aHe/Hemece akKyMynaTopFa Kocyaa,
OHbl KeTepreHpe Hemece anbin Xyprexae, ewipyni
bonyblHa Ke3 XeTKi3iHi3. INeKTp KypanblH KeTepin
TypFraHaa, bapmakTbl aXbipaTKbILUTa ycTay Hemece
KYPbINFbIHBI KOCYMbI KYHIE TOKKa KOCY, Xa3aTanblM
OKMFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

» IneKTp KypanblH KOCYaH anfblH PeTTeHTiH
acnanTapgpl XXaHe raiKa KinTrepi anbICTaTbIHbi3.

A¥iHanatbIH benwueKTe TyprFaH acnan Hemece Kint
XapakaTTaHynapra anbin Kefyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 seHe Kyiinae Typmanpbi3. Tipek Kyinge
TYpbIN, 9pKaLuaH e3iKi3ai ceHimai ycTanbi3. Ocbinai ci3
KYTNEreH xarnaniaa anekTp Kypangbl Xakcbipak
bakpinalcbi3.

» XyMmbIcKa xapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KWiM KuMeH;i3. LLawbiKbI3Abl, KWiM XKaHe KONFanTbl
KO3fanManbl 6enwekTepaeH anbic ycTaKbi3. KeH kuim,
alleKei HeMece y3blH WALl Ko3ranMarbl benwekTtepre
THIOI MYMKIH.

> LLIaHCOpFbILL XKaHe WAHTYTKbILW XabAbIKTapAbl
KYPFaHAa, OnapAbiH KOCbINFAHAbIFbIHA XK9He AYPbIC
naiaanblHybIHa K63 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFbIlThI
narganaHy LwaH cebebiHeH bonaTblH KayinTepai asanTagbl.

IneKTp KypanpapbiH NaiaanaHy XxaHe KyTy

» Kypanab! aca ken xyKreMeH;i3. XXyMbICbIHbI3 YLLiH
»apamabl 3NeKTp KypanbiH NanAanaHbinbI3. Kapamabl
3NEKTP KYPaNbIMEH KePEKTi XYMbIC alMarbiHAA AypbIC api
CeHIMAI XXyMbIC iCTEMNCI3.

» AXbIpaTKbiLbl AYPbIC MeC 3NEeKTP KYpPanbiH
naiaanaHbanpI3. Kocyra Hemece eLipyre 6onManTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi 6OMbiN, OHbl XOHAEY KAKET
bonanbi.

» XababikTapabl petrey, 6enwekrepid anmacrtbipy
Hemece Kypangbl anbin KooAaH anfbiH aibipAbl
po3eTKafiaH WbIFapbiHbI3 XaHe/HeMece
aKKyMYNATOpAbI anbin TacTaKbi3. byn cakTbik apekeTi
3NEKTP KypanabiK baikaycbld KocbinybiHa xon bepmengi.

» MMaiipanaHbinMaiTbIH 3NeKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbl XXETNEeHTiH XaitFa KoibIHbi3. Ocbinapabl
binmeiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai okbiMaraH
apampapra 6yn kypanabl naipananyra xon 6epmeHis.
Taxipibecis anamaap KonbiHAA 3NEKTP Kypanaapb! KayinTi
bonagbl.

» 3neKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiKi3. Ko3Fanmanbi
GenwekTepaiH kepepricis icteyiHe xaHe kentenin
KanmayblHa, benwekTepid akaycbi3 Hemece
3aKbIMpAanMaraH bonybiHa, INEKTP KYPanbiHbIH,
3aKbIMAanNMaraHbiHa K3 XeTKi3iHi3. 3aKbimpaanfaH
benwekrepi 6ap Kypanabl naiiganaHyAaH anpbiH
XOHAEH|3. dNeKTp KypanaapbiHbIH AyPbIC KYTiINMeYi
a3aTaiblM okuFanapra ceben bonbin xatagbl.

» Keckilw acnantapgbl TKip XaHe Ta3a KyiAe CaKTaHbI3.
[lypbIC KYTINreH XaHe KeCKill X1eKTepi eTKip KecKil
acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH 6eTke oHal barbiTTanagbl.

» IneKTp KypanbiH, XabAbIKTapAbl, anManbl-canManbl
acnanTapppl XaHe T1.6. ocbl HycKaynapra cail
naiifanaHbiHbl3. COHbIMEH XYMbIC LAPTTapbiMeH
OpbIHAAWTLIH dPeKeTTepre Hasap ayAapbiHbI3. INeKTp
KypanzapblH apHanMaraH XyMbICTapga naiganany
KayinTi.

Kbismer

» JneKTp KypanbiHbi3Abl TeK BinikTi MamaHFa xaHe
apHaynbl 6enweKkTepMeH XeHAeTiKi3. Con apKbinbl
3NEKTP KyPanblHbIH KayincisairiH CakTancoIs.
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TericTeriw ywiH Kayincisgik Hyckaynapbi

> IneKTp KypanbiH TeK KypFakK axxapnay YliH
naiaanaHblKbi3. SNEKTP KyPa/blHbIH, iliHe Cy Kipce, on
3NEKTP TOFbIHBIH, COFY KayniH apTTblpagbl.

» OpT Kayni 6ap! AxapnaHaTbiH MaTep1angbl Hemece
aXxapnay KypbInFbICbIH Kbi3biN KETY/leH CaKTaHbl3.
LUaHTYTKbIW KabbIH XKYMbIC iCTeyAeH anfbiH
Ta3apTbibi3, 6ocaTbiHbI3. LLIaH KabbiHAaFbI,
MUKpOcCy3riaeri, KaraskabblHaarbl axapnay LaHsl
(Hemece cy3ri KabblHaa HeMece LWaHCOPFbILL Cy3riciHaeri)
MeTannabl axapnayza bonarbiH YLWKbIHAAP XaHybl, 6PT
TYAbIPYbl MYMKiH. AXapnay LuaHbl nak, Non1ypeTaH
KanpblKTapbl HeMece XMMHUANbIK 3aTTeKTePMEH apanacybl,
axapnay MatepuanblHblH y3aK 6HAeNyiHeH Kbidybl aca
KOFapbl Kayin Tyablpagbl.

» NaiibiHAaMaHbl bekiTiKi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OPHATBINFAH jaiblHAAMa KOMbIHbI3beH
canblCTbipFaHAa, bepik ycranagbl.

» JKymbIc OpHbIH Ta3a ycTaHbi3. Matepuan kocnanapbl ete
KayinTi. )KeHin MeTan LWaHbl aHybl HEMece Xapblnybl
MYMKiH.

» 3neKTp Kypanabl 3aKbiMAanFaH kabenbmeH
naiganaH6aupi3. Kabenb xyMmbic ictey Kesinpe
3aKbImpanFaH bonca xeni anbIpbiH WbIFAPbIHbI3.
3akpimpanfaH kabenb aNeKTp TOFbIHbIK, COFY KaymiH
apTTbipagbl.

TeXHHUKanblK ManiMeTTep

—
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OHiM XaHe KbI3MeT CUNnaTTaMachbl
Bapnbik Kayincisgik HyckaynblKTapblH
XaHe ecKepTnenepai oKbIHbi3.
TexHWKanblIK Kayincisaik HyCKaynblKTapbiH
XoHe ecKepTnenepai caktamay TOKTbIH,
COFybIHa, OPT XXaHe/HeMece ayblp
XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

TaraiibiHaany boiibiHWa KOngaHy

INEeKTP Kypanbl afalll, N1acTMacca, CbiNarbiLL XaHE NaKTanFaH
OeTTepai KypFak TericTeyre apHanfaH.

BeliHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepceTinreH kypamaactap HemipneHreH cypetrepi bap
OeTTeri aneKkTp KypanbiHbiH cMNaTTamMachiHa cai.
Tepbeny kenemiv Tanaay aewxreneri (PSS 250 AE)
Kockpitu/eLwiprilu

LLlaH, »aLwiri byTiH (MMKPODUNLTP XKyKec)
KbICKbILL Kancbipma

(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)
Terictey nnacTMHachl

Terictey aucki

TyTka (beTi oKlWaynaHablpbinFaH)

Copy Kybbipbl

Cyari anemeHTi (MMKpOHNbTP Xyieci)

10 Copfbiw wnaHr*

11 Tecy acnabbi *

*beiHeNneHreH Hemece CHNaTTanFaH XababIKTap CTaHAAPTTHI
KeTKi3y kenemimeH KamTbinmaiabl. Tonbik XababiKTapab! 6i3AiH
XKabablkrap 6araapnamambi3aaH Tabacbis.

BHWN =

O oo ~NOo G

Tep6enywi Tericreriw PSS 190 AC PSS200A PSS 200AC PSS 250 AE
OHiM HeMmipi 3603... C401.. C400.. C401.. C402..
Kecimai kyatTbl nanganany Br 190 200 200 250
Tepbeny kenemi Tanaay fexreneri - = - ®
Boc aitHany cari MUt 12000 12000 12000 7000 -12000
Boc aitHanypnarbl Tepbenic caHbl MUK 24000 24000 24000 14000 - 24000
Tepbeny peHreneriniy auameTpi MM 2,0 2,0 2,0 2,0
Terictey AuCKi kenempaepi

—KabbickakTbl bipikTipy MM - 93x185 - 93x185
—KbICKblLWTap KepHeyi MM 93x230 = 93x230 93x230
EPTA-Procedure 01/2003 kyxaTblHa

ca¥ canmarbl Kr 1,6 1,6 1,6 1,6
CaKTblK CbIHbIMbI [O)/1 [O)/1 o]/ [O]/11

Manimettep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xaHe enae kabbinaaqraq 3angap 6yn ManiMeTTepai e3reptyi MyMKiH.

LLlybin xaHe Aipinaey Typanbl aknapar

LUy nexreni EN 60745 ctaHgapTbiHa cai aHbIKTanfaH.
A-meH benrineHreH anekTp KypanbiH WyblN AeHreli apeTre
TeMeHAerire TeH: Abibbic Kywwi 82 AB(A); abibbic KyaTbl

93 b(A). Bnwey panciapiri K=3 gb.

KynakTbl KOpFay KypanaapbIH KHiHi3!

YUbIHTBIK Aipin MaHi @y, (YL 6afbITTbIH BEKTOPAbIK
KocblHAbIChI) xaHe K ganciagiri EN 60745 ctaHgapTbiHa cai
aHbiKTanfaH: a, = 5,5 m/c2, K=1,5 m/c2.

Ocbl eckepTnenepae bepinreH fipingey nopmeri EN 60745
epexeciHie MenLepneHreH enwey agici boibiHWa
ecentenreH 6onbin anekTp Kypangapabl 6ip-bipimeH
CanbICTbIPY YLWiH NanganaHbinybl MyMKiH. On xaHe gipingey

Bosch Power Tools
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KyaTblH LUamanan entuey yLUiH xapamabl.

BepinreH fipin Kenemi anekTp KypanblHbIH Heri3ri
XYMbICTapbl yLLiH bepinreH. Erep anekTp kypan backa
KYMbICTap YLiH backa anmanbl-canmanbl acnantap MeHeH
HEeMece XeTiMCi3 KYTyMeH naiaanaHbinca Aipingey
Kenempaepi e3repefi. byn gipingey KyatbiH Bykin xymbic
YaKbITbIHAA KATTbI XXOFApPbINaTagbl.

Nipingey KyaTblH HaKTbl €CenTey YLiH Kypan eLwipinreH xaHe
KOCbINFaH BonbIN NaifanaHbiNMaraH yakplTTapabl Aa eckepy
KaxeT. byn fipinaey KyatbiH bYKin )yMbIC yakbITbIHAA KaTTbl
TemeHaeTeni.

MarpanaHywbiHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLWiH KoCbIMLLA
Kayincisaik WapanapbiH KONAAHY KaXeT, MbiCanbl: INeKTp
KyPpanfbl XaHe anManbl-canManbl acnantapgbl KYTY,
KONAAPAb! bICTbIK YCTaY, XYMbIC dAICTEPIH YHbIMALICTBIPY.

Coiikecrik monimpemeci  C €

Keke xayankepuuinikneH 6i3 , TexHuKanblk MafimeTTep” ae
cunatTanfaH eHiMHiIH TeMeHferi epexe Hemece HOpMaTUBTI
KyKaTTapFa cankec ekeHiH bingipemis: EN 60745,
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC epexenepiHaeri
aHblKTamanapsl borbiHwa.

TexHuKanblK Kyxattap (2006/42/EC) TemeHperigei:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
20.01.2010

Xunay

> BapnbiK XyMbICTapAaH anablH 3NeKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibipbiH PO3eTKaAaH LWbIFaPbIHbI3.

TericTey AUCKiH anmacTbipy

JKaHa Terictey AWCKiH canydaH angpblH Terictey TiniriH 5 nac
MeH LWaHHAH Ta3anaHbl3, MbICaNbI, XaKKbILLIMEH.
OnTUManabl WaHCopPyAbl KAMTaMachI3 Ti YLUiH TericTey
[MCKiHLEri OMbIKTApAbIH TEFiCTeY NNACTUHACBIHbIH
OMbIKTapbIMEH CaNKeC bonybiHa Ke3 XKETKI3iHi3.

)KabbickakTbl Tericrey guckinepi

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (A cypeTiH KapaHbi3)
TericTey nnactuHacsl 5 xabbickak MaTaMeH ababiKTanfaH
Bonbin TericTey AUCKIH XbiNAaM XaHe oHall bekiteni.

Bepik ycTayabl KaMTaMachbl3 €Ty YLUiH XancblpMa MaTacblH
Terictey nnacTMHacbiHaa 5 Terictey AUCKIH 6 opHaTyaaH
aNfblH KaFbiM LWbIFbIHbI3.

TericTey AUCKiH 6 TericTey NnacTMHacbIHbIK 5 bip WweTiHe
KOWbIN COCbIH TEricTey AMUCKiH TericTey nnacTMHacblHa
OpPHaTbIN KaTTbl BaCbIHbI3.

TericTey AMCKiH 6 LueLLy YLUiH OHbI YLIbIHAH YCTan Terictey
MNACTUHACbIHAH 5 LWbIFapbIHbI3.

XKabbickakcbi3 Terictey auckinepi (PSS 190 AC/

PSS 200 AC/PSS 250 AE) (B cypeTiH kKapaHbi3)

KbICKbILL KancbipMaHbl 4 ai KeTepin WelwiHi3.

Terictey AMCKiH 6 TipenreHLue albiK apTKbl KbICKbILL
Kancbipma 4 acTblHaH 8TKi3in Terictey AMCKIH KbICKbILL
KancblpMaHbl 4 acbin TapTbiHpI3.

TericTey AuckiH 6 TericTey TiniriHe TbiFbl3aan canblHbl3.
TericTey AMCKiHiH 6 backa xaFblH anfbl KbICKbILL KancbipMa 4
aCTbIHaH BTKi3in TericTey AMCKIH KbICKbIL KancbipMaHbl 4
acbin TapTbiHbI3.

TecinmereH Terictey AucKinepi, Mbicansl, benaik Hemece
METPAiK caTyfia, LWaHCopy YLWiH Tecy acnabbimeH 11 Tecyre
bonagbl. On yLLiH TericTey AUCKi OpHATbINFAH 3NEKTP KYPanblH
Tecy acnabbiHa 6acbiHpi3 (E CypeTiH KapaHbi3).

Terictey AMCKIH 6 LWeLy YLIiH KbICKbILL KancbipMaHbl 4
Bocatbin TericTey AUCKIH TapTbin WblFapbiHbI3.

TericTey aucKiH TaHgay

OHzeneTiH MaTepuan XaHe KaXKeTTi beTTiH anbiHyblHa
OainaHbICTbI TYpNi TericTey AUCKINEpPi yCbiHbINambl:

XEWood =T

Bapnbik aFawTbIK,
3aTTeKTepAi eHAey YiiH
CyprineHbereH bpyc Hemece
TaKTalnapabl anfbiH ana

Tericrey ywiH nepeki 40,60
JKannak TericTey aHe

asparaH kegip - byaipai

TericTey yiH optawa 80,100,120
KaTTbl afaluTapbl COHFbl XXaHe

Ha3IK TericTey yLWiH marga 180, 240

MITZPaint  ©®

bosy/nak kabaTTapbiH

Hemece TONTbIPFbILL NeH

CbINaK CUAKTbI TOCeMenepai

eHAey YIWiH

bosypapl Terictey ywiH nepeki 40,60
Teceme bosyabl TericTey ywiH optawa 80, 100, 120

NakTblK Teceme boAybIH
Tericrey mvahpa 180, 240, 320

LLanAab! XdHe XKOHKanapAbl copy

» JKyMbIC OPHbIHAA WAHHBIH, XXHHaNYbIH 60nAbIPMaHbI3.
LLIaH oHa# TyTaHybl MYMKIH.

» KopracbiH bosy, keibip araw coptrapbl, MUHepangap
XoHe MeTanngap bap keibip MaTepuanaapablH WaHyl
[nieHcaynblkka 3uAHabl 6onybl MyMKiH. LLIaHFa THIO XaHe
LUaHAbI XYTy NaiaanaHyLublia HEMEeCe XaHbIHAaFbI
aflaMapaa annepruanblk peakuMaAnapabl xaHe/Hemece
TbIHbIC XOMAAPbIHbIH aypyNapblH TYAbIPYbl MyMKiH.
Keibip WwaH Typnepi, acipece eMeH xoHe WamLat
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arallbIHbIH, LWaHbI, aCipece, aFallThbl eHaey
KanablkTapbIMeH (XpoMar, araluThl Kopray 3aThl) bipre
KaHLeporeHaep bonbin ecentenepi. Acbectik Matepuan
TeK KaHa MamaHgapMeH eHgenyi kepek.
~ MyMKiHLiniriHWe ocbl MaTep1an yLUiH CalKec KeneTiH
LIAHCOPFbILUTHI NaliganaHbIHbI3.
~ JKyMbIC OPHBIHbIH aKCbl XXeNAeTinyiHe Ke3 XEeTKI3iHi3.
~ P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3Karapabl nafanaHy
VCbIHbINAADI.
OHaeneTiH MaTepuanaap YLWiH enixisae KongaHbinatbiH
yAFapbiMAapabl NakganaHbiHbI3.
LLlaK xawiriMmeH e3iHAIK WaHcopy
(C1-C4 cypetrepiH KapaHpbi3)
LLlaH xaLwiriH 3 copy KybbipbiHa 8 TipenreHLue OpHaTbiHbI3.
LLlaH xaLwiriH 3 bocary yLwiH OHbl TEMEH TapTbIHbI3.
LLlaK aLwiriH 3 awyaaH anfbiH Cy3ri aNEMEHTIHeH LWaHab!
bocary yLuiH OHbl CypeTTe KepCeTinreHaen KaTTbl TakTara
COKKbINaHbI3.

LLIaH xaLWiriH 3 ycTay OMbICbIHAH yCTan, Cy3ri aneMeHTiH 9
KOFapbIfa WhlFapbIn WaH XaLWiriH bocatbiHbI3. Cy3ri
3NeMEHTiHIH 9 TiniMWwenepiH XXyMcak KblnLakKneH Ta3anaxpi3.

CbIpTKbI copFbiw (D cypeTiH KapaHbi3)

Coprbiw wnaHriH 10 copy kybbipbiHa 8 canbiHpbi3. CopFbiLu
WwnaHriH 10 WwaHcopFbILLKa KOCbIHBI3. OChl HYCKaymbIK
COHbIHAA TYPNi LIAHCOPFbILUTAPFa KOCY dAICTEPi KOPCETINreH.
LLlaHcoprbILL 6HAENeTiH MaTepuanFa caikec bHonybl Kaxer.

[leHcaynblkka 3usH, 0bbIp TyFbI3aTblH HEMECE KypFaK LWaHaap
YLUiH apHaWbl WAHCOPFbILITHI NARAANAHbIHbI3.

Manpanany

MaiiganaHyra eHgipy

> Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayAapbIHbI3! ToK Ke3iHiH KyaTbl
3NeKTP KYPanAbiH, 3aybITTbIK TaKTaHLIACbIHAAFbI
manimeTtTepiHe caii 6onybi kaxer. 230 B 6enricimen
6enrineHreH anekTp Kypanaapbl 220 B xymbic icTeyi
MYMKiH.

> JHeprus KyaTblH YHEMAEY YLUiH 3NeKTP KypanbiH TeK
naiganaHapAa KoCbIHbI3.

Kocy/ewipy

INEKTP KypanbiH icke KOCy YLUiH KOCKbIL/eLwipriluTi 2 anfa
LI KyHiHE XbIMKbITbIHbI3.

INEeKTP KyparblH ewipy yLUiH KOCKbILL/ewwipriwwTi 2 apTkpl ,0°
KYMiHE XbIMKbITbIHbI3.

Tep6eny caHbiH Tanaay (PSS 250 AE)

Tepbeny caHblH TaHAANTBIH PETTEYLLi apKbinbl 1 KAXETTi
Tepbeny caHbIH XyMbIC icTey KesiHae ae petreyre bonagpl.
Tanan eTinetiH Tepbenynep caHblH MaTePHUANIMEH XYMbIC
acay xarfanblHa bainaHbICTbl Taxiprube apKbibl aHbIKTayFa
bonappl.

MaipanaHy Hyckaynapbl
> YKyMbIC OPHbIHAA LWAHHBIH, XKMHANYbIH 60NAbIPMaHbI3.
LLIaH oHa# TyTaHybl MYMKIH.

Kasakwa |37

» IneKTp KypanbiH Xepre KoAaH anfbiH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHi3.

» Bapnbik XyMbICTapAaH anAblH 3NEKTP KypanablH,
albIpbIH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbI3

TericTeyfe axblpaTy KyaTbl TaHOanFaH TericTey AUCKIHe XoHe

anfblH ana TaHganfaH tepbeny cavbiHa (PSS 250 AE)

banaHbICTbl.

TeK MiHci3 TericTey AMCKIMEH FaHa AypbIC TericTeyre, con

apKbINbl ANEKTP KypanblH caktayFa bonagbl.

Axapnay AMCKiHiH KbI3MET Mep3iMiH y3apTy YLLiH bipkanbinTbl

bacyra TanmblHbIHbI3.

©Te KaTTbl bacy anekTp Kypasnbl MeH TericTey AUCKiHIH Te3

TO3YblH TyAbIPaAbl.

Metann engereH Terictey auckid backa matepuanaap yLix

naiaanaHbaHbi3.

Tek TynHyckanbl Bosch axapnay xabablkrapbiH

naiaanaHbiHbI3.

TeXHHKanbIK KYTiM XaHe Kbi3MeT

KbiameT KepceTy XaHe Tazanay

» BapnbIK XyMbiCcTapAaH anAblH 3NEKTP KYPanbiHbIH,
»eninik aibIpbIH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbI3.

» [lypbic XaHe CeHiMAi icTey YLWiH 3neKTp KypanmeH
XKenaeTKill TecikTi Ta3a ycTaHbI3.

Yacan wolifapy xaHe bakpinay saficTepiHiH MyKUATTbINbIFbIHA
KapamacTaH aneKTp Kypan XyMbic icremece, Bosch anektp
KypanfapblHbIH 6KiNeTTi CepBMCTIK OpTanblKTapbiHbIH,
BipeyiHae xeHpey eTKi3y kepek.

Bapnblk cypaynap MeH Kocankpl benuektepre Tancbipbic
bepy KesiHze MiHAETTi Typae INEKTP Kypan 3aybITTblK
TakTanwacbiHAaFbl 10-0pblHAbI 6HIM HEMIPIH Xa3blHbI3.

TyTbIHyI.I.II:IFa KbI3MET KepceTy XKoHe naﬁnanauy
KeHecTepi

Kbi3MeT kepceTy WwebepxaHachl BHIMAi KOHAEY XaHe KyTY,
COHfiali-aK Kocankpl benwiekTep Typabl cypakTapFa xayan
bepeni. KaxeTTi cbi3banap MeH Kocankpl beniuektep Typanb
aKnapartTbl MblHa MeKeHxaiaaH Tabacbia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepyLwi Bosch KbiaMeTkepnepi eHiMAi naiaanaHy xaHe
onappbiH Kocankpl benwwekTepi Typanbl cypakTapbiHpiFa
TUAHAKTbI Xayan bepeni.

OHAipyLi TananTapbl MEH HOPManapbIHbIH CakTanybiMeH
3NEKTP KypanblH XeHAeY XaHe keningi KbiaMeT KepceTy
bapnblk MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek ,,Pobept bow™
(hMpManblk Hemece aBTOpU3aLMANaHFaH KbIBMET KOpCeTy
OpTanblKTapblHAa OpbIHAANAAbI.

ECKEPTY! 3aHcbI3 onMeH akeniHreH eHimaepai naiganaxy
KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTIpYi MyMKiH. OHIMAepai
3aHCbI3 XKacay XoHe TapaTty aKiMLLINiK XaHe KblMMbICTbIK,
TopTiN 60MbIHIWA 3aHMEH KyaanaHagbl.

Bosch Power Tools
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Kasakcrau

KUWC ,Pobept bow*

INeKTp KypanaapblHa KbI3MeT KepceTy OpTabifbl
Anmarbl kanachbl

KasakcraH

050050

PalibiMbek aaHFbibl

KoMMyHanbHas KeleciHiH bypbitbl, 169/1
Ten.: +7(727) 232 3707

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

INEKTP Kypanaap, *abfbiktap xaHe bymanapbiH aiHanaHbl
KOPFaiTbIH Kaflere XapaTyfa anapy Kaxer.

Tek kana EO enpepi ywin:

INEKTP XaHe INEeKTPOHAbIK ECKi Kypanaap
6GoibiHwa Eypona 2012/19/EU epexeci
)XSHe OHbIH YNTTbIK 3aHAAPAA OPbIHAANYbI
boibiHLIa backa naiaanaHbin bonManTbiH
3NeKTP Kypanaap 6enek xuHanbin kagere
Xaparblnybl KAXeT.

TexHuKanbIK e3repicTep eHrisy KYKbifbl CaKTanagpi.

Romana

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule
electrice

A AVERTISMENT Citigi.toate in.dic‘a;iile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

s

Termenul de ,scula electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re sereferalasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) sila sculele electrice cuacumulator (fard cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
ce legate la pamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pdmant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendareasculei electrice ori pen-
truatrage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
guranta antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditivd, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.
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» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie lasata intr-o componentd de masina care se
roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manugile de piesele aflate in miscare. Imbracdmintea
larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O sculd electricd, care nu mai poate fi pornitd
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.

» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. inainte de utilizare datila repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grij, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decat pen-
tru utilizarile prevdzute, poate duce la situatii periculoase.
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Service

> incredingagi scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii
cu slefuitoare

» Folositi scula electrica numai pentru slefuire uscata.
Patrunderea apei in scula electrica mareste riscul de elec-
trocutare.

»> Atentie, pericol de incendiu! Evitatiincélzirea excesiva
a materialului abraziv si a slefuitorului. Inaintea pauze-
lor de lucru goliti intotdeauna recipientul de colectare
a prafului. Praful rezultat in urma slefuirii, din sacul colec-
tor de praf, microfiltru, sacul de hartie (sau din sacul colec-
tor de praf respectiv filtrul aspiratorului de praf) se poate
autoaprinde in conditii nefavorabile, ca degajarea de scan-
tei in timpul slefuirii metalelor. Un pericol deosebit apare
atunci cand praful rezultat in urma slefuirii este amestecat
cu resturi de lac, poliuretani sau alte substante chimice iar
materialul abraziv este infierbantat in urma lucrului inde-
lungat.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixatd cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghina este tinutd mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» Pastrati curatenia la locul de munca. Amestecurile de
materiale sunt foarte periculoase. Pulberea de metal usor
poate arde sau exploda.

» Nufolositi scula electrica daca are cablul deteriorat. Nu
atingeti cablul deteriorat si trageti stecherul de alimen-
tare afara din priza daca cablul se deterioreaza in tim-
pul lucrului. Cablurile deteriorate maresc riscul de elec-
trocutare.

Descrierea produsului sia
performantelor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata slefuirii uscate a lemnului, materialului
plastic, chitului cat si a suprafetelor ldcuite.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-
lei electrice de pe pagina grafica.
1 Rozetd de reglare pentru preselectia numdrului de
vibratii (PSS 250 AE)
2 Intrerupator pornit/oprit
3 Cutie de microfiltrare completa (Microfilter System)

4 Etrier de fixare
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)

5 Placd de slefuit
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6 Foaie abraziva

7 Maner (suprafata de prindere izolatd)
8 Stutde evacuare

9 Element de filtrare (Microfilter System)

—

10 Furtun de aspirare*
11 Perforator*

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-
vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-
tru de accesorii.

Date tehnice

Slefuitor cu vibratii PSS 190 AC PSS200A PSS 200AC PSS 250 AE
Numar de identificare 3603... C401.. C400.. C401.. C402..
Putere nominala w 190 200 200 250
Preselectia numarului de vibratii - = - o
Turatie la mersul in gol rot./min 12000 12000 12000 7000 - 12000
Numar vibratii la mersul in gol min’t 24000 24000 24000 14000 -24000
Amplitudine vibratii mm 2,0 2,0 2,0 2,0
Dimensiuni foi abrazive

—Prindere tip arici mm - 93x185 - 93x185
—Fixare prin strangere mm 93x230 = 93x230 93x230
Greutate conform EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,6 1,6 1,6 1,6
Clasa de protectie [o]/1 [o]/11 o]/ O/

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anumitor tari,

aceste speificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost determinate conform
EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in

mod normal: nivel presiune sonora 82 dB(A); nivel putere so-

nora 93 dB(A). Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a;, (suma vectoriala a trei directii)
si incertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
a,=5,5m/s2, K=1,5m/s2.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule

electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a so-

licitdrii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizatd pentru alte aplicatii, impreuna cu alte

accesorii decdt cele indicate sau nu beneficiaza de o intretine-
re satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate abate de la valoa-
rea specificatd. Aceasta poate amplifica considerabil solicita-

rea vibratorie de-a lungul intregului interval de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectata sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceastd metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-

rabila a valorii solicitdrii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea

utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-

rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate C €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice® este in conformitate cu urmatoarele
standarde si documente normative: EN 60745 conform pre-
vederilor Directivelor 2011/65/UE, 2004/108/CE,
2006/42/CE.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
20.01.2010

Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Schimbarea foii abrazive

fnainte de a aplica o foaie de foaie abraziva nous, indepartati
murdaria si praful de pe placa de slefuit 5, de. ex. cu o pensula.
Pentru asigurarea aspirarii optime a prafului, aveti grija ca de-
cupajele foile abrazive sd se suprapuna pe orificiile placii de
slefuit.
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Foi abrazive cu prindere tip arici

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (vezi figura A)

Placa de slefuit 5 este prevazuta cu o tesaturd tip arici, pentru
ca dumneavoatra sa puteti fixa pe aceasta, repede si simplu,
foile abrazive cu prindere tip arici.

Scuturati prin batere tesatura tip arici a placii de slefuit 5 ina-
inte de asezarea foii abrazive 6, pentru a permite aderenta op-
tima.

Puneti foaia abraziva 6 coliniar pe o latura a placii de slefuit 5,
apoi aplicati foaia abraziva pe placa de slefuit si fixati-o bine
prin presare.

Pentru scoaterea foii abrazive 6 apucati-o pe aceasta de un
varf si trageti-o jos de pe placa de slefuit 5.

Foi abrazive fara prindere tip arici

(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE) (vezi figura B)
Ridicati putin etrierul de fixare 4 si trageti-| afara.

Introduceti foaia abrazivd 6 pana la punctul de oprire sub etri-
erul de fixare posterior 4 desfacut si prindeti foaia abraziva
prininchiderea etrierului de fixare 4.

intindenti bine foaia abraziva 6 in jurul placii de slefuit. Intro-
duceti celalalt capat al foii abrazive 6 sub etrierul de fixare an-
terior 4 si prindeti foaia abraziva prin inchiderea etrierului de
fixare 4.

Foile abrazive neperforate, de exemplu cele livrate la role res-
p. lametru, pot fi perforate in vederea aspirarii prafului cu un
perforator 11. In acest scop apasati pe perforator scula elec-
tricd, cu foaia abraziva montata (vezi figura E).

Pentru demontarea foii abrazive 6 desfaceti etrierul de fixare
4 si trageti afara foaia abraziva.

Alegerea foii abrazive

Corespunzator materialului de prelucrat si cantitatii de mate-
rial care se doreste a fi indepartatd de pe suprafata slefuita,
sunt disponibile diferite foi abrazive:

 ranutie |
[EWood 40-240

Pentru prelucrarea tuturor
materialelor lemnoase

Pentru slefuirea preliminara
de ex. agrinzilor si scandurilor
cu asperitdti, nerindeluite
Pentru slefuirea plana si
nivelarea micilor denivelari
Pentru finisarea si slefuirea
find alemnului de esenta tare  fina

M= Paint

Pentru prelucrarea
straturilor de vopsea/
lac resp. a grundurilor ca
fillerul si chitul

Pentru indepartarea prin
slefuire a straturilor de vopsea mare

mare 40,60

medie 80,100, 120

180, 240
40-320

40, 60

—
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Pentru slefuirea vopselelor de

grund medie 80, 100, 120
Pentru slefuirea finald a grun-
durilor inainte de lacuire fina 180, 240, 320

Aspirarea prafuluifaschiilor

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-
rale si metal pot fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-
nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-
lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre
specialisti.
- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.
- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Esterecomandabil sa se utilizeze o mascd de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.
Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-
re la materialele de prelucrat.

Aspirare interna cu cutie de microfiltrare
(vezifiguraC1-C4)

Montati cutia de microfiltrare 3 pe racordul de evacuare 8 as-
teptand ca aceasta se inclicheteze.

Pentru a goli cutia de microfiltrare 3 trebuie sa o tragetiin jos.
inainte de a deschide cutia de microfiltrare 3 ar trebui si o ba-
teti, cum este ilustrat in figura, lovind-o de un postament so-
lid, pentru a desprinde praful de pe elementul de filtrare.
Apucati cutia de microfiltrare 3 de maner, demontati elemen-
tul de filtrare 9 tragand in sus si goliti cutia de microfiltrare.
Curatati lamelele elementului de filtrare 9 cu o perie moale.

Aspirare cu instalatie exterioara (vezi figura D)

Trageti furtunul de aspirare 10 pe racordul de evacuare 8 a
aerului. Racordati furtunul de aspirare 10 la un aspirator de
praf. La sfarsitul prezentelor instructiuni de folosire gasiti o
lista cu diferite aspiratoare de praf la care poate fi racordat
slefuitorul.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul de
prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.
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Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea
sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pla-
cuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele elec-
triceinscriptionate cu 230 V pot functiona i racordate
la220V.

» Pentru a economisi energie, tineti scula electrica por-
nita numai atunci cand o folositi.

Pornire/oprire

Pentru punerea in functiune a sculei electrice impingeti ina-
inte intrerupatorul pornit/oprit 2 aducandu-lin pozitia ,I*.
Pentru a deconecta scula electrica impingeti spre spate intre-
rupatorul pornit/oprit 2 aducandu-l in pozitia ,0“.
Preselectia numarului de vibratii (PSS 250 AE)

Cu rozeta de reglare pentru preselectia numarului de vibratii
1 puteti preselecta numdrul de vibratii necesar, chiar in tim-
pul functionarii masinii.

Numarul preselectat de vibratii depinde de material si de con-
ditiile de lucru, putand fi determinat prin probe practice.

Instructiuni de lucru

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

» inainte de a pune jos scula electrica, asteptati caaceas-
ta sa se opreasca complet din functionare.

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti stecherul afara din priza de curent

Randamentul de indepartare a materialului la slefuire este de-

terminat in principal de alegerea foii abrazive cét si de numa-

rul preselectat de vibratii (PSS 250 AE).

Numai foile abrazive impecabile dau un randament bun la sle-

fuire si menajeaza scula electrica.

Aveti grijd sa mentineti o presiune de apasare constanta, pen-

tru a prelungi durabilitatea foilor abrazive.

Marirea exagerata a presiunii de apasare nu duce la cresterea

randamentului la slefuire ci la uzura mai mare a sculei electri-

ce si de foii abrazive.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie abraziva care a

fost deja utilizata la prelucrarea metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale Bosch.

intretinere si service

intretinere si curitare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si control riguroase

masina are totusi o pana, repararea acesteia se va face numai

laun atelier de asistentd service autorizat pentru scule electri-

ce Bosch.

—

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb vi rugam
sa indicati neapdrat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd Bosch va raspunde cu pldcere laintre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30 -34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie directiona-
te catre o statie de revalorificare ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind masinile si aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea acesteia
in legislatia nationala, sculele electrice
scoase din uz trebuie colectate separat si
directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

bbnrapcku

Yka3saHud 3a be3onacHa pabora

006wwu ykasaHua 3a 6besonacHa pabora

A BHUMAHUE MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa-

3aHus. HecnassaHeTo Ha NPUBENEHH-
Te No-A0NY YKasaHWa MoXe Aa JoBeae 40 TOKOB yAap, Noxap
W/MNU TEXKHM TDABMMU.

CbXpaHABaiTe Te3H YKa3aHUA Ha CUTYPHO MACTO.

160992A06J](6.5.13)
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M3M0on3BaHnAT N0-10MY TEPMUH «ENEKTPOMHCTPYMEHT» CE OT-
HacA [10 3aXPaHBaHK OT eNIeKTPUUECKATa MPeXa eNeKTPONH-
CTpyMeHTH (CbCe 3axpaHBall kaben) v 10 3axpaHBaHK OT aKy-
MynaTopHa batepus enekTpouHCTpyMeHTH (6e3 3axpaHBaLly
Kaben).

Be3onacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Mopabpxaitte paboTHOTO CH MACTO uKCTO U fO6pe OC-
BeTeHo. beanopAAbKbT U HeAOCTaTbUHOTO OCBETNIEHHE
MOrar [1a COMOrHar 3a Bb3HMKBAHETO Ha TPY/0Ba 3110M0-
nyka.

> He paboteTe ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHTa B Cpeaa C
NOBHLIEHA OMACHOCT OT Bb3HHKBaHe Ha eKCNNo3us, B
6nK30CT [0 NECHO3aNanuMM TEUHOCTH, ra30Be MK
npaxoo6pa3snu matepuanu. o Bpeme Ha pabota B enex-
TPOUHCTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPU, KOUTO MOraT [la Bb3-
nnameHAT NpaxoobpasHu Matepuany Un1 napu.

» [ipbKTe Aeua u CTpaHHYHK N1La Ha besonacHo pas-
CTOAHME, 10KaTO paboTHTE C eNEeKTPOHHCTPYMEHTa.
Ao BHUMaHHETO By Bbjie 0TKNOHEHO, MoXe fja 3arybute
KOHTPONA Hafl eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

BesonacHocT npu paboTa ¢ eneKTpUUECKH TOK

> LllencenbT Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e
noAXoAALY 3a NON3BaHNA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuait
He ce A0NYCKa U3MEHAHE Ha KOHCTPYKLUATA Ha
wencena. Korato paboTtute cbc 3aHyneHn enekrpoype-
[i1, He U3NON3BaiTe afanTepH 3a wencena. [1oN3BaHeTO
Ha OPUTMHA/HM LENCENN M KOHTAKTH HaManaBa pucKa ot
Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yfiap.

» U3bareaiite gonupa Ha TANoTo By [0 3a3emeHH Tena,
Hanp. TpbOH, OTONNHTENHH YPEAH, NeLH U XNaJHNHH-
um. Koraro 1A110T0 B1 € 3a3eMEHO0, PUCKBT OT Bb3HUKBAHE
Ha TOKOB YAap € no-ronsM.

» MpeanasBaiTe eNEKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [IpOHUKBAHETO Ha BOJ1a B EN1EKTPOUHCTPYMEHTA No-
BMLLIABa OMACHOCTTA OT TOKOB yAap.

» He u3nonsBaiite 3axpaHBawyus kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOH He e NPeABUAEH, Hanp. 3a A2 HOCHTE eNeKTPONH-
CTpyMeHTa 3a kabena unm fa usBapute wencena ot
KoHTakTa. [lpepna3sBaiite kabena ot HarpsBaHe, oma-
cnsBaHe, AONMP A0 OCTPH PbOOBE UNK A0 NOABHIKHM
3BeHa Ha MaWwHHK. [T0BpefeHn UK ycyKaHu kabenu
YBENWUaBaT p1cKa OT Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yAap.

» Koraro pabotute c eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, U3-
non3BaiTe caMmo YAbMKNTENHH Kabenu, noaxoaAwLy 3a
paboTa Ha OTKPHTO. V13n0N3BaHETO Ha YAbMKUTEN,
npefHa3HaueH 3a pabota Ha OTKPMTO, HaManABa pucka ot
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

» AKo ce Hanara U3non3BaHeTo Ha eNneKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNaXHa Cpefa, H3NoN3BaiTe NpeAnaseH Npekbce-
Bau 3a yTeYHH TOKOBe. /13n0n13BaHETO Ha NpefnaseH npe-
KbCBau 3a yTeYHU TOKOBE HaManABa ONACHOCTTa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yfiap.

Bbnrapcku |43

Be3onaceH HauuH Ha pabota

> BbjieTe KOHLEHTPUPAHH, CleieTe BHUMATENHo AeicT-
BHATA CH M NOCTbNBaiiTe NPeaNasnuBo  pasymHo. He
M3non3sanTe eneKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HH MIK NOJ, BNUAHHETO Ha HAPKOTHYHHN BELLeCTBa, aNnKo-
XON N YNOHBaLLM NeKapcTBa. EJMH MUT pasceaHocT
npu paboTa C eNeKTPOUHCTPYMEHT MOXKe 12 MMa 3a Mo-
CNeACTBUE UKNIOUMTENHO TEXKU HapaHABaHUA.

» Paborterte c npegna3Baiyo paboTtHo 06nekno U BUHarM ¢
npeAnasHK ouuna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 3a NON3Ba-
HWA €NIEKTPOMHCTPYMEHT W U3BbPLLBaHaTa AEHHOCT IMUHH
npennasHu CPenCTBa, KaTo AxaTenHa Macka, 34pasu
NLTHO3aTBOPEHN 00YBKHM CbC CTabuneH rpaidep, 3aluuT-
Ha Kacka Mnu WyMo3arnywmrenu (aHTMdoHu), Hamansea
pHCKa OT Bb3HUKBaHE Ha TPYOBa 3710MOoNYyKa.

» WU3barsaiiTe 0NacHOCTTa OT BKNIOYBAHE Ha @NEKTPOUH-
CTpyMeHTa no HeBHMMaHue. lpeau fa BKAlOuNTE Wen-
cena B 3aXpaHBallaTa MpeXa Uin 1a NoCTaBuTe aKyMy-
natopHara batepus, ce yBepsBaiiTe, ue nyCKOBUAT
NpeKbLCBay e B NON0XEHHe «M3KMIUEHO». AKO, KOraTo
HOCHTE eNEKTPOUHCTPYMEHTA, IbPXKUTE NPBCTA CH BbPXY
NYCKOBMA NPEKbCBaY, MM aKo NoJaBaTe 3axpaHBalllo Ha-
NPEXeHNE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOTaTo e BK/IOUeH,
CbLUECTBYBA ONACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha TPY[0Ba 3710M0-
nyka.

» lpeny Aa BKNIOUHTE eNEKTPOUHCTPYMEHTa, Ce yBeps-
BaTe, ue CTe OTCTPAHHUMH OT HEro BCHUKH MOMOLLYHH MH-
CTPYMEHTH ¥ FaeuHH Kniouose. [TOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXKE [1a NPUUMHK
TPaBMHU.

> U3barsaiiTe HeeCTeCTBEHHTE NONOXEHHA Ha TANOTO.
Paborete B cTabunHo nono)xeHue Ha TANOTO H BbB BCe-
KM MOMEHT noaabpXaiTe paBHosecHe. Taka LLie MoXeTe
12 KOHTPO/IMPATE eNEeKTPOMHCTPYMEHTa No-[o0pe U no-
6e30nacHo, ako Bb3HUKHE HEOUaKBaHa CHTYaLA.

» Paborterte c noaxoaswo obnekno. He paboterte c wmpo-
KM APEXH UK YKPaLLeHHA. [pbXKTe KocaTa CH, ApexuTe
M pbKaBHLM Ha 6e3onacHo pa3cToAHKUe OT BbPTALM ce
3BeHa Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTHTE. LLIpokuTe Apexu, yKk-
palleH1ATa, IbArUTE KOcH Morart Aa bbaaT 3axBaHaTv 1 yB-
NIEUEHH OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHILHA acnupa-
LIMOHHA CHCTEMa, ce yBepABaWTe, ue TA e BKNIoYeHa H
(byHKLMOHHPa H3NpPaBHO. M3M0N3BaHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA HAaManABa PUCKOBETE, Ab/HKALLM CE Ha OT-
nenslara ce npu pabota npax.

TpPUXNMBO OTHOLIEHHE KbM €NeKTPOUHCTPYMEHTHTE

> He npetoBapBaiiTe eneKTpPoMHCTpyMeHTa. U3non3sait-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO Cbo6Pa3HO TAXHOTO
npepHa3Hauenue. LLle pabotute no-fobpe 1 no-besonac-
HO, KOTaTO WU3r0N3BaTe NOAXOAALLMA €N1EKTPOUHCTPYMEHT
B 33[ja[leHA OT NPOMU3BOAMTENS AMaNa3oH Ha HaTOBapBaHe.

Bosch Power Tools
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> He u3non3eaiite eNeKTPOMHCTPYMEHT, YHUTO MYCKOB

npeKbCcBay e noBpeAeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe f1a 6bie U3KNIOUBAH M BKNIOUBAH N0 NPEABUAEHNA OT
NPOM3BOAMTENA HAUMH, € ONaceH 1 TpAbBa Aa bbae peMoH-
THpaH.

BMA, Hanp. 0bpasyBaHe Ha CTPYA UCKPH NpH WAKoBaHe
Ha MeTanu, CbbpanuaT ce B NPaxoynoBUTENHaTa KyTus
(nu duntbpHata Topba, pecn. UNTbpa Ha NPaxocMyKauy-
KaTa) npax MoXe fja Ce camoBb3nnameHu. OnacHocTra ot
CaMOBb3MNNAMEHsABAHE Ce YBENUUaBa U3KMIOUMTENHO NPK

CMECBaHe Ha npax oT LWIM(OBAHETO C OCTaTbLM OT NaKOBH
MOKPUTHA, NONMYPETaH UK IPYT1 OPraHUUHHU BELLecTBa U
Koraro B pe3ynTar Ha Npofbix1TenHara obpabotka wnu-
(hOBAHWAT MaTepuan ce e Harpsn.

» Ocurypssaiite obpaboTBanus geraiin. [letain, 3axaa-
Mpexa H/unu u3BaXxKaanTe akymynaropHara 6arepus. HaT ¢ NoAxoAsLLM npucnocobneHrs unu ckobu, e 3actono-
Tasu MApka npemaxea 0nacHOCTTa OT 33fleMCTBaHe Ha PEeH N0 3APaB0 U CUTYPHO, OTKOMKOTO, aKO o IbPXHTe C
€NeKTPOMHCTPYMEHTA MO HEBHUMaHKE. pbKa.

» CbxpaHaBanTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb- » Mopabpikaiite paboTHOTO CH MACTO uMcTo. CMecuTe T
[ieTo He Morat Aa bbAarT gocTurHaty ot geua. He fonyc- pa3nuuHK1 MaTep1ani ca 0cobeHo onacHu. UHK CTPYKKK
KaWTe Te Aa ObAaT U3NON3BaHK OT NHLA, KOMTO He Ca 3a- 0T IeK1 MeTa/I MOTaT i CE CAMOBb3MN/IAMEHAT U/ 1a eKC-
No3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX M He ca Npoueny Teau nnoaupar.

MHCTPYKLMK. KoraTo ca B pbLieTe Ha HEONUTHU NoTpebuTe- » He H3non3saiite eneKTPOMHCTPYMEHTA, KOFaTo 3aXpaH-
M, ENEKTPOMHCTPYMEHTUTE MOTaT Aa ObfiaT U3Kiouu- BawwmAT kaben e nospeseH. Ako no Bpeme Ha pabota
TENHO ONacHH. kabenbT 6bae noBpeaeH, He ro fonupaiite; HesabasHo

» Moaabpikaiite eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPUKITUBO. M3KnIoueTe Wencena ot KoHTakTa. [1oBpeseHu 3axpaH-
NpoBepsBaiiTe Aanu NoABHKHUTE 3BeHa YHKLHOHK- BalL kabenu yBenuuasar p1cka OT TOKOB yfap.
pat 6e3ykopHo, Aany He 3aKNUHBAT, AaNH UMa CUYNEHH

» Mpeau Aa NPOMEHATE HACTPONKHTE HA ENEKTPOHHCTPY-
MEHTa, 1a 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U fOMbAHK-
TenHu npucnocobneHusn, KakTo U Korato npo-
AbMKUTENHO BPeMe HAMa [ja U3NON3BaTe eNneKTPOUH-
CTPYMEHTa, H3KMIoUBaiTe Lencena oT 3axpaHBalyarta

WK NOBPE/ieHH fiETaiiNK, KOWTO HapyWaBaT unH u3Me-  OnucaHue Ha NpoAyKTa M
HAT (hYHKUMNTE Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa. lMpeau aa us-
non3eare eNeKTPOMHCTPYMEHTa, Ce NorpHXeTe no- Bb3MOXXHOCTUTE MY

BpeAeHuTe AeTaiinu aa 6baar pemoHTHpaHu. MHoro ot
TPYLOBHTE 3M10MOMYKM Ce Ab/KaT Ha Hefobpe nopabpxa-
HW €NEKTPOMHCTPYMEHTH U YPeaH.

» Mopabpikaiite pexxeluTe MHCTPYMEHTH BUHArH fobpe
3aToueHH M YKCTH. [lobpe noaabpxaHuTe pexeLLn uH-
CTPYMEHTH C OCTPH PbBOBE 0Ka3BaT No-Manko Cbnpo- MpenHasHaueHUe Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTA
THBNEHNE U CE BOAAT NO-NEKO. ENeKTPOMHCTPYMEHTLT € NpefiHa3HaueH 3a CyXo WiugoBaHe

> U3non3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE, AOMBAHUTENHH-  HA [IbPBECHW MaTepPHanu, NNacTMacH, KUT U TaKoBH NOKPH-
Te npucnoco6neHus, paboTHUTE MHCTPYMEHTH U T. H., THA.
cb0obpa3Ho HHCTPYKLUHTE Ha npousBoguTend. Mpu To-
Ba ce CbobpassBaiTe U C KOHKpeTHUTE paboTHH ycno-
BHMA W ONepauuy, KouTo TpAGBa Aa M3MbAHKTE. HomepupaHeTo Ha enemMeHTUTE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa Ce
M3nonasaHeTo Ha eneKTPOMHCTPYMEHTH 3a Pa3NHUHK OT 0THACA 10 U300 pAKEHUATA Ha CTPAHULIUTE C (IUTYpHUTE.

npeaBuaeHUTe OT NPOM3BOAUTENA MPUNOXKEHWUA NOBULLA- 1 oTeHUMOMETLP 3a PerynMpaHe Ha YecToTaTa Ha
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HWKBAHE Ha TPYA0BX 3N10NONYKH. BVI()paLLMVITe(PSS 250 AE)

MoaabpxaHe 2 [lycKoB npeKbcBay
» [lonyckaiTe peMOHTLT Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTHTe Bu KomnnekT npaxoynosutenHa kytua (Microfilter System)
A ce H3BbPLUBA CaMo OT KBanuuLMpaHu cneLyyany- Obrsrawya ckoba

CTH ¥ CaMO C H3MON3BaHETO Ha OPUTHHANHH Pe3ePBHH (PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)
uactu. 10 T031 HauMH Ce rapaHTUpa CbxpaHABaHe Ha bes-

MpoueTeTe BHUMaTENHO BCHUYKH YKa3aHHA.
HecnasBaHeTo Ha NpuUBeAEeHHTE NO-[ONY YKa-
3aHKA MOXe fla A0BEfie 0 TOKOB YAap, Noxap
W/VNK TEXKK TPABMHU.

U30bpa3eHn eneMeHTH

B w

5 Lnudosala nnoya
OMacHOCTTa Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA.
6 Llkypka
Yka3aHua 3a 6esonacHa pabora 3a wnudoBawm 7 PbKoxsatka (M30n1paHa noBbPXHOCT 3a 3axBallaHe)
Mall1HH 8 Lllyyep Ha 0TBOpA 3a 3X0AALLATA Bb3AyLUHA CTPYA
» U3non3BaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTA CAMO 3a CYXO LMH- 9 Ountbpen enement (Microfilter System)
thoBaHe. [IPOHMKBAHETO Ha BOJ1A B ENEKTPOMHCTPYMEHTA 10 Mapkyu Ha acn1payuoHHata ypenba*
YBENWUaBa OMacHOCTTA OT TOKOB yAap. 11 WHcTpymeHT 3a nepdopupare*
»> BHumaHue, onacHocT ot noxap! U3barBaiite nperpaBa-  *WUsobpaseHute Ha UrypuTe H e A TeNnHM Ny -
He Ha wnuoBaHUA AeTain U Ha WNK(OBaLLaTa MalIK-  coBneHnA He ca BKNIOUEHH B CTAHAPTHATa OKOMNNEKTOBKA Ha

ypepa. UauepnareneH cnucbk Ha AONbNHHTENHUTE Npucnocobne-
HUA MOXKETE 1a HAMEPHUTE CbOTBETHO B KaTanora H1 3a A0NMbNHH-
TeNHH npucnocobnexus.

Ha. Mpy npekbCBaHe Ha paboTa BUHarK u3npasgaiTe
npaxoynoBuTenHara KyTus. [py HebnaronpuaTHM ycno-
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TexHnuecku AaHHHU
BubpayuoHHa wnHdoBbYHA MaLUMHA PSS 190 AC PSS 200 A PSS 200 AC PSS 250 AE
KatanoxeH Homep 3603... C401.. C400.. C401.. C402..
HoMMHanHa KoHcyMMUpaHa MOLLHOCT w 190 200 200 250
Perynupane Ha uectotata Ha
BUOpauuuTe - - - )
CKopocT Ha BbpTeHe Ha NpaseH Xof, min™t 12000 12000 12000 7000 -12000
UecToTa Ha BUbpaLuuTe Ha NpaseH xog mint 24000 24000 24000 14000 - 24000
[lnameTbp Ha eKCLEHTPHKA mm 2,0 2,0 2,0 2,0
Pa3mepy Ha nucTa LWKypKa
—CbC 3axBalllaHe TN «Benkpo» mm - 93x185 - 93x185
— Py 3axBalliaHe CbC CKObK mm 93x230 = 93x230 93x230
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,6 1,6 1,6 1,6
Knac Ha 3awuTa [o]/1 [o]/11 o]/ O/

[laHHHTe Ce 0THACAT 10 HOMUHANHO HanpexeHne [U]230V. Ipu pa3nuHo HanpexeHwe, KaKTo U NPU CNeLanH1Te U3MbHEHNA 3a HAKOW CTPaHK Aa-

HHWTE MOrart [la Ce pa3nuuasar.

Uncdopmayua 3a usnbuBaH wym  BUOpaLuu
CroiHocTHTE 32 LWyMa ca onpegeneHu cbrnacHo EN 60745.
PaBHMLLETO A Ha reHepUpaHuA LyM 0OUKHOBEHO €: PaBHHULLE
Ha 3BYKOBOTO HansAraHe 82 dB(A); MOLLHOCT Ha 3ByKa

93 dB(A). HeonpeneneHocT K =3 dB.

Pa6ortete ¢ wymo3arnywuren!

MMbnHaTa CToAHOCT Ha BUbpaLuuTe a;, (BeKTOpHaTa cyma no
TpUTE HanpaeneHusa) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpenenequ
cbrnacHo EN 60745: a,=5,5 m/s?, K=1,5m/s2.
PaBHMILIETO Ha reHepupaHnTe BUBpaLMK, NOCOUEHO B TOBA
PbKOBOACTBO 33 eKCnnoatauus, e onpeaeneHo CbrnacHo

npouegypata, ietuHupana B EN 60745, u moxe fa 6bae us-

MON3BaHO 38 CPABHABAHE C APYTH ENEKTPOUHCTPYMEHTH. To e
MOAXOAALLO CbLLO Y 33 NPeBapHTENHA OPUEHTUPOBbUHA
npeLeHKa Ha HaToBapBaHETO OT BUDpaLMH.

MoCoUeHOTO HUBO Ha reHepUpaHuTe BUBpPaLMK e NpeacTasu-
TENHO 3a Hal-UeCTO CPELLAHUTE MPUNOXKEHWUA HA ENEKTPOUH-
CTpyMeHTa. Bce nak, ako eneKTpOUHCTPYMEHTBT Ce U3Non3Ba
3apyrv AeMHOCTH, C ApYrv paboTHM MHCTPYMEHTH UK aKo

He bbe NoAAbPXKaH, KAKTo € NPeANUCaHOo, PABHULLETO Ha re-

HepupaHTe BUOPaLKMK MOXe Aia ce NpomMeHH. ToBa b1 Morno
[a YBENWUM 3HAUUTENHO CYMAPHOTO HaTOBapBaHe OT BUDOpa-
LM B NpoLjeca Ha pabota.

3aTouHarta npeLieHKa Ha HaToBapBaHETO OT BUOpaLMK TpAbBa
[Aa bbaaT B3MMaHu1 NpeaBHA U NepUOAHTE, B KOUTO eNEKTPO-

WHCTPYMEHTDLT € U3KIMIUEH UK paﬁom, HO He ce non3ea. To-

Ba b1 MO0 3HAUMTENHO f1a HAMaNW CyMapHOTO HaTOBapBaHe
oT BUbpaumu.

npeD,I'II/ICBaI;ITe [ONb/IHUTENHNU MEPKK 3a Npeana3BaHe Ha pa-

DoTelyns C eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[IEHCTBUETO Ha BU-
BpauuuTe, HaNpUMep: TEXHUUECKO 0BCNYXBaHe HA

€/1eKTPOUHCTPYMEHTA M PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPXKA-
He Ha pbLieTe TonNK, LenecbobpasHa opraHu3auma Ha pabot-

HWTE CTbNKK.

[leknapauus 3a CboTBeTCTBHE c €

C Mb/Ha OTFOBOPHOCT HWE IEKNapupame, ue ONUCaHHUAT B
«TexHUUECKH laHHW» NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha CNEAHNTE
CTaH#apTH UNWU HOPMATUBHM AoKyMeHTH: EN 60745 cbrnacHo
M3KcKBaHuATa Ha Iupektuen 2011/65/EC, 2004/108/EO,
2006/42/EQ.

TexHuuecka jokymeHTaLus (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
20.01.2010

MonTupaHe

» Mpean n3BbpluBaHe HA KAKBUTO U Aa e AHHOCTH NO
€NIeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIYBaiiTe Wencena or 3a-
XpaHBallaTa Mpexa.

CMsAHa Ha WKypKaTa

Mpeau nocTaBAHe Ha HOB NIUCT LIKypPKa NOUKCTeTe WNKgoBa-
wata nnoua 5, Hanp. c uetka.

3aocurypsBaHe Ha ONTUManHa CTeneH Ha NpaxoynaBAHE BHU-
MaBalTe 0TBOPUTE Ha LLIKYpKaTa Aa CbBMa[HaT C 0TBOPHUTE Ha
Wwnudoaalliata nnova.

LLIkypku cbc 3axBaLiaHe Tun «<Benkpo»

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (BuxTe cour. A)

LWnudhosalyara nnoua 5 e CbopbkeHa CbC 3axBallaHe Ha
LWKypKaTa Tn «Benkpo», bnarogapeHue Ha KoeTo ¢ noaxoas-
LUK LKYPKM 3aMsAHaTa ce 3BbpLLBa bbp30 1 NecHo.

Bosch Power Tools
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Mpeny fia NocTaBUTE HOB NIUCT LWKYPKa 6, CTPbCKANATE EBEHTY-
anHo NonenHan no Wwn1goBallara nioya 5 npax, 3aaa ocury-
pUTE ONTUMANHO 3aXBalliaHe.

MocTaBeTe NKCTa LUKYpKa 6 TOuHO No pbba oT efHaTa cTpaHa

Ha WAKdoBaLLaTa nnova 5, cnef ToBa fonpeTe IUCTa WKYpKa
[0 Wiu1doBaLlaTa naoya v ro npuTUCHeTe 30paBo.

3a cBansHe Ha LWKypKata 6 NpocTo A XBaHeTe 3a HAKOM KpaW 1
A U3bpnaiTe BHUMATENHO OT WNWdOBALLATa Nfoya 5.

LLikypku 6e3 3axBawaHe TUn «Benkpo»

(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE) (BuxTe cour. B)
MoBaurHeTe BHUMaTeNHO obTAralyata ckoba 4 v A pasteoperTe.
Bkapa#Te n1cTa WwKypka 6 4o ynop nof 0TBopeHara 3agHa 0b-
TAraila ckoba 4 v cnef ToBa A 3axBaHeTe Cbe ckobata 4.
ObTerHete nucTa LWKypka 6 NTbTHO Mo WKdoBaLLata nnova.
BkapaliTe apyrus kpan Ha nucTa LWKypKa 6 noa npeaHara cko-
ba 4 v ro 3axBaHeTe cbc ckobara 4.

Henepdopupaxu IMcToBe LIKYpKa, HANp. OT PYNOHK UK Ha
NeHTH, MoraT ja bbaat npobuTh 3a U3non3BaHe Ha cUcTeMaTa
3a NpaxoynasfHe C NOMOLLYTA HA MHCTPYMEHTa 3a Nepdopu-
paHe 11. 3a uenTa npuUTUCHETE ENEKTPOUHCTPYMEHTA C Npes-
BapUTENHO MOHTUPAH Ha HErO IUCT LWKYPKa KbM MHCTPYMEHTa
3a nepdopupane (Buxre dur. E).

3a cBanfHe Ha n1CTa LWKypka 6 ocBobopete obTAralmuTe cKo-
61 4 v u3gbpnaiTe WKypkarta.

WU360p Ha wkypka

B 3aBMUCMMOCT 0T 06paboTBaHKA MaTepHan 1 KenaHara UHTeH-
3MBHOCT Ha OTHEMaHe pasnonarare C PasfuH1 THNOBE
LWIKypKa:

['EWood e

3a 06paborBaHe Ha BCHUKH
BHA0BE bPBECEH MaTepuan
3arpybo wnudosaxe, Hanp.
Ha rpanaeu, HepeHLoCaHu
TPEeAN M ObCKK

rpyba 40,60

3a paBHUHHO LNUOBAHE U
13paBHABaHE Ha MAKH
HepaBHOCTH

3a OKOHUaTeNHo U hMHO
wnndoBaHe Ha TBbpAK
[bPBECHU MaTep1any

ML= Paint

3a obpaboreane Ha nakoBH
NOKPHTHA K Bou, pecn.
OCHOBH, Hanp. KUT

3a npemaxsaHe Ha bou
3a npemaxBaHe Ha OCHOBY

cpegHa 80,100,120

180, 240
40-320

thuHa

40, 60
80,100, 120

rpyba
cpeaHa

3a OKOHuaTenHo WwnudosaHe

Ha rpyHa npeou bosguceaHe  duHa 180, 240,320

Cucremasa npaxoynaBfHe

» U3barpaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
[paxbT MOXe NecHO Aia Ce CaMOBb3MNaMeHH.

» [paxoBe, oTaenALy ce npy 06paboTBaHETo Ha MaTepHani
KaTo ChbpXall 0noBo 6ou, HAKOW BUAOBE JbPBECHHA,
MWHEepanu 1 MeTanu Morar ia bbaT onacHM 3a 3paBeTo.
KOHTaKTLT 10 KOXaTa UNu BAMILBAHETO Ha TaKWBa NPaxoBe
MOraT fia Npeu3B1KaT anepruuH1 peakLui u/unu 3abons-
BaHWA Ha AMXaTeNHWTe MbTHLLA Ha paboTelms ¢
€NeKTPOMHCTPYMEHTA UK HaMUPaLLM Cce HAabNK30 nuLa.
Onpenenexn Npaxose, Hanp. OTAeNALMTe ce Npu obpa-
6oTBaHe Ha byk 1 bb, ce cunTar 3a KaHLEeporeHHH, ocobe-
HO B KOMBMHALMA C XMMUKaNK 3a TPETUPAHE Ha TbPBECHUHA
(xpomar, koHcepBaHTH M Ap.). [lonycka ce obpaboTBaHeTo
Ha CbbpKally a3becT MaTepuany Camo oT CboTBETHO 00y-
UeHH KBANM(HULMPAHH ML,

- o Bb3MOXHOCT M3NON3BaNTE NOAXOAALLA 33
00paboTBaHWA MaTepHan cUCTeMa 3a NpaxoynaBsHe.
- OcurypsBaiite 10bpo NpoBeTpABaHe Ha PaboTHOTO
MACTO.
- [penopbuBa Ce M3NON3BaHETO Ha AuXaTenHa Macka ¢
¢unTbp OT KNac P2.
CnasBaiTe BanuHuTe BbB Ballata cTpaHa 3aKOHOBH pas-
nopenbu, BanuaH1 npy 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-
TEpUANH.

BrpapeHa cucTema 3a npaxoynaBsHe C NpaXxoynoBuUTeNnHa
KyTna (BrxTe cpur. C1 -C4)

Bkapalite npaxoynoButenHara kytua 3 Ha Lyuepa 8, okaro
YCETUTE OTUETNIUBO NpeLLpaKBaHe.

3a u3npasBaHe Ha NPaxoynoBuTeNHara kytMa 3 A usternete
Hagony.

Mpeau oTBapsAHe Ha NpaxoynoBuTenHara kytva 3 Tpabea aa
CTpbCKaTe NpaxTa B HeA, KaTo NOUyKaTe C KyTUATa BbPXY TBbP-
[a NOBbPXHOCT, KAKTO € NoKa3aHo Ha durypara.

3axBaHeTe NpaxoynoBuTenHara Kytua 3 Ha npeaBraeHHUTe 3a
LienTa MecTa B 0/1HATa YacT OT AABETE CTPaHH, 0TBOPETe thun-
TbPHUA eNeMEeHT 9 Harope 1 U3NpasHeTe NpaxoynoBUTeNHATA
KyTHA. C MeKa ueTka nouucteTe namenuTe Ha OUnTbpHHs ene-
MEHT 9.

BbHLHa cucTema 3a npaxoynaBsHe (Buxre chur. D)
lMocTaBeTe wnaHra 10 Ha LwyLepa Ha 0TBOpa 3a U3XoAALLaTa
Bb3/lylUHa cTpyA 8. Bkntouete wnaHra 10 KbM npaxocMykau-
Ka. Mpernes Ha Bb3MOXHOCTUTE 3a BK/MIOUBAHE KbM PA3NMUHK
NPax0CMYKauKH LLie HaMepHTe B Kpasi Ha TOBa PbKOBOACTBO
3a eKcnnoarayus.

ManonaBaHata npaxocMykauka TpAbBa [ia € Np1rofiHa 3a pa-
6ota c 0bpabotBaH1a Matepuan.

Ako npu pabora ce oTaens 0ocobeHo BpeaeH 3a 3apaBeTo npax
WNK1 KaHLiepOreHeH Npax, U3Non3BanTe cneluan1aupaHa npa-
XOCMyKauka.
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Pabora c enekTpoMHCTPyMEHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

> BHuMaBaiiTe 3a HanpeXXeHNeTo Ha 3aXpaHBallaTa Mpe-
*a! HanpexeHuneTo Ha 3axpaHBallaTa Mpexa TpAabsa
[ia CbOTBETCTBA Ha lAHHUTE, TOCOUeHH HaTabenkara Ha
eNeKTPOMHCTPyMeHTa. Ypeau, 0603Hauenn ¢ 230V,
morart Aa bbaar 3axpaHBaHH U ¢ HanpexeHue 220 V.

> 3aAa nectute eHeprus, ApbXKTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa
BKMIOUEH CaMo KOraro ro nonssare.

BkniouBaHe U H3KNOUBaHe

3a BKNIouBaHe Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA NpeMecTeTe NycKo-
BMA NPEKbcBay 2 Hanpea Ao noauuusa ,1°.

3a H3KNIOUBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa NpeMecTeTe ny-
CKOBWA NpeKbcBay 2 Hasaf Ao No3uuusa ,0“.

PerynupaHe Ha uectoTata Ha Bubpauuute (PSS 250 AE)
C nomolwuTa Ha noTeHuMomeTbpa 1 MoXxeTe a M3MeHsTe uec-
TOTaTa Ha BUOpaLMKTe CbLLO U N0 BpeMe Ha paboTa.
OnTvmanHara uectoTta Ha BUbpaumuTe 3aBucH oT 0bpaboTea-
HWA MaTepKan 1 paboTHUTE YCNOBHA U Ce ONpefens Hal-Tou-
HO upes u3npobaaHe.

Yka3aHus 3a pabota

> U3bareaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
[paxbT MOXe NecHO [ia Ce CaMOBb3NNaMeHH.

» Mpeau Aa ocTaBHTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA, U3UaKaiTe
ABUXEHNETO My [1a Cnpe HambIHO.

» lpeny Aa U3BbPILBaATE KAKBHTO U A3 € 1eHHOCTH N0
€NeKTPOMHCTPYMEHTa H3KNIOUBaNTe Wencena oT KoH-
TaKTa

Mpy WNKUhoBaHe MHTEH3UBHOCTTA Ha OTHEMAHE Ha MaTepu-

ana ce BiMAe OCHOBHO OT BUAA Ha LLIKYPKaTa, KaKTo U OT uec-

ToTaTa Ha Bubpauuute (PSS 250 AE).

Camo LLKYpKK B be3yKopHO CbCTOAHKE OCHrypABaT A0bpa

NPOU3BOANUTENHOCT U NPEANa3BaT eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT

NpeXaeBpeMeHHO U3HOCBaHe.

Mo Bpeme Ha paboTa NpUTHUCKaNTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA PaB-

HOMEpHO, 3a [1a yBENWUMTE AbNrOTPAMHOCTTA Ha LLKYpKaTa.

MpeKoMepHOTO yBeNMUaBaHe Ha CHnaTa Ha NPUTUCKaHE He

BOAM [0 YBENWYABAHE M Ha MHTEH3MBHOCTTA Ha OTHEMaHe, a

110 N0-6bP30TO U3HOCBAHE Ha LLIKYPKATa W Ha eNEeKTPOUHCTPY-

MeHTa.

He 13nonsBaitTe WKypKa, ¢ KOATO cTe 0bpaboTBany MeTan, 3a

WN1doBaHe Ha Apyrv BUAOBE MaTepuan.

M3non3BaiTe caMmo OpUrMHanHK LWKYPKHW, NPOM3BOACTBO Ha

bouw.

MopgabpxKaHe U cepBU3

MopabpxKaHe U NOUUCTBAHE

> I'IpeAu U3BbpLIBaHe Ha KAKBUTO U Aa e AeﬁHOCTH no
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U3KNIUBaiiTe Wencena or 3a-
XpaHBallaTa Mpexa.

Bonrapcku | 47

» 3apa pabotute kauecTBeHo U 6e3onacHo, NoARbPKANH-
Te eNeKTPOUHCTPYMEHTA U BEHTHNALUOHHUTE OTBOPH
unCTH.

Ao BbNpeKK NpeLUsHOTO NPOU3BOACTBO U BHUMATENHO 13-
NWUTBaHe Bb3HUKHE NOBPE/], €NEeKTPOMHCTPYMEHTLT TpAbBa
[a Ce 3aHece 3a PEMOHT B 0TOPU3UPaH CePBHU3 3a eNEKTPO-
MHCTPYMEHTH Ha boLw.

Koraro ce 0bpbLiate ¢ Bbnpocu KbM NpeacTaBuTenuTe, Mons,
HenpeMeHHo nocouBaite 10-UudpeHUs KaTanoxeH HoMep,
03HaueH Ha Tabenkata Ha eneKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBus U TeEXHUYECKH CbBETH

OTroBopH Ha BbIIPOCHTE CY OTHOCHO PEMOHTA U MOALAPBXKATa
Ha Balums npogyKT MOXeTe fia NofyunTe OT HallWUA CEPBU3EH
otzien. MoHTaXHW UepTexu U MHAOPMAaLKs 32 Pe3epBHU uac-
T MOXETe ia HaMepHTe CblLO Ha aApec:
www.bosch-pt.com

EKMMbT Ha BoLl 3a TEXHUUECKH CbBETH U MPUNOXKEHHUS Le OT-
TOBOPM C YAA0BONCTBME Ha BbNPOCHTE BU OTHOCHO HaluuTe
NPOAYKTH W IOMbHUTENHUTE NPUCTOCOBNEHHNA 3a TAX.

Po6epr bow EOO/] - Burnrapus

Bow Cepsus LieHTbp

['apaHUMOHHH 1 U3BbHrAPaHLMOHHM PEMOHTH
byn. Uephu Bpbx 51-b

FPI BusHec Lentsp 1407

1907 Cocpua

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

C ornen onasBaHe Ha OKONHaTa Cpe/ja NeKTPOMHCTPYMEHTDBT,
[QIOMbIHUTENHUTE NPUCNOCOONEHMUS W OnakoBKaTa TpAbBa ia
Obaat noanoxeHu Ha noaxoaALLa npepaboTka 3a NOBTOPHOTO
M3MNON3BaHe Ha ChAbPXKALLUTE CE B TAX CYPOBUHU.

Camo 3a cTpanu oTEC:

CbrnacHo[lupektusataHa EC2012/19/EC
OTHOCHO DpaKyBaHK eNeKTPUUECKH 1 enek-
TPOHHU YCTPOWCTBA M YTBbPXKAABAHETO H
KaTo HaLMOHANEH 3aKOH eNeKTPOUHCTPY-
MEHTHTE, KOMTO He MOorar f1a Ce U3Nnon3sar
noseue, TpAbBa fia ce CbOUpaT 0TAENHO U
[Na bbaar nofnaraHu Ha NoAXoAALLa Npepa-
00TKa 32 0NON30TBOPABAHE Ha ChAbPXKA-
LL1TE Ce B TAX BTOPUUHN CYPOBHHM.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.
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MakenoHCKH

Be3beaHOCHH HanoOMeHH

OnwTH HanoMeHH 3a 6e3beaHoOCT 3a
€NeKTPUUHKTE anapaTi

P S S TR Npouurajre ru cute

HaNoOMEeHH M yNaTcTBa 3a
be3beHOCT. [peLLKUTE HACTaHATW Kako Pe3ynTar of
HENPUAPXKYBatbe A0 6e30eaHOCHUTE HANOMEHU W ynaTcTea
MOXe [1a NpeU3B1KaaT eNeKTpUUeH yaap, noxap 1/unu
TELLKM NoBpeau.

3auyBajte ru 6e3bejHOCHHTE HANOMEHH U YNaTCTBa 33
KOPHCTElbe H 32 BO UAHWHA.

MouMOT ,.enekTpuueH anar” Bo HanomeHuTe 3a besbegHocT ce
O[IHECYBa Ha €NEKTPUUHM anapaTH LITO KOpHUCTaT CTpyja (co
CTpyeH kaben) v enekTpUUHM anapary LWTo KopucTat batepuu
(be3 cTpyeH kaben).

be3bepgHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT NpocTop cekorai Heka bupe uuct uaobpo
ocBeTneH. HeypeaHUOT UK HeocBeTeH paboTeH
NpoCTop MOXe f1a I0BEAE [0 HECPEKU.

> He pabotete co eneKTPHYHKOT anapar Bo OKONHHA
Kajie NOCTOH ONACHOCT O eKCNNO3Hja, kKage UMa
3ananuBu TEYHOCTH, Fac UMK NpawKHa. EnekTpuuHuTe
anaparv co3fiaBaar UCKpH, KoM MOXXE [1a ja 3ananat npaera
Wnu napearta.

» [ipXKeTe ru Aeuara u Apyrure nuua noganeky 3a speme
Ha KOPHUCTEHETO Ha eNeKTPHUHKOT anapar. [JoKonky
HewwTo By ro nonpeun BHUMaHUETO, MOXeE Aa ja u3rybute
KOHTpONaTa Haj ypeaor.

Enektpuuna 6esbeaHoct

» MpHKNYYOKOT Ha eNeKTPUUHKOT anapar Mopa Aa
OfiroBapa Ha NPMKNYYOKOT BO SUAHATa A03Ha.
MpuKnyyuoKoT BO HHKOj CNyUaj He cMee Aa ce MeHyBa.
He ynotpe6yBajre npekuHyBau co agantep 3aefiHo co
3a3eMjeHHOT eneKTpuueH anapar. HemeHyBatbeTo Ha
NPEKUHYBaAYOT U COOABETHUTE SUAHU O3HW IO HAaManyBaaT
PU3MKOT Of eNEKTPUUEH yaap.

» U3berHyBajTe )M3HUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHnTe
NOBPLUKHH Ha LEBKH, PaANjaTOPH, LUINOPET U
tprxugepu. 1ocTou 3ronemMeH pusnK off eNEKTpUUEH
yAap, AOKONKY BalweTo Teno e 3asemjeHo.

» EnekTpuuHuTe anapatu ApKeTe ri NOAaneKy oA A0XKA
¥ Bnara. HaBneryBarbeTo Ha Bofja BO €N1EKTPUUHHOT
anapar ro aronemMyBa PU3UKOT OfI eNEKTPUUEH yaap.

> He ro kopuctute kabenor 3a Apyra HameHa, 3a ja ro
HOCHTe eNneKTPUUHUOT anapar, 3a a ro 3aKauuTe Unu
[aro BneueTe NPUKNYYOKOT Of SUAHATa j03Ha. [ipxeTe
ro kabenor noHacTpaHa ofj TONNMHa, Macno, ocTpH
paboBu UNK NOABHKHUTE KOMNOHEHTH Ha YPeaoT.
OLUTeTEHHUOT N CBMTKAH Kaben ro 3aronemyBa pu3uKoT 3a
€EKTPUUEH yaap.

» [l0KONKY CO eneKTPUUHHOT anapar paboTute Ha
0TBOPEHO, KOpHUCTeTe CamMo NPoAoMKeH kaben wro e
NOrofieH 3a KOPUCTebe Ha HafBOpeLLEH NPOCTop.
KopwucTetbeTo Ha coofBeTeH NpoaomkeH kaben Ha
OTBOPEHO o HaManyBa PU3NKOT Of eNEeKTPUUEH Yaap.

> [l0KONKY KOPHCTEHETO Ha eNEeKTPUYHUOT anapar Bo
BNIaXKHA OKOMMHA He MoXe Aa ce u3berte, kopucrere
3awTuTeH ypea co audepeHyMjanHa cTpyja.
YnoTpebara Ha 3aWTUTHUOT ypes co audepeHumjanHa
CTpYyja ro HamanyBa p13nKOT Off ENEKTPUYUEH YaAP.

be3bepgHocT Ha nMuUa

» Buperte BHUMaTENHH KaKo paboTute n pasymHo
KOpHCTETe ro eneKTPUUHKOT anapart. He kopuctete
eNeKTPUYHM anapaTH, AOKOMNKY CTe YMOPHHU HIH Nnop,
BNWjaHHe Ha APOra, aNKOXON UMK NeKOBH. EieH MOMEHT
Ha HEeBHWUMaHWe Npu ynotpebara Ha eNeKTPUUHKOT anapar
MOXe f1a J0BE/E A0 CEPHO3HN NOBPEQH.

» Hocerte 3aliTHTHa onpemMa 1 ceKoralu HoceTe 3aluTUTHH
ouuna. HocereTo Ha 3aLUTUTHA ONPEeMa, Kako Ha np.Macka
3anpas, 06yBKM 3a 3alUTUTa O NTM3ratbe, 3allTUTEH LWnem
WNK 3allTATa 3a CNYXOT, BO 3aBUCHOCT 0f BUOOT U
NpUMMeHaTa Ha eNneKTPUUHUOT anapart, ro Hamanysa
PU3KUKOT OA NoBpeaK.

> U3berHyBajTe HeKOHTPONMPAHO KOPUCTEHE HA
anaparure. OcurypeTe ce, ieKa € HCKNyueH
€NeKTPUUHKUOT anapar, NpeA Aa ro NPUKNYYuTe Ha
HanojyBatbe co cTpyja u/unu Ha 6atepuja, npep aa ro
3emeTe UNK HocHTe. [LOKONKY NP HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro CTaBu/e NPCTOT Ha NPEKUHYBAUOT UK CTe
ro NPUKNyunne YPeaoT A0AEKa e BKIYUEH Ha HanojyBatbe
€O CTPYja, OBa MOXe Aia NPefu3BHKa HecpeKa.

> W3BapeTe ru anaTute 3anoAecyBate UMK KIy4YeBHTe 3a
3awpachyBatbe, NpeA Aa ro BKIy4UTe eNeKTPUUHHOT
anapar. [JoKonKy MMa anaT unu Kyu BO HEKOj OfL IeN0BHTe
Ha ypepoT LTO ce BpTaT, 0Ba MOXe Aa J0Bee A0 NOBPEAH.

> U3berHyBajTe abHOpManHo Apxete Ha TenoTo.
3acraHeTe Bo curypHa nonox®6a 1 nocrojaHo gpxere
pamHoTexa. Ha T0j HaunH ke Moxe nogobpo Aa ro
KOHTPONUpaTe eNeKTPUUHMOT anapat BO HEOUEKYBaHH
CUTYaLKK.

» Hocete cooaBeTHa obneka. He HoceTe wupoka obneka
unu HakuT. TprHeTe ja Kocata, obnekara u pakaBuLuTe
nopaneky o, NoABWXHUTe AenoBu. [lecHata obneka,
HaKWUTOT UMK [jonrata Koca MoXe Aa ce 3adatar of
MOLBWKHMUTE AENOBU.

> [lokonky Tpeba Aa ce HHCTanUpaat ypeau 3a
BLIMYKYBatbe npas, OCUrypere ce fieka THe NPaBUNHO
ce NPUKNYyYeHH U NPUKNAZHO Ce KOPUCTaT.
KopucTereTo Ha BLUMYKYBau 3a NpaB He ja HamanyBa
OMacHoCTa ofi Npas.

KopucTetbe 1 pakyBatbe CO €NeKTPHUHUOT anapar

» He ro npeontoBapyBajte ypepot. Kopuctete ro
COOABETHUOT eNneKTPHUeH anapar 3a Bawara pabora.
C0 COOABETHHOT ENEKTPUUEH anapar ke paboTtute
nofobpo 1 NOCHrypHO BO 33al€HNOT IOMEH Ha paborTa.

160992A06J](6.5.13)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-45-005.book Page 49 Monday, May 6, 2013 9:58 AM

» He kopucTeTe ro eneKTpUUHUOT anapar, JOKONKY HMa
AedeKTeH npeKnHyBay. AnaparoT Koj NOBeKe He MoXxe
[ Ce BKMyuM WK UCKNYuM, ja 3arpo3yBa beabeaHocTa v
Mopa Jia Ce Monpas.

> U3BneueTe ro NnpUKNy4YoKOT 04 SHAHATA AO3HA H/UNK
n3Baperte ja 6atepujarta, npea aa ru cMeHuTe
NOCTaBKUTE Ha YPEAOT, ia ' 3aMEHUTe AeNOBUTE UK
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypepot. OBue MepkH 3a
npenynpeayBatbe ro CnpeuyBaar HEBHUMATENHUOT CTapT
Ha eNeKTPUUHHOT ypeq.

» UyeajTe ru noganeky of fodator Ha Aela
eneKTPUUHHUTE anapaTH KO He F'1 KopucTute. OBOj
ypep He CMee [ja ro KOPUCTAT NH1Lia KOU He ce
3ano3HaeHH CO HEero UMM He r'M UMaaT NPOUNTaHO OBHE
ynarcrea. EnekTpuuHuTe anapati ce onacHu, JOKONKY v
KOPUCTAT HEMCKYCHU NULA.

» OppXKyBajTe M rPUXKNMBO eNEKTPUUHHTE anapaTH.
NpoBepeTe Aanu NoABWKHUTE feN0BH GYHKLHOHMpPaAT
6ecnpeKopHO U He ce 3arnaBeHH, Aanu ce CKPLUEeH! UAK
OLUTETEHH, LUITO MOXE Aa ja nonpeun dyHKLMjaTa HA
eneKTPUUHKOT anapar. [lonpaBeTe ru owTeTeHUTe
[enoBH NPef KOPUCTEETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa NPUUMHA ja MMAAT BO N1OLLIO OfIPXKYBaHUTE
€/1EKTPUYHM anaparu.

» Anaror 3a ceuerbe 0ApXKyBajTe ro 0CTap M UMCT.
BHUMaTenHo ofipxyBaHWUTE anath 3a Ceuetbe CO 0CTPH
paboBy 3a ceuetbe NOMaIKy Ce 3arnaByBaar U Co HUB
nonecHo ce pabotu.

» KopucTeTe ru eneKTpHUHHTe anapati, onpemara,
[0faTOLMTE 32 aNaTHTE UTH. BO COrNacHOCT CO 0Ba
ynarctgo. [putoa 3emete ru 8o 06sup pabotuute
YCNoBH 1 iejHoCTa LT TPpeba Aa ce u3BpLLK.
KopHcTetbeTo Ha enekTpUUHHM anapary 3a apyra ynotpeba
OCBEH HaBefieHaTa MoXe Aa 1OBefe 10 ONACHM CHUTYaLNK.

CepBuc

» lMonpaBkata Ha Bawumot enekTpuueH anapar cmee Aa
6uae u3BpLIEHa CaMO 0f CTPaHa Ha KBaNU(UKYBaH
CTPYU€eH NepcoHan U CaMo o KOpUCTebe Ha
OPUrMHaNHK pe3epBHH AenoBH. CaMo Ha TOj HauMH ke
bunete curypH1 Bo be3benHOCTa Ha eNEKTPUUHMOT
anapar.

Be3benHoCHH HanomeHH 3a BpycHNKK

» KopucTeTe ro eneKTpMUHKOT ypea camo 3a CyBO
Bpycetbe. HaBnerysarbeTo Ha BOfa BO eNEKTPUUHKOT
yYPeq, ro 3ronemysa pUsuKOT 0f] eNEKTPHUYEH yaap.

> BHuUMaHHe, N0CTOH onacHoCT of noxap! U3bernyBsajre
nperpeBate Ha napueto wro ce 6pycu u 6pycunkara.
Mpepn pa HanpaBuTe nay3sa Bo paborara, cexoraw
“cnpasHeTe ro pe3epBoapor 3a npas. [1pasTa o
OpycerbeTo, MUKPO UECTUUKUTE, XapTHeHaTa Keca (Mnu
thuntep-kecata 0fH. (PUNTEPOT Ha BLUMYKYBAUOT 3a Npas)
MOJXaT caMuTe [ia Ce 3ananar Npu HeMoBOMHM YCNIOBU, Kako
Ha np. NeTatbe Ha UCKPU Npu bpycetbe Ha MeTanu.
OcobeHa onacHOCT NoCTou, AOKOMKY NpaBTa o
BpycereTo ce U3MelLa co 0CTaToLM Of NaK, NONMPeTaH
WNU [IPYTY XEMUCKW MaTepHjanu 1 JOKOMKY NapueTo WTo
ce bpycy ce BXeLWTH No gonroTpajHa paborta.
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» 3auBpcTeTe ro napuero wro ce 0bpaborysa. [lokonky ro
3aLBPCTHTE CO yper 3a 3aTerHyBatbe UMK MeHreme, Torall
napueTo LWTo ce 0bpaboTysa ce APkK NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

» OppXKyBajTe ja uucToTaTa Ha paboTHoTO MecTo.
MeluaBuHHTE Ha MaTepwjanu ce ocobeHo onacHu. MpasTa
0f} NECEH MeTan MOXe fia Ce 3ananu Uiy eKcnnoampa.

» EneKkTpUUHMOT anapar He ro KOpUcTeTe JOKONKY
Kkabenor e owreteH. He ro sonupajre owrereHHoT
Kaben 1 He ro BneueTe CTPYjHHOT NPHUKNYUOK, SOKONKY
Kkabenor ce owTeTH 3a Bpeme Ha paboretbeTo.
OwwTeTeHHOT kaben ro 3aronemyBa pU3MKOT 3a eNEKTPUUEH
yaap.

OnKc Ha NPoU3BOAOT U MOKHOCTA

MpounTajTe ru cuTe HANOMEHU U yNaTCTBa
3a be3begHoCT. PeLLKMTE HACTAHATH KaKo
pe3ynTar of Henpuapxyeatoe 40
6e3beHOCHWTE HANOMEHH W YNaTCTBa MOXeE
[Aa NPefin3B1KaaT enekTpUUeH yaap, noxap
W/WNK TeLKK NoBPean.

Ynotpeba co coonseTHa HameHa

ENeKTp1uHKOT anapar e HaMeHeT 3a CyBo bpycetbe Ha ApBo,
NNAcTMKa, WNaxTen Maca Kako W NakMpaHu NOBPLUMHK.

WUnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HyMepuparbeTo Ha CIMKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OIHECYBa Ha
NPHUKa30T Ha eNeKTPUUHKTE anapaTi Ha rpacuukata
CTpaHuLa.
1 BptuBo Konue 3a npeTxofHo bupatbe Ha bpojoT Ha
ocuunaumu (PSS 250 AE)
2 [pekuHyBau 3a BKIyuyBabe/UCKNYyuyBathe
Komnner kytuja 3a npas (Mukpo-cuntep cuctem)

4 3areseH cTpeMeH
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)

OcHoBHa bpycHa nnoua

BpyceH nuct

Pauka (M30n1paHa NoBpLUMHA Ha ApLUKaTa)
MnasHuuy 3a U3nyBYBatbe

Ountep (Mukpo-tuntep cuctem)

10 LipeBo 3a BlMYKyBatbe

11 Anat3apgynuetbe *

*OnMiwaHara onpeMa nNp1KaxaHa Ha CIUKUTe He e ien of,
CcTaHpapaH1oT 06em Ha ucnopaka. KomnneTtHara onpema Moxe Aa
ja Hajpete Bo Hawara Mporpama 3a onpema.

w
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TeXHHUKHM noaaTouu

—

Bubpauuona 6pycunka PSS 190 AC PSS200A PSS 200AC PSS 250 AE
Bpoj Ha aen/aptukn 3603... C401.. C400.. C401.. C402..
HomuHanHa jaunHa w 190 200 200 250
lMpetxopeH u3bop Ha bpojoT Ha

ocuunaumuu - - - °
Bpoj Ha npa3Hu BPTEXH min™t 12000 12000 12000 7000 -12000
Bpoj Ha ocuunayum Bo npaseH og mint 24000 24000 24000 14000 - 24000
[lnjameTap Ha KpyroT Ha OCLuUnUparbe MM 2,0 2,0 2,0 2,0
[umeH3unu Ha bpycHUOT nucT

—Benkpo nenexka MM - 93x185 - 93x185
—CBp3eH HanoH MM 93x230 = 93x230 93x230
TexwHa cornacHo EPTA-Procedure

01/2003 Kr 1,6 1,6 1,6 1,6
Knaca Ha 3awTmta [o]/1 [o]/11 o]/ O/

MoparouwTe Baxar 3a HomuHaneH HanoH [U] o 230 Bonti. OB1e NoAaToLM MOXe 4a OTCTanyBaar Npu PasfnuHK HaNoHH, BO 3aBUCHOCT 0ff U3BeabaTta

BO OJJHOCHaTa 3emja.

Wudopmanuu 3a 6yuaBa/subpauun
MepHu BpenHocTH 3a byuaBa Bo cornacHoct co EN 60745.

HWBOTO Ha 3BYK Ha Ype[ioT, OLEHETO CO A, TUMIMUHO U3HECYBa:
HWBO Ha 3ByueH nputucok 82 dB(A); HMBO Ha 3BYUHa jaunHa
93 dB(A). HecurypHocTK =3 dB.

Hocere 3awTuta 3a cnyxor!

BkynHuTe BpeaHocTH Ha BUbpauum a,, (BekTopcku 360p Ha
TPUTE HACOKM) W HecurypHocT K AazieHu Ce BO COMMacHOCT co
EN60745:a,=5,5m/s?, K=1,5m/s?.

HWBOTO Ha BUDpaLMK HaBeEHO BO OBME YNaTCTBa &
M3MEPEHO CO HopMMpaHa noctanka cnoped EN 60745 u
MOXe [1a Ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopeaba Ha enekTpuuHu
anapati. McTo Taka Moxe fia ce Npunaroam 3a npeaBpemMeHa
NPOLEHa Ha ONTepeTyBakeTo Co BUbpaLmu.

HaBeneHoTo HMBO Ha BUOpaLMK e 3a OCHOBHATa MpMMEeHa Ha
€NeKTPUUHKOT anapar. [oKonKy eneKTpUUHKOT anapar ce
KOPHCTH 33 ipyr1 NPYMEHK, anaToT LUTO Ce BMETHYBa
0TCTanyBa o4 HOPMMTE UMK HELLOBOMHO Ce OAPXYBA, MOXeE Aia
0TCTanyBa HUBOTO Ha BUOpaLmu. OBa MOXE 3HAUUTENHO Aa ro
3roneMu ONTOBapyBareTo CO BUbpaLmMu BO NepPUOAOT Ha
LienoKynHoto paboterbe.

3anpewuursHo opeayBatbe Ha ONTEPETYBAETO CO BUDPaLmK,
Tpeba fia ce 3emMe BO 06SHP NepHOfOT BO KOj ypeaoT e
MCKNyyYeH Unu efBaj paboTu, a He BO MOMEHTOT Kora e BO
ynotpeba. OBa MoXXe 3HaUMTENHO fia rO HaManu
ONTOBapyBarbeTO CO BUDPALIMM BO NEPHUOLOT HA LIENOKYNHOTO
pabotete.

YTBpAETE M JONONHUTENHUTE MepPKH 3a be3beHOCT 3a
3alLTMTa Ha KOPMCHUKOT NPef Aa BNujaHWeTo of BUbpauuuTe,
KaKo Ha np.: 0fpXKyBajTe r'1 BHUMATENHO eNeKTPUUHUTE
anapaTu 1 anatoT 3a BMETHyBatbe, OAPXYBajTe ja TONMMHaTa
Ha iNaHKWTe, OpraHUaupajTe ro TeKOT Ha paborara.

M3jaBa 3a coobpastoct (€

TBpAMMe Ha Halla OArOBOPHOCT, AeKa OMMULLAHWTE
NPOU3BOAM BO , TEXHUUKM NofaTouu” ce coobpasHu co
CNELHNATE HOPMH MK HOPMATUBHK AoKyMeHTH: EN 60745

cnopen onpenbute Ha perynatusute 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHWuka jokymeHTaluja (2006/42/EC) npu:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
20.01.2010

MoHTaxa

» Mpep 61uno kakBa MHTEPBEHLKjA HA @NEKTPUUHHOT
anapar, u3BneueTe ro CTpYjHHOT NPUKNYUOK Of,
sHAHaTa fo3Ha.

MeHyBatbe Ha GpycHHTE NUCTOBH

Mpefn Aa cTaBuTe HOB NIUCT 3a bpycetbe, oTCTpaHeTe ja
HeuuCToTHjaTa v NpasTa of bpycHarta nnoua 5, Ha np. co
yeTKMuKa.

3a 0BO3MOXYBatbe Ha ONTUMANHO BLUMYKYBatbe Ha Npas,
BHMMaBajTe Ha T0a, OTBOPUTE Ha HPYCHUOT NKCT Aa
0froBapaar co 0TBOPHTE Ha OCHOBHaTa bpycHa nnoua.

BpycHu nUCTOBH CO BeNKpo neneHka

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (Buau cnuka A)

OcHoBHata bpycHa nnoua 5 e onpemeHa co BENKpo NeneHka,
Taka LITo bpycHUTE NUCTOBM CO BENKPO MOXeE Hp30o 1
€[HOCTaBHO J1a ce NpuLBpCTaT.

WcTpeceTe ja BeNKpo neneHkata of 0CHoBHata bpycHa nnoua
5 npep Aa ja HaMeCTUTe Ha BpyCHKUOT NKCT 6, 3a Aa
0OBO3MOXWUTE ONTUMA/THO CNenyBambe.

160992A06J](6.5.13)
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BpyCHWOT IUCT 6 CTaBeTe ro U3PAMHETO Ha efiHaTa CTPaHa of
OCHOBHaTa bpycHa nnoua 5, noctasete ro OPYCHUOT NUCT Ha
OCHOBHara bpycHa nnoya 1 npuTucHete ro 4obpo.

3a Bajietbe Ha bpyCcHUOT NUCT 6 dhateTe ro 3a BPBOT U
u3Bneyete ro of ocHoBHara bpycHa nnoua 5.

BpycHu nucToBH 63 Benkpo nenexka

(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE) (Bupu cnuka B)
lecHo NoAMrHETE ro 3aTe3HUOT CTPeMEH 4 U 0TKaueTe ro.
BogeTe ro bpycH1OT NKCT 6 10 Kpaj nof 0TBOPEHKOT 3afieH
3ate3eH CTpeMeH 4 1 3auBpcTeTe ro BpyCHUOT IUCT CO
3aKauyBatbe Ha 3aTe3HUOT CTpeMeH 4.

BpycHKOT UCT 6 nocTaBeTe ro UBPCTO okony bpycHata
nnoua. Boaete ro ipyryor kpaj Ha bpycHUOT NUCT 6 o
NPEeAHNOT 3aTe3eH CTPeMeH 4 W 3aUBpCTeTe ro bpyCHUOT IUCT
CO 3aKauyBatbe Ha 3aTe3HUOT CTPeMeH 4.

Heunamynuenute OpyCHU IMCTOBM, HA NP. MaTepPHjany Bo
POMHU UM METAPCKK MaTepUjanu, MOXe fa r'1 U3AynuuTe Co
anatot 3a iynuetbe 11 3a BLIMYKYBatbe Ha NpaB.
ENeKTpuuHMOT anapar co MOHTUPaH bPYCeH NTUCT NPUTUCHETE
TO Ha anartoT 3a fiynuetbe (BUAM cnuka k).

3a Bafietbe Ha bpycHKOT nnCT 6 onabaseTe ro 3aTe3HUOT
cTpeMeH 4 v u3Bneyete ro HpYCHUOT NUCT.

WU360p Ha nucT 3a bpycetbe

Bo cornacHoct co MaTepwjanot wTo ce obpabotysa u obemot
Ha CTpyratbe, Ha pacnonarare By Ce pasfuuHu bpycHu
NIUCTOBM:

X EWood 40-240

3a 06pabotka Ha cute

APBEHU MaTepujann

3a npetxofHo bpycetbe, Ha

np. 3a rpybu HepeHaaHu

rpeau 1 Aacku rpybo 40,60
3a pamHo Bpycerbe 1

U3paMHyBatbe Ha Manu

HepaMHUHK cpegHo 80,100, 120
3a3aBpLUHO 1 (hHHO bpycetbe
Ha UBPCTW ApBa tuHo 180,240

- H 40-320
HEPaint
3ao0bpaborka Ha

oboeHu/nakupaHu cnoesu
OfH. NOANOrH, KaKO Maca 3a
nonHetwe U Wnaxren maca

3a bpycete Ha boja rpybo 40, 60
3a bpycetbe Ha OCHOBHaTa
6oja cpegHo 80, 100, 120

3a KpajHo bpycetbe Ha
ocHoBHara boja npep,

nakuparbe duHo 180, 240, 320

MakenoHcku |51

BwmyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

» U3berHyBajre cobupame npaB Ha paboTHOTO MecTo.
MpaBTa necHo MoXe Aa Ce 3ananu.

» [paBTa 0f MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu 6oja, Hekou
BW[I0BM IDBO, MUHEPANH M METaN MOXe a buae LTeTHa no
3apasjeTo. [lonuparbeTo UK BOMLLYBAETO Ha TaKBaTa
npaB MOXe fla NPeNU3BUKa aneprucku peakLuu u/unu
3abonyBatba Ha AMILHNUTE NATULLITA Ha KOPUCHUKOT MK
NuLiaTa BO OKOMMHATA.

OfipeaeHn YeCTMUKH NpaB Kako Ha np. npas of Aab 1nu
OyKa Baxar Kako KaHLieporeH1, 0cobeHo JOKOMKY Ce BO
KOMBHHaLKja Co JOMONHUTENHM CYNCTaHLM (Xpomar,
cpe[cTBa 3a 3allTHTa Ha ApBo). Matepujanute LWTO
coppxar asbect moxe aa bupat obpabotyBaHu camo o
CTpaHa Ha CTPYYHM N1LiA.

- 3at0a, I0KONKY € BO3MOXHO, KOpHUCTETE COOBETEH
BLUMYKYBau 3a NPaB 3a MaTepHja/oT WTo ce
obpaborysa.

- Morpuxete ce 3a obpa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCEHE Ha Macka 3a 3alUTuTa Npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha untep P2.

BH1MaBajTe Ha BaeukuTe nponucu Ha Bawuara semja 3a
martepujanort Koj ro obpabotyeare.

ConcrBeHo BLIMYKYBakbe CO KyTHja 3a npaB

(Bupm cnuka C1 -C4)

CraBeTe jaKyTujaTa3anpaB 3 Ha MNa3HWLMTE 3a U30YBYBatbe
8, fjoaeka He ce BKMOMM.

3a fa ja ucnpasHuTe KyTujaTa 3a npas 3 U3BneueTe ja Hagony.
Mpep fa ja oTBOpUTE KyTHjaTa 3a NpaB 3, TPOMHETE CO Hea Ha
LiBPCTa NOA/I0ra, KaKo LUITO e NPUKaXXaHO Ha CNMKaTa, 3a Aa ja
OTCTpaHu1TE NpaBTa o (UITEPOT.

(arerte ja KyTujata 3a npae 3 3a BrpageHara pauka,
npeknonerte ro GuNTepoT 9 Harope 1 UCpasHeTe ja KyTujaTa
3a npas. McuncteTe rv namenute Ha hUnTepoT 9 co Meka
yeTKa.

HapgeopewHo BumyKyBake (Buau cnuka D)

CraBeTe efHO LipeBo 3a BLUMYKyBatbe 10 Ha MnasHuLuTe 33
u3nyByBarbe 8. LipeBoTo 3a BlMyKyBare 10 noBp3eTe ro co
BLUMYKyBau 3a Npas. [pernefoT 3a npuknyJyBarmwe Ha
pasnuuHUTE BUAOBM HA BLUMYKYBAuM 3a NPaB Ke ro HajaeTe Ha
KpajoT 07 0Ba ynatcTBo.

BuwmykyBauoT 3a npas Mopa Aia € COOABETEH Ha MaTepujanot
Ha napueTo LWTo ce 0bpabotyBsa.

Mpy BLIMYKYBare Ha 0CODEHO onacHM Nno 3apasje,
KaHLeporeH1 Uiu CyBH YeCTUUKW NPaB, KOpUCTeTe
crevujaneH BLLMYKYBau.

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

> BHuMaBajTe Ha eneKTpUUHKOT HanoH! HanoHoT Ha
M3BOPOT Ha CTPYja Mopa Aa 0AroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefieH Ha cneunduKaLMoHaTa NNouka Ha
eneKTpUUHKOT ypea. EnexTpuuHnTe anapaTi o3HaueHu

Bosch Power Tools

160992A06J|(6.5.13)




OBJ_BUCH-45-005.book Page 52 Monday, May 6, 2013 9:58 AM

52 | Srpski

€0 230 BONTH UCTO TaKa MOXKE Aa Ce KOPUCTAT U Ha
220 BonTu.

> 3apa ce 3awiTefu eHepruja, BKNyuyBajte ro
eNeKTPUYHKOT anaT Camo JOKONKY ro KOPUCTHTe.

BknyuyBate/HcKnyuyBame

3a cTaBame BO ynoTpeba Ha eNeKTPUUHKOT anapar, IM3HeTe
TO MPEKUHYBAYOT 3a BK/yUyBatbe/UCKNyuyBatbe 2 HaHanpen
BO no3uumja,I*.

3a /ia ro HCKMyuMTe eNEeKTPUUHHOT anapar, IM3HETE ro
NPEKMHYBAUOT 3a BKNYUyBatbe/UCKNyUyBatbe 2 HaHa3ap BO
nosuuuja 0.

MpeTxoaHo H3bupatbe Ha bpoj Ha ocuunayuu

(PSS 250 AE)

Co konueTo 3a NofiecyBatbe Ha bpojoT Ha ocuunaumn 1 moxe
Aa ro usbepete notpebHUOT BPO;j Ha BPTEXM 1 3a BpEME Ha
KOPHCTEHETO Ha anaparor.

HeonxonHuoT 6poj Ha OcLMnaLmMu 3aBUCH Off MaTepHjanoT U
paboTHUTE YCNOBU M MOXe [1a Ce OfPEAM NPH NPaKTHUHA
npUMeHa.

CoBetH npu pabotereTo

» U3bernyBajre cobupare npas Ha paboTHOTO MecTo.
lpaBTa NecHo MOXe Aa ce 3anani.

> lMouekajTe AoAeKa eNneKTPUUHHOT anapar coceMa He
npekuHe co pabota, Npea Aa ro TprueTe HacTpaHa.

» Mpep 61no KakBa MHTEPBEHLHja Ha eNeKTPUUHHOT
anapar, U3BneueTe ro CTpyjHHOT NPUKNYUOK Of
SHAHATA fO3HA

KanauuTeToT Ha oTCTpaHyBatbe Npu Opycetbe, Bo IMaBHo, ce

onpenyBa co u3bopoT Ha bpyCeH NUCT Kako U NMPETXOAHO

u3bpaHnoT 6poj Ha ocumnaumu (PSS 250 AE).

Camo becnpekopHUTE BPYCHU NMCTOBM MOXe Aa NPUAOHeCaT

3aj0bap KanauuTeT Ha bpycetrbe U ofpXKyBatbe Ha

€/1EKTPMUHUOT anapar.

BH1MaBajTe Ha paMHOMEPHOCTA Ha NPUTUCOKOT, 3a fia ro

3roNemMuTe POKOT Ha ynoTpeba Ha anatoT WwTo ce bpycy.

MpeKkyMepHOTO 3roNeMyBatbe Ha NPUTUCOKOT BP3

NoBPLUMHATA He BOLW KOH 3roNIeMeH KanauuTeT Ha bpycetbe,

TYKY KOH NOronemMo 13abyBarbe Ha eNeKTPUUHKOT anapar U

BpyCHHOT NUCT.

BpycHHOT NUCT o Koj cTe 0bpaboTyBane Metan, He ro

KOpHCTETE 33 ApYTY MaTepHjani.

KopwucTeTe camo opuriHanta Bosch onpema 3a bpycetbe.

OapxyBaibe U cepBUC

OAapXyBatbe U UHCTebe

» Mpep 61no KakBa MHTEPBEHLHja Ha eNeKTPUUHHOT
anapar, U3BneueTe ro CTpyjHHOT NPUKNYUOK Of
SHAHaTa fO3HA.

» OppXKyBajTe ja uMCTOTaTa Ha NEKTPUUHMOT anapar 1
OTBOpHTE 3a NPOBETPYBatbe, 3a Aa MoXe f06po 1
be3beaHo na paborute.

[l0KONKY eNneKTPUUHKOT anapar Ce pacune U nokpaj

TPWKIMBOTO OfIPXKYBatbe BO COIMACHOCT CO HAMOMEHHTE Ha

NPOM3BOAMTENOT, NoNpaskara Tpeba Aa ce U3BPLLK CaMo Of
CTpaHa Ha OBnacTeHata cepBucHa cnyxba 3a Bosch-
€NEeKTPUUHH anaru.

3a cuTe npallarba M Hapauku Ha Pe3epBHH [1eNoBu, Be
Mon1mMe HasegieTe ro 10-undpernor bpoj og
creuudmKaLMoHaTa NnoyKa Ha ypeaor.

CepBHCHa cnyx6a U COBETH NPH KOPHCTetbe

CepaucHara cnyxba ke ofroBop# Ha Bawwute npawara Bo
BpCKa CO NonpaBKaTa M OfipKyBarbeTo Ha BaluuoT npon3Bog
KaKo 1 pe3epBHUTE 1enoBK. EKCNNO3WBEH LpTeX 1
MH(OPMALIMK 32 PE3EPBHH [IENOBM Ke HajfeTe Ha:
www.bosch-pt.com

THUMOT 3a COBETYBatbe NpU KOpUCTerbEe Ha Bosch ke By
NOMOTHe ZI0KOMKY MMaTe npalliatba 3a HaluWTe MPOU3BOAK U
onpema.

MakepoHnuja

[0.0.Enektpuc

CaBa Kosaueuk 47Hb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./cakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OtctpaHyBame

EnexTpuuHuTe anapatu, onpemara v ambanaxute pebaace
OTCTPAHAT Ha eKONMOLLKK NPUDATIMB HAUMH.

Camo 3a 3emju Bo pamkH Ha EY

Cnopea EBponckara perynat1sa
2012/19/EU 3a eneKTpruuHu U
€NEeKTPOHCKM YPeay U HUBHA HaLMOHaNHa
ynotpeba, enekTpUuHKTE anaparu WTo ce
BOH ynotpeba Mopa oaaenHo fa ce
cobupaar v fia ce peLuKnMpaar Ha
€KOMOLLIKK NPUCATIIMB HAUMH.

Ce 3appxyBa np: Hanp

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrZavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat“ odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).
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Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriS¢enja
elektricnog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenijeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja
» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno

na posao sa Vasim elektricnim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,

alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-

tricnog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite li¢nu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
NosSenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni $lem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego Sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete gaiili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesre¢ama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢

—
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koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moZe voditi
nesre¢ama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
dasstabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin mozete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neoCekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektricnim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovaraju¢im
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podruéju rada.
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moze vide ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz uticnice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontroliite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioni$u i ne
»lepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lose odrZavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za secenja sa o$trim ivicama manje
LSlepljuju® i lakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za brusilicu

» Upotrebljavajte elektricni alat samo za suvo brusenje.
Prodor vode u elektri¢ni aparat povecava rizik od
elektri¢nog udara.

» Paznja - Opasnost od pozara! Izhegavajte pregrevanje
materijala koji se brusi i brusilice. Praznite uvek pre
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pauza u kutiji za prainu za prasinu. Prasina od brusenja u
kutiji za prasinu, mikrofilter, papirna kesa (ili u kesi filtra
odnosno filter usisivaca za prasinu) mogu da se pod
nepovoljnim uslovima, kao $to su letenje varnica prilikom
brusenja metala, samozapale. Posebna opasnost postoji,
ako je prasina od bruSenja pomesana sa ostacima laka-
poliuretana ili drugim hemijskim materijama i materijal od
brusenja postaje vreo posle duzeg rada.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa Vasom
rukom.

» Drzite Vase radno mesto cisto. MeSavine materijala su
posebno opasne. Prasina od lakog metala moze goreti ili
eksplodirati.

» Ne koristite elektricni alat sa oSte¢enim kablom. Ne
dodirujte oSteceni kabl i izvucite mrezni utikac ako je
kabl zavreme rada ostecéen. Osteceni kabl povecavarizik
od elektri¢nog udara.

Opis proizvodairada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZavanja upozorenja i uputstava
mogu imatiza posledicu elektri¢ni udar, pozar
ifili teske povrede.

—

Upotreba prema svrsi

Aparatje odredjen za suvo brusenje u drvetu, plastici, Spahtel
masi kao i lakiranim povrsinama.

Komponente sa slike
Oznacavanije brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.

1 Tockic za biranje broja vibracija (PSS 250 AE)
Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
Kutija za prasinu kompletna (Microfilter System)

Pritezna spona
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)

Brusna plo¢a

Brusni list

Drska (izolovana povrsina za prihvat)
Izduvni prikljucak

Filterski element (Microfilter System)
10 Crevo zausisavanje*

11 Alatza otvore*

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozZete da nadete u naSem programu pribora.

B wWwN

O 000 ~NOo G

Tehnicki podaci
Vibraciona brusilica PSS 190 AC PSS200A PSS 200AC PSS 250 AE
Broj predmeta 3603... C401.. C400.. C401.. C402..
Nominalna primljena snaga w 190 200 200 250
Biranje broja vibracija - - - )
Broj obrtaja na prazno mint 12000 12000 12000 7000 - 12000
Broj vibracija u praznom hodu min™t 24000 24000 24000 14000 - 24000
Presek vibracionog kola mm 2,0 2,0 2,0 2,0
Dimenzije brusnog lista
—Cicak pri¢vrs¢ivanje mm - 93x185 - 93x185
—Napon pritezanja mm 93x230 = 93x230 93x230
TeZina prema EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,6 1,6 1,6 1,6
Klasa zastite [o]/1 [O]/11 o)/ O/

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama
Izmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu sa EN 60745.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipi¢no: Nivo
zvuénog pritiska 82 dB(A); Nivo snage zvuka 93 dB(A).
Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i
nesigurnost K su dobujeni prema EN 60745:

a,=5,5m/s?, K=1,5m/s2.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.

Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
zadruge namene sa drugim upotrebljenim alatima ili
nedovoljno odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa
vibracija. Ovo moZe u znacajnoj meri povecati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za ta¢nu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzir i vreme, u kojem je uredjaj ukljucen ili radi, medjutim
nije stvarno u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
opterecéenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanije elektri¢nog
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alata i upotrebljeni alati, odrZzavanje toplih ruku, organizacija

odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je pod , Tehnicki po-
daci” opisani proizvod usaglasen sa slede¢im standardimaiili
normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama smernica
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
20.01.2010

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Promena brusnog lista

Uklonite pre namestanja novog lista za brusenje prljavstinu i
prasinu sa brusne ploce 5, naprimer sa nekom cetkicom.
Pazite radi obezbedjivanja optimalnog usisavanja prasine na
to, da izrezi na brusnom listu budu usagla$eni sa otvorima na
brusnoj ploci.

Brusni listovi sa ¢icak pricvrscivanjem

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (pogledajte sliku A)

Brusna plo¢a 5 je opremljena sa ¢i¢ak tkaninom, da bi brusni
listovi sa ¢icak pri¢vrséivanjem mogli brzo i jednostavno da se
pricvrste.

Istresite ¢iCak tkaninu brusne ploce 5 pre namestanja
brusnog lista 6, da bi omogudili optimalno prijanjanje.
Postavite brusni list 6 na jednoj strani u ravni sa brusnom
plo¢om 5, i na kraju stavite brusni list na brusnu plo¢u i dobro
ga pritisnite.

Za skidanje brusnog lista 6 uhvatite ga za vrh i svucite sa
brusne ploce 5.

Brusni listovi bez ¢icak pricvrséivanja

(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)

(pogledajte sliku B)

Lako podignite priteznu sponu 4 i neka visi.

Podvucite brusni list 6 do grani¢nika ispod otvorene zadnje
pritezne spone 4 i brusni list ¢vrsto stegnite kacenjem
pritezne spone 4.

Stavite brusni list 6 zategnuto oko brusne ploce. Zavucite
drugi kraj brusnog lista 6 ispod prednje zatezne spone 4 i
stegnite brusni list kacenjem pritezne spone 4.

NeizbuSeni brusni listovi, naprimer namotane odnosno
metarske robe, mogu da se za usisavanje prasine izbuse sa

—
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alatom za budenje otvora 11. Pritisnite za ovo elektri¢ni
pribor sa montiranim brusnim listom na perforirani pribor
(pogledajte sliku E).

Zaskidanje brusnog lista 6 odvrnite pritezne spone 4 i svucite
brusni list.
Biranje brusnog lista

Prema materijalu koji se obradjuje i Zeljenom skidanju
povrsine stoje na raspolaganju razli¢iti brusni listovi:

XEWood 40-240

Za obradu svih drvenih
materijala

Za prethodno brusenje, na
primer hrapavih,
neobradjenih greda i dasaka
Za brusenje u ravni i ravnanje
malih neravnina

grubo 40,60

srednje 80, 100,120

Za zavr$no i fino brusenje

tvrdog drveta fino 180, 240
. H 40-320

HE Paint

Za obradu slojeva boje, laka

odnosno grundiranje kao Sto

su punioca i Spahtel mase

Za brusenje boje grubo 40,60

Zabrusenje prethodno

premazane boje srednje 80, 100, 120

Za krajnje brusenje

grundiranja pre lakiranja fino 180, 240, 320

Usisavanje prasine/piljevine

» Izbegavaijte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Praine se mogu lako zapaliti.

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.

Neke praSine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo strucnjaci.
- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine
pogodno za materijal.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Va$oj zemlji.
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Sopstveno usisavanje sa kutijom zaprasinu

(pogledajte sliku C1 -C4)

Stavite kutiju za prasinu 3 na prikljucak za izduvavanje 8 i
mora da uskodi.

Za praznjenje kese za prasinu 3 svucite na dole kesu za
prasinu.

Pre otvaranja kutije za prasinu 3 trebali bi sa kutijom kao $to
pokazuije slika da udarate na ¢vrstu podlogu, da bi odvojili
prasinu od filterskog elementa.

Kutiju za za praSinu 3 za udubljenje za hvatanje, podignite
filterski element 9 na gore i izvadite napolje i ispraznite kesu
za prasinu. Ocistite lamele filterskog elementa 9 sa mekom
Cetkicom.

Usisavanje sa strane (pogledajte sliku D)

Nataknite crevo za usisavanje 10 na $tucnu za izduvavanje 8.
PoveZite crevo za usisavanje sa nekim usisivacem 10. Pregled
za priklju¢ivanje na razne usisivace naci cete na kraju ovoga
uputstva zarad.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradjivati.

Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju nanapon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektri¢nog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu daradeisa220V.

» Da bi Stedeli energiju, ukljucujte elektricni alat samo
kada ga koristite.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Gurnite za pustanje u rad elektri¢nog pribora prekidac za

uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 2 napred u poziciju 1.

Da bi iskljuéili elektricni pribor gurnite prekidac za

uklju¢ivanje-iskljucivanje 2 unazad u pozicju 0.

Biranje broja vibracija (PSS 250 AE)

Zatockicem za podesavanje broja vibracija 1 moZete unapred

izabrati potreban broj vibracija i za vreme rada.

Potreban broj vibracija zavisi od materijala i radnih uslova i

moze se dobiti prakticnom probom.

Uputstva zarad

» Izbegavaijte sakupljanje prasine na radnom mestu.
PraSine se mogu lako zapaliti.

> Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite.

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice

Ucinak skidanja prilikom brusenja se u bitnom odredjuje

biranjem brusnog lista kao i izabranim brojem vibracija
(PSS 250 AE).

—

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar uinak brusenja i
Cuvaju elektri¢ni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povedali Zivotni vek
brusnih listova.

Prekomerno povecavanje pritiska ne vodi ve¢em ucinku
brusenja, ve¢ jacem habanju elektricnog alata i brusnog lista.
Ne koristite viSe brusni list sa kojim je obradjivan metal, za
druge materijale.

Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni pribor.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i Ciscenje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Ako bi elektricni alat i pored brizljivog postupka izrade i

kontrole nekada otkazao, popravku mora vrsiti neki stru¢an

servis za Bosch-elektricne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 brojc¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uveéane
crteze i informacije o rezervnim delovima mozete naci na
naSoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 2448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti Covekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama
2012/19/EU o starim elektricnim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne moraju
vi$e neupotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrogijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektricnim kablom) in na akumulatorska elektricna orodja
(brez elektriénega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjSujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, ce Zelite vtikac izvle-
Ci iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektri¢nega
udara.

» Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zascito pred kvarnim
tokom. Uporaba zas€itnega stikala zmanjsuje tveganje ele-
ktri¢nega udara.

—
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Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite zrazumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. No3enje osebne zas¢itne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne Celade ali za$¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektri¢no omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektri¢no orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektri¢no omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drZi. Poskrbite za tr-
dno stojiSce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-
¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-
vali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno obladilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, ¢e so le-te
priklju¢ene in ce se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjsuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektri¢no orodje, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizku$ene osebe.

» Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premi¢nih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zZlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodija, jih je
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potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrzujte tako, da hodo vedno ostra in
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so druga¢ni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna navodila za brusilnike

» Elektricno orodje uporabljajte samo za suho brusenje.
Vdor vode v elektri¢no napravo povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Pozor, nevarnost pozara! Izogibajte se pregrevaniju ob-
delovanca in brusilnika. Pred delovnimi odmori vedno
izpraznite zbiralnik prahu. Brusilni prah v vre¢ki za prah,
mikrofiltru, papirni vrecki (ali v filtrski vrecki oziroma filtru
sesalnika za prah) se lahko v neugodnih pogojih, na primer
priiskrenju med brusenjem kovin, samodejno vname. Po-
sebno nevarno je takrat, ko je brusilni prah pomesan z
ostanki laka, poliuretana ali drugih kemi¢nih snovi, brusil-
nik pa je po dolgem delovanju vrog.

Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

Delovno mesto naj bo vedno ¢isto. Posebno nevarne so
mesSanice materialov. Prah lahkih kovin se lahko vname ali
eksplodira.

—

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s poskodovanim
kablom. Ne dotikajte se poSkodovanega elektricnega
kabla. Ce se kabel poskoduje med delom, izvlecite
omrezni vtikac iz vticnice. PoSkodovani kabli povecujejo
tveganije elektri¢nega udara.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrocijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu z namenom

Naprava je namenjena za suho brusenje lesa, umetne snovi,
kita za lopatico in lakiranih povrsin.

Komponente na sliki
Osteviléenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.

1 Gumb za nastavitev Stevila nihajev (PSS 250 AE)
Vklopno/izklopno stikalo
Komplet zbiralnika za prah (Microfilter System)
Drzalni lok (PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)
Brusilna plosca
Brusilni list
Rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Izpihovalni nastavek
Filtrirni element (Microfilter System)
Odsesovalna cev*
11 Luknjalnik*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Ce-
loten pribor je del nasega programa pribora.

O oo ~NOOGhA WN
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Tehnicni podatki

Vibracijski brusilnik PSS 190 AC PSS200A  PSS200AC PSS 250 AE
Stevilka artikla 3603... C401.. C400.. C401.. C402..
Nazivna odjemna mo¢ W 190 200 200 250
Predizbira Stevila nihajev - - - )
Stevilo vrtljajev v prostem teku min?t 12000 12000 12000 7000 - 12000
Stevilo nihanj v prostem teku mint 24000 24000 24000 14000 -24000
Premer nihajnega kroga mm 2,0 2,0 2,0 2,0
Dimenzije brusilnega lista

—pritrditev s sprijemanjem mm - 93x185 - 93x185
—vpenjanje z zatici mm 93x230 = 93x230 93x230
Teza po EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6 1,6 1,6
Zascitni razred [o]/1 [o]/11 [o)/1n O/

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in drzavno specificnih izvedbah lahko te navedbe variirajo.
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Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no znasa: nivo
zvocnega tlaka 82 dB(A); nivo jakosti hrupa 93 dB(A). Neza-
nesljivost meritve K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a,, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:
a,=5,5m/s?, K=1,5m/s2.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so se izmerile
v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih

orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-

njenosti z vibracijami.
Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektri¢ne-

gaorodja. Ce pa se elektriéno orodje uporablja $e v druge na-

mene, z odstopajocimi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem

vzdrZevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To lahko obremenje-

nosti z vibracijami med dolo¢enim obdobjem uporabe obé&u-
tno poveca.
Za natancnejSo oceno obremenjenosti z vibracijami morate

upostevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljena in tece, ven-

dar dejansko ni v uporabi. To lahko ombremenjenost z vibra-
cijami preko celotnega obdobja dela ob&utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za¢ito upravljalca
pred vpljivi vibracij, npr. VzdrZevanije elektri¢nega orodja in

vstavnih orodij, zegrevanje rok, organizacija delovnih postop-

kov.

Izjava o skladnosti € €

Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da proizvod pod
,Tehnicni podatki* ustreza naslednjim standardom oz. stan-
dardiziranim dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili
Direktiv 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
20.01.2010

Montaza

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Zamenjava brusilnega lista

Pred namestitvijo novega brusilnega lista odstranite z brusil-
ne plo$¢e 5 umazanijo in prah, na primer s ¢opic¢em.

—

Zaradi zagotovitve optimalnega odsesavanja prahu pazite, da
se bodo odprtine v brusilnem listu ujemale z luknjami na bru-
silni plos¢i.
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Brusilni listi s sprijemalno pritrditvijo

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (glejte sliko A)

Brusilna plo$¢a 5 je opremljena s sprijemalno tkanino, ki omo-
goca hitro in enostavno pritrjevanje brusilnih listov.
Potrkajte po sprijemalni tkanini brusilne plo$¢e 5 preden na-
mestite brusilni list 6 in tako zagotovite optimalno oprijema-
nje.

Brusilni list 6 poravnajte z eno stranjo brusilne plos¢e 5, nato
polozZite brusilni list na brusilno plosco in ga dobro pritisnite.
Brusilni list 6 odstranite tako, da primete na enem koncuin ga
potegnete z brusilne plosce 5.

Brusilni listi brez sprijemalne pritrditve

(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE) (glejte sliko B)
Rahlo privzdignite in drzalni lok 4 in ga snemite.

Brusilni list 6 do omejila potisnite pod odprti zadnji drzalni lok
4 in gaz zapenjanjem drZalnega loka 4 trdno vpnite brusilni
list.

Napet brusilni list 6 namestite okrog brusilne plosce. Drugi
konec brusilnega lista 6 namestite pod sprednji drZalni lok 4
in z zapenjanjem drzalnega loka 4 trdno vpnite brusilni list.
Nepreluknjane brusilne liste, na primer liste ki so naviti na ro-
lah oziroma so na voljo kot metrsko blago, lahko preluknjate z
luknjalnikom 11 in tako omogocite odsesavanje prahu. V ta
namen elektri¢no orodje z montiranim brusilnim listom priti-
snite na luknjalnik (glejte sliko E).

Brusilni list 6 odstranite tako, da sprostite drzalni lok 4 in po-
tegnete brusilni list ven.

Izbira brusilnega lista

Odvisno od materiala, ki se bo obdeloval in Zelene koli¢ine od-
stranjevanja zgornje povrsine so na voljo razli¢ni brusilni listi:

40-240
[X:EWood
Za ohdelovanje vseh lesenih
povrsin
Za predbrusenje, na primer
grobih, nepooblanih tramov
in desk groba 40,60
Zaplano brusenje in
poravnavanje manjsih
neravnih povrsin srednja 80, 100, 120
Zakon¢no in fino brusenje
trdega lesa fino 180, 240
40-320

THE Paint

Zabrusenje slojev barve inlaka
oziroma temeljnih slojev,
kakrsna sta na primer polnilna
masa in kit za lopatico
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Zabrusenje barve groba 40,60
Za brusenje temeljne barve srednja 80, 100, 120

Za kon¢no brusenje temeljne
barve pred lakiranjem fino

180, 240, 320

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Preprecite nabiranje prahuna delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-
dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gi¢ne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo kot kancerogene, Se posebej v povezaviz dodatnimi
snovmi za obdelavo lesa (kromat, za$¢itno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovatile
strokovnjaki.
- Po moznosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je
primeren glede na vrsto materiala.
- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.
- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.
UpoStevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne
materiale.

Lastno odsesavanje z zbiralnikom za prah

(glejte sliko C1-C4)

Namestite zbiralnik za prah 3 na izpihovalni nastavek 8, kjer
mora zaskoCiti.

Zbiralnik za prah 3 izpraznite tako, da ga najprej v smeri nav-
zdol potegnete z naprave.

Pred odpiranjem zbiralnika za prah 3 potrkajte z njim ob sta-
bilno podlago, kot je prikazano na sliki. Tako se bo prah, ki se
je nabral v filtrirnem elementu, sprostil.

Zgrabite zbiralnik za prah 3 za prijemno vdolbino, v smeri nav-
zgor odstranite filtrirni element 9 in izpraznite zbiralnik za
prah. Lamele filtrirnega elementa 9 oCistite z mehko $¢etko.

Odsesavanje s tujim sesalnikom (glejte sliko D)
Odsesovalno cev 10 nataknite na izpihovalni nastavek 8.
Pprikljucite odsesovalno cev 10 na sesalnik za prah. Pregle-
dni prikaz prikljucitev na razli¢ne vrste sesalnikov boste nasli
na koncu navodil.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelovancu, ki ga boste
brusili.

Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih, kancerogenih ali
suhih vrst prahu uporabljajte specialni sesalnik za prah.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektric-
ne energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
elektricnega orodja. Orodje, ki je oznacenoz230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

—

» Dabi privarcevali z energijo, vklopite elektricno orodje
le takrat, ko ga boste uporabljali.

Vklop/izklop

Za vklop elektricnega orodja potisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 2 naprej, v polozaj ,I°.

Ce zelite elektri¢no orodje izklopiti, potisnite vklopno/izklo-
pno stikalo 2 nazaj, v polozaj ,,0“.

Predizbira stevila nihajev (PSS 250 AE)

Z gumbom za prednastavitev $tevila nihajev 1 lahko potrebno
Stevilo nihajev nastavite tudi med delovanjem naprave.
Ustrezno Stevilo nihajev je odvisno od materiala in od delov-
nih pogojev, ugotovite pa ga lahko s prakti¢nim poizkusom.

Navodila za delo

» Preprecite nabiranje prahuna delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
le to popolnoma ustavi.

» Pred pricetkom vseh opravilna elektricnem orodju po-
tegnite vtic iz vticnice

Koli¢ina odstranjenega materala pri brusenju je odvisna pred-

vsem od izbire brusilnega listain od prednastavljenega Stevila

nihanj (PSS 250 AE).

Dober rezultat bruSenja zagotavljajo samo brezhibni brusilni

listi, ki tudi varujejo elektri¢no orodje.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno mocjo, kar

bo podalj$alo Zivljenjsko dobo brusilnega ista.

Prekomerno povecanje moci pritiskanja ne bo zagotovilo ve-

Cje brusilne zmogljivosti, temvec bo povzrocilo mo¢nejSo ob-

rabo elektri¢nega orodja in brusilnega lista.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino, ne smete

uporabljati za bruSenje drugih materialov.

Uporabljajte samo originalni brusilni pribor Bosch.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiScenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in preizku$ania pri-

$lo do izpada delovanja elektriénega orodja, naj popravilo

opravi servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila

Boschevih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vpra$anj in pri naro¢anju nadomestnih

delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski ploscici naprave.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanjaininformacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

160992A06J](6.5.13)

ﬁ%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ%



éﬁ OBJ_BUCH-45-005.book Page 61 Monday, May 6, 2013 9:58 AM

Skupina svetovalcev o uporabi podijetja Bosch Vam bo z vese-
liem v pomo¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v oko-
lju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Vskladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske-
ga Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEQ) in njeni ure-
snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
ktri¢na orodija, ki niso ve¢ v uporabi, loceno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektri¢ne alate

Ve r 2o o N Trebaprocitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“ odnosise na
elektricne alate s priklju¢kom na elektri¢nu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti pradinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slu¢aju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

—
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Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecenili usukan prikljuéni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako saelektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moze uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili titnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehotic¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
cete utaknuti utika¢ u utiénicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod noenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se uklju¢en
uredaj prikljucina elektri¢no napajanje, to moze dovestido
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin mozete elektri¢ni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrd¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomic¢ni dijelovi.
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» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje

prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-

Ze smanijiti ugroZenost od praSine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovarajucim elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

Elektricni alat koji se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz mrezne utiénice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci Ce se ne-
hoti¢no pokretanje elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomichni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektri¢cnog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrZavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim. Pazljivo odrzava-
ni rezni alati s o$trim oStricama manije Ce se zaglaviti i lak$e
se s njimaradi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, mozZe dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za brusilice

» Elektricni alat koristite samo za suho brusenje. Prodira-
nje vode u elektri¢ni uredaj povecava opasnost od elektri¢-
nog udara.

—

» Paznja, opasnost od poZara! Izbjegavajte pregrijavanje
brusenog izratka i brusilice. Prije stanki u radu uvijek
ispraznite spremnik za prasinu. Prasina od bru$enja koja
se nalazi u vrecici za prasinu, mikrofilteru, papirnatoj vreci-
ci (ili ufilter vrecici, odnosno u filteru usisavaca prasine),
moZe se sama zapaliti pod nepovoljnim uvjetima kao $to je
iskrenje kod brusenja metala. Posebna opasnost postoji
ako bi se prasina od brusenja pomijesala s ostacima boje,
poliuretanaili ostalih kemijskih tvariiako bi se bruseniizra-
dak nakon duljeg vremena zagrijao.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije Ce se drzati nego s vaSom rukom.

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim. Posebno su opa-
sne mjeSavine materijala. Prasina od lakog metala moZe se
zapaliti ili eksplodirati.

» Elektricni alat ne koristite sa oStecenim kabelom. Oste-
¢enikabel ne dodirujte i izvucite mrezni utikac ako bise
kabel tijekom rada ostetio. OSteceni kabel povecava
opasnost od elektri¢nog udara.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti
i upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-
gurnostii upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je predviden za suho brusenje drva, plastike, kitanih,
kao i lakiranih povrsina.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektric-
nog alata na stranici sa slikama.
1 Kotaci¢ za predbiranje broja oscilacija (PSS 250 AE)
Prekidac za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
Kutija za praSinu, komplet (Microfilter System)
Stezni stremen
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)
Brusna ploca
Brusni list
Rucka (izolirana povrsina zahvata)
Nastavak za ispuhivanje
UloZak filtera (Microfilter System)
10 Usisno crijevo*
11 Alat za perforiranje*

B wWwN

O o0 ~NOo G

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozete naci u naSem programu pribora.

Tehnicki podaci

Oscilatorna brusilica PSS 190 AC PSS200A PSS 200AC PSS 250 AE
Katalo$ki br. 3603... C401.. C400.. C401.. C402..
Nazivna primljena snaga W 190 200 200 250
Prethodno biranje broja oscilacija - = - ®
Broj okretaja pri praznom hodu mint 12000 12000 12000 7000 - 12000

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju odstupanja napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.
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Oscilatorna brusilica PSS 190 AC PSS200A PSS 200AC PSS 250 AE
Broj oscilacija pri praznom hodu mint 24000 24000 24000 14000 -24000
Promijer kruga osciliranja mm 2,0 2,0 2,0 2,0
Dimenzije brusnog lista

— ,Cicak"“-pricvrscenje mm - 93x185 - 93x185
—stezanje mm 93x230 = 93x230 93x230
Tezina odgovara EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,6 1,6 1,6 1,6
Klasa zastite [O)/1 [Ol/1 [@]/1 [T]/1

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju odstupanja napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama
Izmjerene vrijednosti za buku odredene su prema EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvuénog
tlaka 82 dB(A); prag ucinka buke 93 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

a,=5,5m/s2, K=1,5m/s2.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanom u EN 60745 i moZe se primijeniti
za medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za
privremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektri¢-

nog alata. Ako se ustvari elektricni alat koristi za druge primje-

ne sa radnim alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrZavaju, prag vibracija moze odstupati. Na taj se na-

¢in moze osjetno povecati opterecenje od vibracija tijekom ¢i-

tavog vremenskog perioda rada.

Za tocnu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moZe osjetno smanjiti
opterecenje od vibracija tijekom €itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti C €

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod opisan u
»Tehnicki podaci uskladen sa slijede¢im normama ili norma-

tivnim dokumentima: EN 60745, prema odredbama smjerni-

ca2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
20.01.2010

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Zamjena lista pile

Prije stavljanja novog brusnog lista treba ukloniti prljavstinu i
pradinu sa brusne ploce 5, npr. ¢etkom.

U svrhu osiguranja optimalnog usisavanja prasine treba paziti
da se otvori u brusnoj ploci podudaraju s perforacijama na
brusnom listu.

Brusni listovi sa ,,¢icak“-pricvr§¢enjem

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (vidjeti sliku A)

Brusna plo¢a 5 ima na sebi ,icak" pricvrscenje, kako bi se
brusni listovi s ,¢i¢ak"-pri¢vrs¢enjem mogli brzo i jednostav-
no pricvrstiti.

Da bi se postiglo optimalno pricvrS¢enje, lupkanjem oCistite
brusnu plo¢u 5 prije stavljanja brusnog lista 6.

Stavite brusni list 6 na jednu stranu brusne ploce 5 da se pri-
ljubi, polozite brusni list nakon toga na brusnu plo¢u i pritisni-
te ga Cvrsto.

Kod skidanja brusnog lista 6 uhvatite za njegov vrh i odvojite
ga od brusne ploce 5.

Brusni listovi bez ,¢icak“-pricvrscenja

(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE) (vidjeti sliku B)
Neznatno podignite stezni stremen 4 i objesite ga.

Uvucite brusni list 6 do grani¢nika ispod otvorenog straznjeg
stremena 4 i stegnite brusni list zatvaranjem steznog streme-
na4.

Nategnite brusni list 6 oko brusne ploce. Uvucite drugi kraj
brusnog lista 6 ispod prednjeg steznog stremena 4 i stegnite
brusni list zatvaranjem steznog stremena 4.

Neperforirane brusne listove npr. sa koluta odnosno kao me-
tarskaroba, moZete saalatom 11 za perforiranje perforirati za
usisavanje prasine. U tu svrhu pritisnite elektricni alat s mon-
tiranim brusnim listom na alat za perforiranje (vidjeti sliku E).
Za skidanje brusnog lista 6 oslobodite stezni stremen 4 iizvu-
cite brusnilist.
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Izbor brusnih listova
Prema obradivanom materijalu i Zeljenom skidanju materijala
sa povrsine, na raspolaganju su razliciti brusni listovi:

40-240

XEWood

Za obradu svih drvenih
materijala

Za prethodno brusenje
npr. hrapavih, neblanjanih
greda i dasaka

gruba 40,60

Za plansko brusenje i

izravnavanje manjih neravnina  srednja 80, 100, 120

Zazavr$no i fino brusenje

tvrdih drvenih materijala fina 180, 240

40-320

TLHE Paint

Za obradu obojanih/lakiranih
povrsina, odnosno temeljnih
slojeva, kao Sto su punila i
kitane povrsine

Za skidanije sloja boje brusenjem gruba 40, 60

Za brudenje prethodnih namaza
boje srednja 80, 100, 120

Za zavr§no brusenje temeljnih

premaza prije bojenja/lakiranja  fina 180, 240, 320

Usisavanje prasine/strugotina

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
PraSina se mozZe lako zapaliti.

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olo-

va, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze
biti Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine mo-
Ze uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih puto-
va korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u bli-
zini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-
vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-
naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-
na sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi azbest smiju
obradivati samo stru¢ne osobe.
- Pomogucnosti koristite usisavanje prasine prikladno
za materijal.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom
klase P2.
PridrZavajte se vaZecih propisa za obradivane materijale.
Vlastito usisavanje s kutijom za prasinu
(vidjeti sliku C1 -C4)
Kutiju za praSinu 3 stavite na ispusni nastavak 8 dok ne pre-
skodi.
Za praznjenje kutije za prasinu 3, povucite kutiju za prainu
prema dolje.

—

Prije otvaranja kutije za prasinu 3 trebate s kutijom za prasinu
lupkati po ¢vrstoj podlozi, kako je prikazano naslici, kako bi se
prasina oslobodila sa uloska filtera.

Uhvatite kutiju za prasinu 3 na udubljenju rucke, otklopite ulo-
Zak filtera 9 prema gore i ispraznite kutiju za prasinu. Lamele
uloska filtera 9 ocistite mekom cetkom.

Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku D)

Nataknite usisno crijevo 10 naispusni nastavak 8. Spojite usi-
sno crijevo 10 s usisavacem prasine. Pregled o prikljucku na
razlicite usisavace prasine moZete naci na kraju ovih uputa za
uporabu.

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno opa-
sna za zdravlje, treba koristiti specijalni usisavac.

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-
tricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230 V mogura-
ditiina220V.

» Zastednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite
samo ako cete ga koristiti.

Ukljuéivanje/iskljuéivanje

Za ukljucivanje elektricnog alata, prekidac za ukljucivanje/

iskljucivanje 2 pomaknite prema naprijed u poloZaj ,I“.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata, prekidac za ukljucivanje/

isklju¢ivanje 2 pomaknite prema natrag u polozaj 0.

Prethodno biranje broja oscilacija (PSS 250 AE)

Sa kotaci¢em za prethodno biranje broja oscilacija 1 moZete i

tijekom rada prethodno odabrati potreban broj oscilacija.

Potreban broj oscilacija ovisan je od materijala i radnih uvjeta

i moZe se odrediti prakti¢nim pokusom.

Upute zarad

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
PraSina se mozZe lako zapaliti.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja.

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice

Ucinak skidanja materijala kod brusenja u znatnoj je mjeri

odreden izborom brusnog lista, kao i prethodno odabranim

brojem oscilacija (PSS 250 AE).

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar ucinak brusenja

i uvaju elektricni alat.

Pazite na jednolicni pritisak, kako bi se produljio vijek trajanja

brusnih listova.

Prekomjernim pove¢anjem pritiska ne povecava se ucinak

brusenja, nego dolazi do jaceg zagrijavanja elektricnog alata i

brusnog lista.
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Brusnilist kojim je obradivan metal ne koristite vi$e za obradu
drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za brusenje.

Odrzavanije i servisiranje

Odrzavanje i Ciscenje
» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore za hladenje odrzavajte ¢istim ka-

ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako bi elektri¢ni alat unato¢ brizljivih postupaka izrade i ispiti-

vanja ipak prestao raditi, popravak treba prepustiti ovlaste-
nom servisu za Bosch elektri¢ne alate.

Za slu¢aj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektricnog alata.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
C¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima moZete naci
naadresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-

govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekolo3ki pri-

hvatljivu ponovnu primjenu.
Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektri¢ne i elektronicke
stare uredaje, elektricni alati koji viSe nisu

vesti na ekoloski prihvatljivu ponovnu pri-
mjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.

uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i do-

—
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Eesti

Ohutusnéuded
Uldised ohutusjuhised

ATAHELEPANU Koik ohutusnouded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnéuete ja ju-
histe eiramise tagajdrjeks vaib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,Elektriline tooriist” kaib vorgutoite-
ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hdmarus vaib pdhjustada nnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest todriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, vdib seade Teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrild6gi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrild6gi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektrilddgi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuntmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka valistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektriloogi
ohtu.

Bosch Power Tools

ﬁ-%

ﬁ-%

160992A06J|(6.5.13)

ﬁ-}



éﬁ OBJ_BUCH-45-005.book Page 66 Monday, May 6, 2013 9:58 AM

66 | Eesti

Inimeste turvalisus

»> Olge tihelepanelik, jilgige, midaTe teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud v6i uimasti-
te, alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel voib pdhjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - sdltuvalt elektrilise tooriista tiilibist ja
kasutusalast — vdhendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on valja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme lillitil voi ihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla 6n-
netused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Vétke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, roivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted vdi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.

Elektriliste todriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist todriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik llitist sisse
javalja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

—

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud maaral, mis mojutab seadme todkindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised t6oriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate ldikeservadega Ioiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette niahtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava to6 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnouded lihvmasinate kasutamisel

» Kasutage elektrilist tooriista ainult kuivlihvimiseks.
Vee tungimine seadmesse suurendab elektriloogi ohtu.

» Tahelepanu, polengu oht! Viltige lihvitava materjali ja
lihvmasina iilekuumenemist. Enne toos pausi tegemist
tiihjendage alati tolmukott. Tolmukotis, mikrofiltris, pa-
berkotis (voi tolmuimeja filtrikotis voi filtris) olev lihvimis-
tolm vdib ebasoodsatel tingimustel, nditeks sédemete tek-
kimisel metalli lihvimisest iseeneslikult siittida. Eriti ohtlik
on olukord, kui lihvimistolm seguneb laki-, vérvi-, poliiure-
taanijaakide voi teiste keemiliste ainetega ja lihvitav mater-
jal on pikast tootlemisest tingituna kuum.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete véi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoi-
des.

» Hoidke oma téokoht puhas. Materjalisegud on eriti ohtli-
kud. Kergmetallide tolm véib siittida voi plahvatada.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille toitejuhe on vi-
gastatud. Arge puudutage vigastatud toitejuhet; kui
toitejuhe saab tootamise ajal vigastada, tommake pis-
tik kohe pistikupesast vilja. Vigastatud toitejuhe suu-
rendab elektril6ogi ohtu.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Koik ohutusnéuded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.
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Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud puidu, plastmaterjalide, pahtlisegude ja
varvitud pindade kuivlihvimiseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

1 Vongete arvu regulaator (PSS 250 AE)

2 Liiliti (sisse/valja)

3 Tolmukott komplektina (Microfilter System)

—

Eesti| 67

4 Kinnitusklamber

(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)
Lihvtald

Lihvpaber

Kaepide (isoleeritud haardepind)
Tolmueemaldusliitmik

Filtrielement (Microfilter System)

10 Aratémbevoolik*

11 Perforaator*

*Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

O o0 ~NOo G

Tehnilised andmed
Taldlihvmasin PSS 190 AC PSS200A PSS 200AC PSS 250 AE
Tootenumber 3603... C401.. C400.. C401.. C402..
Nimivéimsus w 190 200 200 250
Vongete arvu reguleerimine - - - )
Tiihikaigupoorded mint 12000 12000 12000 7000 - 12000
Vongete arv tiihikaigul min’t 24000 24000 24000 14000 - 24000
Vonke labimoot mm 2,0 2,0 2,0 2,0
Lihvpaberi modtmed
—takjakinnitusega mm - 93x185 - 93x 185
—klamberkinnitusega mm 93x230 = 93x230 93x230
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi kg 1,6 1,6 1,6 1,6
Kaitseaste [0}/ [O)/1 [O]/1 (O]/1

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul vdivad toodud andmed varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miira mdddetud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga moddetud miiratase on Gldjuhul:
helirdhu tase 82 dB(A); miiravoimsuse tase 93 dB(A). M&o-
temdaramatus K=3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase a,, (kolme telje vektorsumma) ja mootemaa-

ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga EN 60745:

a,=5,5m/s?, K=1,5m/s2.

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on méddetud stan-
dardi EN 60745 kohase modtemeetodi jargi ja seda saab ka-
sutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemiseks.
See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-

tamisel ettenahtud toddeks. Kui aga elektrilist tdoriista kasu-
tatakse muudeks téodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, voib vibratsioonitase kdikuda. See
voib vibratsiooni téoperioodi jooksul tunduvalt suurendada.
Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult tole rakendamata. See voib vibratsiooni todperioodi
jooksul tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest taiendavaid kaitsemeetmeid, néiteks: hooldage tooriistu

jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv téokor-

raldus.

Optimaalse tolmuimemise tagamiseks veenduge, et lihvpabe-

Vastavus normidele € €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehnilised andmed”
kirjeldatud toode vastab jargmistele standarditele voi
normdokumentidele: EN 60745 vastavalt direktiivide
2011/65/EL, 2004/108/EU, 2006/42/EU.

Tehniline toimik (2006/42/EU) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
20.01.2010

Montaaz

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Lihvpaberi vahetus

Enne uue lihvpaberi paigaldamist eemaldage lihvtallalt 5 mus-
tus ja tolm nditeks pintsli abil.

ri ja lihvtalla augumustrid Gihtivad.
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Takjakinnitusega lihvpaberid (PSS 200 A/PSS 250 AE)
(vt joonist A)

Lihvtald 5 on takjakinnitusega lihvpaberite kiireks ja lihtsaks
kinnitamiseks varustatud takjakangaga.

Kloppige lihvtalla 5 takjakangas enne lihvpaberi 6 paigalda-
mist kohevaks, et saavutada optimaalset naket.

Asetage lihvpaber 6 lihvtalla 5 {ihele kiiljele nii, et see on lihv-
tallaga lihetasa, seejarel katke lihvpaberiga kogu lihvtald ja
suruge lihvpaber tugevasti lihvtalla kiilge.

Lihvpaberi 6 eemaldamiseks vétke lihvpaberi iihest nurgast
kinni ja tommake see lihvtallalt 5 maha.

lima takjakinnituseta lihvpaberid

(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE) (vt joonist B)
Tostke kinnitusklambreid 4 pisut ilespoole ja votke need lahti.
Viige lihvpaber 6 kuni piirdeni tagumise avatud kinnitus-
klambri 4 alla ja sulgege kinnitusklamber 4.

Seadke lihvpaber 6 lihvtalla imber nii, et see jaab pingule. Vii-
ge lihvpaberi 6 teine ots eesmise kinnitusklambri 4 alla ja sul-
gege kinnitusklamber 4.

Perforeerimata lihvpaberid, nt rullis voi meetrikaupa miiida-
vad lihvpaberid, véite tolmu dratdmbeks perforaatoriga 11
perforeerida. Selleks suruge t6oriist koos monteeritud lihvpa-
beriga perforaatorile (vt joonist E).

Lihvpaberi 6 eemaldamiseks avage kinnitusklamber 4 ja tom-
make lihvpaber vilja.

Lihvpaberi valik

Vastavalt toddeldavale materijalile ja soovitud pinnakvalitee-
dile saab kasutada erinevaid lihvpabereid:

Teralisus

X EWood 40-240
Koikide puitmaterjalide

lihvimiseks

Karedate, hooveldamata prus-

side ja laudade eellihvimiseks  jdme 40,60
Tasandamiseks ja vdikeste

ebatasasuste korvaldamiseks keskmine 80, 100, 120
Kévade puiduliikide 16pp- ja

peenlihvimiseks peen 180, 240
HE Paint 40-320
Varvi-/lakikihtide ja

kruntide, naiteks pahtli ja

tditeainete tootlemiseks

Varvi mahalihvimiseks jame 40,60
Vahevarvikihtide lihvimiseks  keskmine 80, 100, 120
Kruntkihi [6pplihvimiseks

enne varviga katmist peen 180, 240, 320

Tolmu/saepuru dratomme

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

—

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine vdib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/voi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, naiteks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekita-
va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutodtlemisel
kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad téodelda iiksnes
vastava ala asjatundjad.
- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.
- Tagage tookohas hea ventilatsioon.
- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski
filtriga P2.
Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis
kehtivatest eeskirjadest.

Integreeritud tolmueemaldus tolmukoti abil

(vt joonist C1 -C4)

Asetage tolmukott 3 dratdmbeava 8 kiilge ja liikake seda ker-
gelt, kuni see fikseerub tuntavalt oma kohale.

Tolmukoti 3 eemaldamiseks tdmmake tolmukott allasuunas
maha.

Enne tolmukoti 3 avamist kloppige tolmukotti vastavalt jooni-
sele vastu stabiilset alust, et eemaldada filtrielemendi kiiljest
tolm.

Haarake tolmukott 3 siivenditest, tommake filtrielement 9
suunaga liles maha ja tiihjendage tolmukott. Puhastage filtri-
elemendi lamellid 9 pehme harjaga.

Tolmueemaldus eraldi seadmega (vt joonist D)

Uhendage 4ratdmbevoolik 10 dratbmbeavaga 8. Uhendage
aratdémbevoolik 10 tolmuimeja kiilge. Ulevaate erinevate tol-
muimejatega iihendamise kohta leiate kdesoleva kasutusju-
hendi lopust.

Tolmuimeja peab toodeldava materjali tolmu imemiseks
sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu eemaldami-
seks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tihelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab
iihtima todriista andmesildil mérgitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid voib kasutada ka
220V vérgupinge korral.

» Energia sadstmiseks liilitage elektriline todriist sisse
vaid siis, kui seda kasutate.

Sisse-/valjaliilitus

Seadme sisseliilitamiseks liikake liliti (sisse/valja) 2 ette

asendisse I

Seadme viljaliilitamiseks liikake liliti (sisse/valja) 2 taha
asendisse ,0°.
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Vongete arvu reguleerimine (PSS 250 AE)

Vongete arvu regulaatorist 1 saate vongete arvu reguleerida
ka siis, kui seade tootab.

Vajalik vongete arv soltub materjalist ja tootingimustest ning
see tuleb kindlaks teha praktilise katse kaigus.

Toojuhised
» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud.

» Enne mis tahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja

Tasandusjoudlus sdltub olulisel méaral lihvpaberi valikust
ning reguleeritud poodrete arvust (PSS 250 AE).

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvpaberid tagavad hea lihvimis-
tulemuse ja sdastavad elektrilist tooriista.

Lihvpaberite kasutusea pikendamiseks to6tage iihtlase sur-
vega.

Liigne surve ei anna paremat lihvimistulemust, vaid kulutab
kiiremini tooriista ja lihvpaberit.

Arge kasutage lihvpaberit, millega on lihvitud metalli, teiste
materjalide to6tlemiseks.

Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvikuid.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud. Kui seade

sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see lasta parandada

Boschi elektriliste kasitdoriistade volitatud remonditéokojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-

tes meeleldi abi.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kdsitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6791122

Faks: 6791129

—
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Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroo-
nikaseadmete jadtmete kohta ningdirektiivi
kohaldamisele liikmesriikides tuleb kasu-
tuskolbmatuks muutunud elektrilised t66-
riistad eraldi kokku koguda ja kesk-
konnasaastlikult korduskasutada véi ring-
lusse votta.

Tootja jdtab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-
ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedroSu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkste|o, un tas varizsaukt viegli dego3u putekju
vai tvaiku aizdegsanos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.
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» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|Ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darhinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jiitaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bat par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslidoSu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielietosana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzeja, ka ari pievienojot to elektro-
baro3anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

—

» lIzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas dréebes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta biitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsikSanu vai savak$anu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un dro$ak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadiiesp&jams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioneé un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lieto$anas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

> Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi raZotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba dro$ibas limeni.
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Drosibas noteikumi slipmasinam

» Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausajai slipésa-
nai. Jaelektroinstrumentaiek|ust idens, pieaug elektriska
trieciena sanem3anas risks.

» Uzmanibu, paaugstinata ugunshistamiba! Nepielaujiet
slipésanas puteklu un slipmasinas sakarsanu. Ik reizi
pirms darba partraukuma iztukSojiet puteklu maisinu.
Slipesanas putekli, kas uzkrajusies putek|u maisina, mikro-
filtru konteinera vai papira maisina (vai ari vakuumsicéja
filtréjosaja maisina vai filtra) zinamos apstaklos var pasino
sevis aizdegties. PaSaizdegSanas zina ipasi bistams ir sli-
pesanas putek|u maisijums ar lakas, poliuretana un citu [i-
dzigu kimisko vielu paliekam, seviski tad, ja putekli ir sakar-
susi ilgstosa darba laika.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajumaie-
rice, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Uzturiet darba vietu tiru. Ipasi bistams ir dazadu materia-
lu puteklu sajaukums. Vieglo metalu putekli ir [oti ugunsne-
drosi un spradzienbistami.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta elektro-
kabelis. Ja elektrokabelis tiek bojats darba laika, ne-
pieskarieties tam, bet izvelciet kabela kontaktdaksu
no elektrotikla kontaktligzdas. Stradajot arinstrumentu,
kuram ir bojats elektrokabelis, pieaug risks sanemt elek-
trisko triecienu.

Tehniskie parametri

—

Latviesu |71

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas noteiku-
mus. Seit sniegto drosibas noteikumu un no-
radijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecie-
nam vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Instruments ir paredzéts koka, plastmasas, pildvielu, ka arf la-
kotu virsmu sausai slipésanai.

Attélotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
1 Svarstibu biezuma regulators (PSS 250 AE)
2 lesledzéjs
3 Puteklu konteiners salikuma (Microfilter System)
4 Fikséjosa svira
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)
5 Slipésanas pamatne
6 Sliploksne
7 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
8 Putek|u uzsuksanas kanala iscaurule
9 Filtréjosais elements (Microfilter System)
10 Uzsuksanas $|atene*
11 Caurumotajs*
*eit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-

des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts misu piederumu kataloga.

Orbitala slipmasina PSS 190 AC PSS200A PSS 200AC PSS 250 AE
Izstradajuma numurs 3603... C401.. C400.. C401.. C402..
Nominala patéréjama jauda w 190 200 200 250
Svarstibu biezuma iestadisana - - - )
GrieSanas atrums brivgaita min. ! 12000 12000 12000 7000 -12000
Svarstibu biezums brivgaita min. ! 24000 24000 24000 14000 - 24000
Svarstibu diametrs mm 2,0 2,0 2,0 2,0
SliplokSnu izmeri

—ar mikroaku parklajumu mm - 93x185 - 93x185
—stiprinasanai piespiedéjspailés mm 93x230 = 93x230 93x230
Svars atbilstosi EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,6 1,6 1,6 1,6
Elektroaizsardzibas klase [o]/1 [o]/11 o]/ O/

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobarosanas sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modificétas

atbilsto$i nacionalajiem standartiem, $ie parametri var atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

TrokSna parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi standartam
EN60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: trok$na spiediena Ii-
menis 82 dB(A); troksSna jaudas limenis 93 dB(A). Izkliede

K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba aj, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN60745:a,=5,5m/s?, K=1,5m/s?.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbils-
toSi standarta EN 60745 noteiktajai procedirai un var tikt lie-
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tots instrumentu salidzinasanai. To var izmantot ari vibracijas
raditas papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tiek lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipis-
kiem darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots,
ta vibracijas limenis var atSkirties no Seit sniegtas vértibas.

Tas var ievérojami palielinat vibracijas radito papildu slodzi zi-

namam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu reali netiek izmantots
paredzéta darba veik$anai. Tas var ievérojami samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpoSanu, novér-
siet roku atdzianu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija € €

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri“ aprakstitais izstradajums atbilst Sadiem standartiem
vai normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka ari direkti-
vam 2011/65/ES, 2004/108/EK un 2006/42/EK.
Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
20.01.2010

Montaza
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Sliploksnes nomaina

Pirms jaunas sliploksnes iestiprina$anas notiriet netirumus
un puteklus no slipéSanas pamatnes 5, pieméram, ar otu.
Lai nodro$inatu optimalu puteklu uzsuk3anu, sekojiet, lai pu-
teklu aizvadisanas atvérumi sliploksné sakristu ar urbumiem
slipéSanas pamatné.

Sliploksnes ar mikroaku parklajumu

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (attéls A)

SlipéSanas pamatne 5 ir parklata ar mikroaku materialu, kas

lauj uz tas atri un vienkarsi nostiprinat sliploksnes ar mikroaku
parklajumu.

Ar vieglu sitienu attiriet slipéSanas pamatnes 5 parklajumu no
putekliem pirms sliploksnes 6 iestiprinadanas, $adi panakot

optimalu satveri.

—

Novietojiet sliploksni 6 ar vienu tas pusi uz slipéSanas pamat-
nes 5 un stingri piespiediet, panakot, lai sliploksne ciesi pie-
gultu pamatnei.

Lai nonemtu sliploksni 6, satveriet to aiz viena stira un atrau-
jiet no slipésanas pamatnes 5.

Sliploksnes bez mikroaku parklajuma

(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE) (attéls B)
Nedaudz paceliet piespiedéjspailu fikséjosas sviras 4 un ata-
kéjiet tas.

Lidz galam pabidiet slipéSanas loksnes 6 galu zem vienas no
atvértajam piespiedéjspailém 4 un iestipriniet slipéSanas
loksni, ieakejot piespiedéjspailes 4 fikséjodo sviru.

Lidzeni noguldiet slipéSanas loksni 6 uz slipésanas pamatnes.
Pabidiet slipésanas loksnes 6 otru galu zem otras piespiedéj-
spailes 4 uniestipriniet slipéSanas loksni, ieakéjot piespiedéj-
spailes 4 fikséjoso sviru.

Neperforétajas slipéSanas loksnés, kas tiek piegadatas, pie-
méram, rulonos vai liela izméra lok$nu veida, vajadzigos atvé-
rumus var izveidot, lietojot caurumotaju 11. Sim nolikam pie-
spiediet elektroinstrumentu ar uz ta nostiprinatu slipésanas
loksni pie caurumotaja (skatit attélu E).

Laiiznemtu slipéSanas loksni 6, atbrivojiet piespiedéjspailu 4
fiksejosas sviras un izvelciet slipéSanas loksni.

Sliploksnu izvéle

Lietotajam ir iespéjams izvéleties dazadu Skirnu sliploksnes,
atkariba no apstradajama materiala un vélama virsmas ap-
strades atruma.

X EWood 40-240

Jebkura veida koksnes
apstradei

Prieksslipésanai, pieméram,
raupju, neévelétu siju un déju
apstradei rupja
Plakanu virsmu slipé$anai un
nelielu nelidzenumu
nogludinasanai

Cietas koksnes galigajai
apdarei un smalkslipésanai

ML= Paint

Krasas un lakas parklajumu
vai gruntéjuma slanu,
pieméram, pildvielu un
Spakteléjumu apstradei

Krasas noslipésanai rupja
Priekskrasojuma slipésanai  vidgja
Gruntéjuma slanu galigajai
noslipésanai pirms lako$anas smalka
Puteklu un skaidu uzsiitk3ana

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i var
viegli aizdegties.

40,60

vidgja 80,100,120

180, 240
40-320

smalka

40,60
80,100, 120

180, 240, 320
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» Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi
veselibai. Pieskar$anas $adiem putekliem vai to ieelpo3a-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas celu sa-
slim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-
vuma esoS$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,
zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-
Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam
profesionalam iemanam.
- Pielietojiet apstradajamajam materialam
vispiemérotako putek|u uzsikSanas metodi.
- Darba vietai jabut labi ventiléjamai.
- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.
levérojiet jusu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas attie-
cas uz apstradajamo materialu.

Puteklu uzsiik$ana, uzkrajot tos konteinera

(skatit attelus C1 -C4)

Novietojiet putek|u konteineru 3 uz puteklu uzsuksanas kana-
laiscaurules 8 un piespiediet, lidz tas fikséjas.

LaiiztukSotu puteklu konteineru 3, pavelciet to lejup, lidz kon-
teiners atdalas no izvadatveres.

Pirms puteklu konteinera 3 atvérsanas ieteicams paris reizes
uzsist ar to pa cietu virsmu, ka paradits attéla, Sadi atbrivojot
puteklus, kas pielipudi filtréjoSajam elementam.

Turot puteklu konteineru 3 aiz fikséjosajiem atvérumiem, pa-
celiet filtréjoSo elementu 9 augsup, iznemiet to un iztukSojiet
konteineru. Attiriet filtréjo$a elementa 9 ieloces no putek-
liem, lietojot mikstu suku.

Puteklu uzsiiksana ar aréja puteklsiicéja palidzibu

(attéls D)

Uzbidiet uzsukSanas $|uteni 10 uz putek|u uzsik3anas kanala
iscaurules 8. Savienojiet uzsuk3anas $luteni 10 ar putek|sice-
ju. Noradijumi par instrumenta pievieno$anu dazadu tipu pu-
teklsucéjiem ir sniegti Sis pamacibas beigas.

Putek|sticéjam jabut piemérotam apstradajama materiala pu-
teklu uzsiksanai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogenu vai sausu putek|u uzsuk-
$anai lietojiet specialus putek|sticéjus.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksnité. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

» Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu ti-
kai tad, kad tas tiek lietots.

leslégsana un izslégSana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslédzéju 2 uz
prieksu, parvietojot to stavokli I

—

Latviesu |73

Lai izslégtu elektroinstrumentu, pavelciet ieslédzéju 2 atpa-
kal, parvietojot to stavoklr,0".

Svarstibu biezuma regulésana (PSS 250 AE)

Ar svarstibu biezuma regulatoru 1 var iestadit vélamo svarsti-
bu biezumu (tas iespé&jams ari elektroinstrumenta darbibas
laika).

Optimalais svarstibu biezums ir atkarigs no apstradajama ma-
teriala un darba apstakliem, un to ieteicams noteikt praktisku
méginajumu cela.

Noradijumi darbam

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darbavieta. Putekli var
viegli aizdegties.

» Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
apstajas ta kustigas dalas.

» Pirms jebkura darba ar elektroinstrumentu atvienojiet
ta kontaktdaksu no elektrotikla kontaktligzdas

Instrumenta slipéSanas atrums ir atkarigs galvenokart no ie-

stiprinatas slipéSanas loksnes un no izvéléta orbitalo kustibu

biezuma (PSS 250 AE).

Vienigi nevainojamas kvalitates sliplokSnu lieto3ana spéj no-

droSinat augstu slipésanas razibu, vienlaikus saudzéjot

elektroinstrumentu.

Lai palielinatu sliplokSnu kalposanas laiku, ieturiet merenu,

pastavigu spiedienu uz apstradajamo virsmu.

Parlieku liels spiediens uz apstradajamo virsmu nenodrosina

augstu slipésanas razibu, bet gan izsauc elektroinstrumenta

un sliploksnes priekslaicigu nolietosanos.

Neizmantojiet citu materialu apstradei sliploksni, kas lietota

metala slipésanai.

Lietojiet vienigi originalos slipéSanas piederumus, kas razoti

firma Bosch.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu ilgstoSu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavo$anas kvalitati un riipigo

pécrazo$anas parbaudi, elektroinstruments tomér sabojajas,

tas nogadajams remontam firmas Bosch pilnvarota elektro-
instrumentu remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti

pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz

elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietoSanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jasu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalposanu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
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par rezerves dalam var atrast ari interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivo$anas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-
jam un elektroniskajam iericém un $is direk-
tivas atspogulojumiem nacionalaja likum-
dosana, lietosanai nederigie elektroinstru-
menti jasavac atseviski un janogada otrrei-
z&jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

A DEMESIO Perskaitykite visas $ias saugos nuoro-

das ir reikalavimus. Jei nepaisysite Ze-
miau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti elek-
tros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba suza-
loti kitus asmenis.
I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibidina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas
» Darbo vieta turi bti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-

ga arba blogai apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

—

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birk§€iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia biti Zia-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
jZzemintais elektriniais jrankiais. OriginalUs kiStukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvu.
Kai jusy kinas yra jzemintas, padidéja elektros smigio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smagio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidis, sutelkite démesj  tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
Cius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Prie$ prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.
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» Pries jjungdami elektrinjjrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada ilaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buZius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziiira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jis dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i§jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo i3-
traukite kistuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Rilpestingai prizidrékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svaris. Ripestingai
priZiuréti pjovimo jrankiai su aStriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsiZvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jantelektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
vojingos situacijos.

Aptarnavimas
» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-

listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis i$liks saugus naudoti.

—
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Saugos nuorodos dirbantiems su slifuokliais

» Prietaisa leidZziama naudoti tik Slifavimui sausuoju bi-
du. | prietaisg patekes vanduo padidina elektros smugio ri-
zika.

» Démesio, gaisro pavojus! Venkite Slifuojamos medzia-
gos ir prietaiso jkaitimo, pries darydami pertrauka, i$-
tustinkite dulkiy surinkimo konteinerj. Slifavimo dul-
kés, esancios dulkiy surinkimo maiselyje, mikrofiltro siste-
moje, popieriniame maiselyje (arba filtro maiselyje, pvz.,
dulkiy siurblyje) esant tam tikroms salygoms, pavyzdziui,
metalo Slifavimo metu lekiant kibirkstims, gali savaime uz-
siliepsnoti. Tai gali biti ypa¢ pavojinga tuo atveju, kai dul-
kés yra susimaisiusios su lako, poliuretano dalelémis arba
kitomis cheminémis medZiagomis, o taip pat, kuomet nu-
Slifuota medZiagos masé yra jkaitusi.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruo8inj ranka.

» Visuomet valykite darbo vieta. Medziagy misiniai yra
ypac pavojingi. Spalvotyjy metaly dulkés gali uZsidegti ar-
ba sprogti.

» Niekuomet nedirbkite su elektriniu jrankiu, jeigu maiti-
nimo laidas yra pazeistas. Jeigu darbo metu bus pazeis-
tas ar nutritks maitinimo laidas, jo nelieskite, bet tuo-
jau patistraukite kistuka iS elektros tinklo lizdo. PaZeis-
ti laidai padidina elektros smugio rizika.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-
ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smiigis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Prietaisas yra skirtas medziui, plastmasei, glaistui bei lakuo-
tiems pavirsiams $lifuoti sausuoju bidu.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 Svytavimo judesiy reguliatoriaus ratukas (PSS 250 AE)
2 Jjungimo-i$jungimo jungiklis
3 Dulkiy surinkimo dézuté (Microfilter System)
4

PrispaudZiamasis lankelis
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)

Slifavimo ploksté

Slifavimo popieriaus lapelis

Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
Dulkiy iSmetimo atvamzdis

Filtruojamasis elementas (Microfilter System)
10 Nusiurbimo zarna*

11 Jrankis skyléms pradurti*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.
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Techniniai duomenys

—

Vibracinis slifuoklis PSS 190 AC PSS200A PSS 200AC PSS 250 AE
Gaminio numeris 3603... C401.. C400.. C401.. C402..
Nominali naudojamoiji galia w 190 200 200 250
Slifavimo judesiy skai¢iaus nustatymas - = - ®
Tusciosios eigos sikiy skaicius mint 12000 12000 12000 7000 - 12000
Tusciosios eigos Svytavimo judesiy

skaicius min’t 24000 24000 24000 14000 - 24000
Svytavimo trajektorijos spindulys mm 2,0 2,0 2,0 2,0
Slifavimo popieriaus lakéto matmenys

—su kibiuoju sujungimu mm - 93x185 - 93x185
—prispaudziamas juostelémis mm 93x230 = 93x230 93x230
Svoris pagal ,EPTA-Procedure

01/2003* kg 1,6 1,6 1,6 1,6
Apsaugos klasé [o]/1 [o]/11 o]/ O/

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas modelis, Sie

duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija
TriukSmo matavimy vertés nustatytos pagal EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 82 dB(A); garso galios ly-
gis 93 dB(A). Paklaida K = 3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté aj, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

a,=5,5m/s?, K=1,5m/s2.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i$matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuota matavimo metoda, ir
lyginant elektrinius jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibra-
cijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgtiir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, norsir veiké, bet nebuvo naudojamas. Taijver-
tinus, vibracijos poveikis per visg darbo laika Zymiai sumazés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy
techning priezitra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija € €

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje , Techniniai duomenys*
apra$ytas gaminys atitinka Zemiau pateiktus standartus ir
norminius dokumentus: EN 60745 pagal Direktyvy
2011/65/ES, 2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.
Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
20.01.2010

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia istraukti kistuka is elek-
tros tinklo lizdo.

$lifavimo popieriaus keitimas

Prie$ uzdédami nauja $lifavimo popieriaus lapelj nuo Slifavimo
plokstés 5, pasalinkite, pvz., teptuku, neSvarumus ir dulkes.
Norint, kad dulkiy nusiurbimas vykty optimaliai, skylés Slifavi-
mo popieriaus skritulyje turi sutapti su Slifavimo plokstés
kiaurymémis.

Prikimbantys slifavimo popieriaus lakstai

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (Zr. pav. A)

Slifavimo ploksté 5 turi kiby pavirsiy, prie kurio galima greitai
ir paprastai pritvirtinti kibius Slifavimo popieriaus lapelius.
Nukratykite dulkes nuo $lifavimo plokstés 5 prie$ uzdédami
slifavimo popieriaus lapelj 6, tuomet lapelis prikibs tvirCiau.
Slifavimo lapelj 6 pridékite lygiai prie vieno $lifavimo plokstes
5 krasto, tada Slifavimo lapelj uzdékite ant $lifavimo plokstés
ir tvirtai jj prispauskite.

Norédami nuimti $lifavimo popieriaus lapelj 6, suéme uz kam-
pelio atkelkite ir nupléskite jj nuo Slifavimo plokstés 5.

160992A06J](6.5.13)

ﬁ%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ%



%E OBJ_BUCH-45-005.book Page 77 Monday, May 6, 2013 9:58 AM

Neprikimbantys slifavimo popieriaus lakstai

(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE) (zr. pav. B)

Siek tiek pakelkite prispaudziamajj lankel] 4 ir atkabinkite jj.
Jkiskite Slifavimo popieriaus laksta 6 iki galo po pakeltu pri-
spaudziamuoju lankeliu 4 ir, jkabine prispaudziamajj lankelj
4, jtempkite Slifavimo popieriaus laksta.

Slifavimo popieriaus laksta 6 uzdékite ant $lifavimo ploktés
ir jtempkite. Pakiskite kita $lifavimo popieriaus laksto 6 gala
po priekiniu prispaudZiamuoju lankeliu 4 ir, jkabine prispau-
dziamajj lankelj 4, jtvirtinkite Slifavimo popieriaus laksta.
Slifavimo popieriy, kuriame néra skyliy, pvz. i§ rulono, galima
pritaikyti darbui su dulkiy nusiurbimo jranga, praduriant sky-
les specialiu jrankiu 11. Pritvirtinkite $lifavimo popieriaus
laksta prie prietaiso ir, uzdéje jj ant jrankio skyléms daryti, pri-
spauskite (Zidr. pav. E).

Norédami nuimti $lifavimo popieriaus lakstg 6, atlaisvinkite
prispaudziamajj lankelj 4 ir iStraukite $lifavimo popieriaus
laksta.

$lifavimo popieriaus pasirinkimas
AtsiZvelgiant j $lifuojamos medZiagos rasj ir norima $lifavimo
efektyvuma galima pasirinkti jvairy $lifavimo popieriy:

40-240
KX:EWood
Visy rasiy medienai slifuoti
Pirminiam $lifavimui,
pvz., Siurk$¢iy, neobliuoty
tasy beilenty grubus 40, 60

Lygioms plokstumoms Slifuoti
ir nedideliems nelygumams
iSlyginti

Baigiamajam ir glotniajam
kietmedzio $lifavimui

vidutinis 80, 100, 120

smulkus 180, 240

- H 40-320
= Paint
Dazams ir lakams bei
gruntuotiems ir glaistytiems
pavir§iams slifuoti
Dazams pasalinti grubus 40, 60

Gruntavimo dazams $lifuoti

Baigiamajam gruntavimo dazy
ir lako Slifavimui

vidutinis 80, 100, 120

smulkus 180, 240, 320
Dulkiu, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy.
Dulkés lengvai uZsidega.

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali biti kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., 3Zuolo ir buko, yra véZj sukelian-
Cios, o ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-
nos priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-

—
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gos priemonémis). MedZiagas, kuriose yra ashesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.
- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai
tinkancia dulkiy nusiurbimo jranga.
- Pasirdpinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klaseés filtru.
Laikykités jusy $alyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-
goms taikomy taisykliy.

Vietinis nusiurbimas j dulkiy surinkimo dézute

(ziar. pav. C1-C4)

UZmaukite dulkiy surinkimo dézute 3 ant dulkiy iSmetimo
atvamzdZio 8 taip, kad ji uzsifiksuoty.

Norédami iStustinti nuimkite dulkiy surinkimo dézute 3, pa-
trauke ja Zemyn.

Prie$ atidarant dulkiy surinkimo dézute 3 rekomenduojama
nupurtyti dulkes nuo filtruojancio elemento, stuktelint déZute
j kokj nors kieta pagrinda.

Suéme dézute 3 uZ briauny, nuimkite dangtelj su filtru 9 pa-
traukdami jjjstriZaij viry, ir iStustinkite déZute. Filtruojamojo
elemento 9 klostes nuvalykite minkstu Sepetéliu.

ISorinis dulkiy nusiurbimas (zr. pav. D)

Uzmaukite nusiurbimo Zarng 10 ant dulkiy imetimo atvamz-
dzio 8. Sujunkite nusiurbimo Zarng 10 su dulkiy siurbliu. In-
formacija, kaip prijungti prietaisg prie jvairiy dulkiy siurbliy,
rasite Sios instrukcijos pabaigoje.

Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo ruosinio pjuve-
noms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypac pavojingoms, véZj sukelianCioms, sausoms
dulkéms nusiurbti bitina naudoti specialy dulkiy siurblj.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V paZzymétus elektrinius jrankius
galima jungti ir j 220 V jtampos elektros tinkla.

» Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankij jjunkite tik
tada, kai naudosite.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti prietaisa, pastumkite jjungimo-i$jungimo

jungiklj 2 pirmyn, j padétj I

Norédami i$jungti prietaisa, pastumkite jjungimo-i$jungimo
jungiklj 2 atgal, j padétj ,0“.

Svytavimo judesiy skaiéiaus iSankstinis nustatymas

(PSS 250 AE)

Reguliatoriaus ratuku 1 galima pasirinkti norima Svytavimo ju-

desiy skaiciy (taip pat ir prietaisui veikiant).

Reikiamas $vytavimo judesiy skaicius priklauso

nuo apdirbamos medziagos ir gali biti parinktas praktiniy

bandymy bidu.
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Darbo patarimai Salinimas

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-  Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
kés lengvai uzsidega. i$ medZiagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo

» Prie$ padédami prietaisa ijunkite jj ir palaukite, kol buti atitinkamai perdirbti.
variklis visiskai sustos. Tik ES Salims:

» Pries pradédami bet kokius elektrinio jrankio priezii- Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
ros ar remonto darbus, i$ kistukinio lizdo istraukite kis- elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
tuka Sios direktyvos perkélimo j nacionaline tei-

Slifavimo efektyvumas ir $lifuoto pavirsiaus glotnumas i$ es- s¢ aktus, naudoti nebetinkami elektriniai

més priklauso nuo $lifavimo popieriaus parinkimo (gridétu- Irankiai turi bati surenkami atskirai ir perdir-

mas) bei nustatyto Svytavimy skaiciaus (PSS 250 AE). bami aplinkai nekenksmingu budu.

Tik geras Slifavimo popierius garantuoja $lifavimo kokybe ir

padeda tausoti prietaisa. Galimi pakeitimai.

Stenkités visuomet vienodai prispausti prietaisg, tuomet $li-

favimo popieriu naudosite ilgiau.

Stipresnis prispaudimas nepadidina lifavimo nasumo, o tik

pagreitina prietaiso ir Slifavimo priemoniy susidévéjima.

Tuo paciu Slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo $lifavote metala,

neslifuokite kity medziagy.

Naudokite tik originalius Bosch $lifavimo priedus bei jranga.

Prieziiira ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka iS elek-
tros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje atliekamo

kruop$taus gamybos ir kontrolés proceso, vis délto sugesty,

jo remontas turi bati atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy
jrankiy klienty aptarnavimo skyriuje.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis bitina nuro-

dyti deSimtZenklj gaminio uzsakymo numerj.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZiura bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com
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